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I. REFLECTION OF THE PAST IN THE LITERATURE
THROUGH THE PRISM OF MODERNITY

—_—

AJIMIIEP HABOUM U ITOJ3TbHI XOPE3MA:
JIMTEPATYPHOE BJIMAHUE U CBOEOBPA3HUE

C. K. MaTkapumoBa Kanouoam ¢unonocuuecxkux nayx,
Ypeenuckuii cocyoapcmeennbiii

VHU8epcumem,

2. VYpeenu, V3oexucman

Summary. The given article is devoted to brighten up the problems dealing with literary cir-
cumstances of Alisher Navoi and Khorezm. Some samples of Navoi works in the activity of
Khorezmian poets are discussed.

Keywords: Navoi; Khorezm; ghazal; tradition poet; Feruz.

JlutepaTypHOe BIMSIHUE, MPEACTaBIsAs COOON BEChbMa CIIOKHBIA M MHO-
IPaHHBINA MPOIIECC, OCYLIECTBISIETCSI BO MHOTMX CBOMX NIPOSIBJICHUSIX, MpEJICTa-
Basi KaKk B HEMOCPEACTBEHHOM, TaK U B omocpeacTBeHHON (opme. BoszaeiicTue
HaBou Ha TBOpUECTBO MOATOB XOpe3Ma UMENO AHAJIOTMYHBIN JBOSKUN Xapak-
Tep. OnocpeACTBEHHBIM BUJ BIUSHUS 3aKIIOYAJICA B TOM, 4TO JUIsl TO3TOB XO-
pe3Ma MCTOYHUKOM BJIOXHOBEHHSI MOCTYKUIUM 00pasiibl TBOPUECTBA MACTEPOB
XyIO0KECTBEHHOI'O CJI0BA, KOTOPBIE, TBOPUYECKM Pa3BUBAs TPAAULIMU BEJIUKOTO
XYJI0’)KHUKA, TOOUINCH B ONPECIIEHHON MEpe Cephe3HbIX YCIEXOB B JIETE YCBO-
€HUS TaillH YHUKaJIbHOTO JapoBaHus HaBou. A mpuMepoM HENMOCPEICTBEHHOTO
BO3JICUCTBUS SIBISICTCS OOCTOSITEILHOE M3YUECHHE €r0 MPOU3BEACHUN, TOCTHXKE-
HUE WX HOBOT'O CMBICIA U CO37aHHe 00pa3IoB, OMHPASCh HA XYAO0KECTBEHHOE
Hacnenue HaBow.

VYuenbiii J. O4MIOB OTMEYAET TaKME€ MOJIOKUTEIBHBIE CBOMCTBA JIUTEpA-
TYpPHOT'O BJIMSIHUS, KaK BJIEKYIIM 3a cOOOM, BAOXHOBIISIFOUIMH, MOBBIIIAOIIHIA
MactepctBo ddekt [1, ¢. 113]. B wactHOCTH, B TuTEepaTypHOM cpene Xope3ma
B rozsl npasieHuss Myxammaza Paxumxana Il 33 mosTta Hanucaiu uccienoBa-
Hus, kacaromuecs 100 razeneit ®epysa (MUTEpaTypHbIA NCEBIOHUM YIOMSHY-
TOTO BBIIIE MPABUTENS), YTO TAKKE MOKHO OLIEHUBATh KaK pe3yJibTaT yKa3aHHO-
ro BozzaeicTBus. Ecnu oOpaTtuThcs K MCTOPUHU JUTEPATYPHI, TO B AHTOJOTHH
Ammuka Yenabu (1520-1571) «Mymoup ymi-myapo» («CocTsizaHHE MOITOBY)
TOBOPHUTCS O TOM, 4TO B KOHLE cBoel ku3Hu HaBou otocnan Cynrany bassuny
(Cynran baszun Il (1447-1512) Tpuanarh Tpu raszenu, oaHa W3 HUX CIEIyIO-
11as1, HAUMHAOIIASACS TTOCBIICHUEM:

V71 mapu naikapku XaipoH OYJIMHII UHCY KOH aHra,

Kymina osram MaHra XaipoHy MEH XalpOH aHra.
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Cynran Bbassupg nepecnan gaHHyro razens Axmany lloamio, BeneB emy
HamucaTh CTUXOTBOPHBINA OTBET [2, ¢. 159]. JlanHoe sBieHuEe (MccienoBaHue ra-
3eneld, BRIOpAaHHBIX CaMUM aBTOPOM M3 CBOETO TBOPYECTBA) HAOIIOMAETCS W B
cllyyae, Korja MpaBUTEIb XOpe3Ma M MOA3T MOBEJEN MM03TaM MOArOTOBUTH MC-
cnepoanue ceoux 100 razeneit. [lo Hamemy MHEHHIO, KOJIMYECTBO MOATOB (33)
TaK)Ke He CIIy4yalHbl (akT, 10O 4MCiI0 M30paHHBIX CTUXOTBOPEHUN AuMiuepa
HaBowu Toxke cootBeTcTBOBaIO 3TOM 1U(ppe. Anuiiep HaBou B cBOe Bpemsi, OTO-
OpaB U3 CBOUX MPOU3BEICHNI HanboJiee COBEPIIEHHBIE C XY10)KECTBEHHOM TOY-
KM 3peHus 33 razend, OTIpaBWI UX Typeukomy npasutento Cynrany bassuny.
®depy3 Takke, B CBOIO OYepelb, MPUACPKUBAIICA NMPHUHIMMIA MOAOOpa CaMbIX
JY4IUX ras3eneil, cieays TpaJulMsaM BEIUMKOro ModsTa. J[aHHOE MOJIOKEHHE
MOHO OLIEHMBATh B KaUY€CTBE OJHOTO U3 MPOSIBICHUN MPOJOIKEHUS B TBOpYE-
CTBe 1MoATOB Xope3ma Tpaauimii HaBou. A cBoeoOpa3HbIM MPOJAOIHKEHUEM JaH-
HOU TPAJAUIIMM CTAJIO U3JAHUE ITHUX MUCCIEAOBAHUM OJIHOM KHUTOW W TMOSBJICHUE
anTosiornu Tabuou «Maxxmyau cu 1ryapo naipaBu @upy3oxuii».

N3BecTHO, yTO B ['epare mpu nokpoButenbcTBe XycenHa baiikapo u nox
pykoBojacTBoM HaBou BoO3HMKaeT oOumMpHas aureparypHas cpena. [lomob6Horo
poza sBIEHHE HAOMIOAAIOCh TO3ke M B XHBE, € NPU MOKPOBUTEIHCTBE
Myxammana Paxumxana COHM M HacTaBHMYECTBE Araxu, MOJ PyKOBOJCTBOM
Tabubu ocyiiecTBisIach BeChbMa IUIOJOTBOPHAS JIMTEPATYypHAs JEATEIbHOCTD.
[TogoGHoO nuTepaTypHbIM 3aceqaHusiM 1modToB ['epara, B XuBe Takke JBa pa3a B
HEJICNII0 OPTraHW30BBIBAIUCH BeYEpa KHUTOJIOO0OB, MPOBOAMINCH MOITUYECKHE
coctsizanus [3, c. 500]. [ToaTel 1eMOHCTPUPOBAIM BCE CBOE MAcTEPCTBO, CBOU
MOTEHIMAJIbHBIE CTIOCOOHOCTH Ha ATHX JIMTEPATYPHBIX CXOJKax. B To ke BpeMs
JAHHBIA KPYT MPEACTABISLT COOOM NIl TIOPTOB CBOEOOPA3HBIM dK3aMEeH, TPo0-
HYIO TUIOIIAJKY, KOy MacTtepcTBa. Ecian moapoOHOCTH TBOPUYECKUX COCTsI3a-
HUU B ['epare B ONpeneIeHHON MEPE HAIIM CBOE OTPaKEHUE B IMPOU3BEICHUSIX
HaBowu, To mpenecTHble KapTUHBI JUTEPATYPHOM Cpelbl XUBBI MOJYYUIH CBOE
SIPKO€ BOILJIOIICHUE B ABYX aHTOiorusax [adudu: «Maxmyau cu 11yapo naipaBu
Oupysmoxuit» (CoopHuk uccienoBanuil 33 mosToB raszeneit nagumaxa depy-
3a), a Takke «Myxammacoru Maxkmyarymn mryapou ®upysmoxuit» (COOpHUK
MyXaMMECOB, HAIIMCAHHBIX MO3TAMM Ha Tra3enu naauinaxa Pepysa. s myxam-
MECOB OBLIO XapaKTEpHO TO, YTO B KaXJOW cTpode Tpu MOITYCTUILNS MPUHA/I-
JeXanau caMOMy IOATY, a JIB€ — aBTOPY raszenu). A 3To, B CBOIO OY€pE/b, SBU-
JIOCh JOCTOMHBIM MPOJOJLKEHUEM Tpaauuuii HaBou U X TBOPUYECKUM pa3BUTHU-
€M, 4TO MPEIONPEAECINIO HOBATOPCTBO MTOATOB.

B nanHOM OTHOIIEHHU ClieTyeT 0OpaTUTh BHUMAHKE U Ha €Ie OJUH (PaKT.
®epy3 B mpolecce noAdopa raseyeil CTporo MpHUIEPKUBAJICS MpaBUia pacio-
JIO’KEHUS Ta3ese B nuBaHax (modThyeckuii coopHuk). CHavana 1mia razeib C
NOCBAIICHUEM AJIaxy, 3aT€M — BOCXBAJIAIOIIas Mpopoka MyxamMmesa, ra3elb ¢
MOJIUTBEHHBIM OOpaIeHHeM, MOCIIe YeTo B aji)aBUTHOM HOPSIAKE YePEAOBATIUCH
CTUXOTBOpPEHUS JTI000BHOTrO Xxapakrepa. [IpaButens Depy3s, yaensBuumii ocodoe
BHMMAaHUE MOATaM, 3a00TUBIIMICA 00 MX TBOPYECKOM POCTE, CIIOCOOCTBOBAB-
IIUH COBEPIICHTCTBOBAHUIO UX MACTEPCTBA, BJAOXHOBIISBIINN U OTyXOTBOPSB-
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MU UX, TIpeIycMaTpUBal B CBOUX JCUCTBUSX U MPUOOpPETEHUE UMHU TBOpUE-
CKOM caMOOBITHOCTH. Jleq0 B TOM, YTO COIJIACHO CYIIECTBOBABIIUM TPaBHIIAM
COCTaBJIEHUS COBEPILECHHOTO JMBaHA, ra3elu JOJKHBI OBITh PACIOJIOKEHBI a
andaBUTHOM TMOpAIKE, CHavYala — ra3elb C MOCBSIIEHHEM AJUiaxy, 3aTeéM — BOC-
XBajJieHUEe popoka MyxaMmmena, MOJIMTBEHHOE OOpalleHue, a Jajee ra3enu Ha
m000BHYIO TeMaTuKy. OJHaKO HE BCE MO3Thl ObUIM CIIOCOOHBI CO3/1aTh BHIIIIE-
yKa3aHHbIe TepBble JBe ra3enu. [lo 3Tol mpuUYMHE OHU HE MOTJIM CO3JaHHBIE
MMHU TBOPEHHMS IPUBECTH B BUJIE COBEPIIEHHOTO IuBaHa. Ddepy3 UMEHHO B HEIISIX
WCIIPABIICHUS TAHHOTO MOJIOKEHUS, Ul IPUIaHUS MI03TaM SHEPrUH, BJOXHOBE-
HUs U 00APOCTH, MOAOMPAN ra3elid B yKa3aHHOM BbllIe nopsiake. M ecrectBen-
HO, CMOT JIOCTHYb CBoeH menu. M3 54 mpuaBopHBIX MO3TOB ObUTH OTOOpaHbI 33
4eJIoBeKa, KOTOPHIM OBLIO BEJICHO HAMKMCATh UCCIEIOBAHMS K TBOPECHMSIM IIpa-
Butens. IM B UTOTE yJaI0Ch COCTAaBUTh IMBAH U JOOUTHCS CYACThSI HA3BIBATHCS
UCTUHHBIM 1odTOM. [103ThI XOpe3ma, s koTopeix «HaBou Ob11 00pas3om st
nonpaxkanus» (Tabulu), MPUIOKUIN PYKY K COCTABICHUIO TUBaHA B MOPSIKE,
yka3zaHHOM AnwumiepoMm HaBou, 4TO Takke SIBIASIETCS OJAHMM U3 IMPUMEPOB Clie-
JIOBAHUS 3aBETAM BEJMKOTO MacTepa XyH0KECTBEHHOro cioBa. «B konie XIX
1 Hayase XX BEKOB U B JIUTEPATYPHOU cpesie Xope3Ma YCUIUIOCh CTPEMIICHUE
MPOJOJKUTh TPAAULMIO, 3al0KEHHYI0 HaBou, B acrnekre COCTaBIIEHHS COBEP-
HIEHHOTO JAWBaHa. Takue BUAHBIE OATHI JAHHOTO MepHroia, kak MyHuc, Araxu,
Tabubu, dakupu, codpaB CBOM MOITUYECKUE TBOPEHUS, COCTABIISUIA TUBAHBI B
andaBuTHOM TopsiKe» [4, c. 36].

Anumep HaBou Bo BeTyrieHnu K nuBaHy «bamoeyn 0umos» BeeT pedb o
CTPYKTYpE CTHXa, & TAKKE PACKPBIBAET €ro CYIIHOCThb, UIEUHO-TEMATHYECKYIO
OCHOBY WU IMEPEYMCIIIET OCOOCHHOCTH, XapaKTEpHbIE ISl XYJO0KECTBEHHOCTU
CcTIIsL. MBI yOeauInuCh B TOM, 4TO Tpaaumnuu HaBou B 007aCTH MMO3THKY TUBAaHA
HaIIlUIA CBOE JIOTUYECKOE MPOJI0JKEHNE B TBOPUYECTBE MO3TOB Xope3ma. [[aHHbIe
TpaJMLIMK BBIPA3HIIKUCH B CIEAYyIOUIEH (opme:

1. 'a3enu U3 nuBaHa PacHoJIOKEHbI B MOPSAKE TPUALATH JBYX OYKB W3
CTapoy30€KCKOro MMchMa, OCHOBAHHOTO Ha apabckoMm aniaBuTe.

2. I'azenu HAYMHAKOTCS C MOCBSIICHUS AJIaxy, a 3aT€EM HUIET BOCXBaje-
HUe npopoka MyxamMmena. Araxu B cBoeM AuBaHe «TabBU3 yi OMIMKUHY» MTOHA-
qalry MpUIEpKUBACTCS JTAHHOTO MOPSIKa, HO B TO K€ BpeMsl HaOII0AaeTCs, YTo
OTJIeJIbHBIE OyKBBI HAUMHAIOT Ta3eiIH JIIOOOBHOTO CO/ICPKAHUS.

3. B muBanax mo3toB Xope3ma HaOII0Ial0TCS aCIIeKThl, CBSI3aHHBIC C Te-
MaTHYECKUM JIMAlla30HOM W HJEMHON ocHOBOM cOopHuka Hapou. WneitHo-
TEMaTHYeCKOe pa3HOOOpasue CTUXOB, GUIOCOPCKO-TUIAKTHIECKAS U COI[UAITb-
Hasl TMOJOIUIEKa TaKXe€ CBUJIETEIbCTBYIOT O OyaroTBOpHOM BiusHHM HaBowu.
JlanHO€ MONI0KEHNE OOBSICHACTCS HATMYUEM B JIFOOOBHBIX Ta3elisax MOJYCTUIITUI
B BHUJIC HACTABJICHUMN.

B 3akimroueHun ciemyer OTMETUTh, 4To Mikojia Anumepa HaBou Bcerna
OyZeT ocTaBaThbCsl ISl [IOATOB UCTOYHUKOM TBOPYECKOIO MACTEPCTBA U 3PEIOCTH.
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JJEKCHYECKHUE OCOBEHHOCTHU JACTAHA «<ACHUJI 1 KAPAM»

Y. C. Hop6oes Lloxmopanm,
Ypeenuckuii cocyoapcmeennwiii

YHU8epcumem,

2. Ypeenu, Y3bexucman

Summary. The given article is devoted to analize the lexical features of the dastan «Asil va
Karamy». The etimology of several words referring to Khorezmian language and substratum
layer are revealed.

Keywords: Asil va Karam; dastan; Khorezm; lexics Khorezmian language.

Hactan «Acun u Kapam» u mocie mpuobpereHus cBoed MUCHMEHHOMN
¢dbOopMBI HEOJTHOKPATHO TEPENHUCHIBAIICS U Ja)ke ObUI M3/IaH JUTOrPapUIECKUM
cocobom. Ilo xony maHHOTO Mpolecca OH MOABEPrayica PEAAKTUPOBAHUIO CO
CTOPOHBI MHOTHX ITHcapel, kamurpadoB. B pe3ynbTate B CTpYKTYpYy €ro TeKcTa
BO MHOXECTBE CBOEM IPOHMKAJIM, a 3aT€M 3aKPEIUIUINCh CIIOBA U3 apaOCKOro
a3blka U papcu. B cBoro ouepenp, ciieyeT OTMETUTh U TO OOCTOSITENILCTBO, UTO
B JICKCHKE JacTaHa COXPAHWJICS U CyOCTpaTHBIM CIION, UMEIOIINM OTHOIICHUE K
A3bIKy Xope3muiiieB. OmuOOYHBIM MPEACTABISIETCS MHEHHE O TOM, YTO BCE
CJIOBA JIAHHOW KaTEropuu OTHOCATCS K S3bIKy (apcu. B wacTtHOCTH, M B
NMCBMEHHOM DHK3EMIUIAPE, U B YCTHOM BAapUAHTE YacTO HCIOIb3YIOTCA B
OTPULIATEILHOM 3HAYEHUM cioBa 0ala, 0agHoM. B pasroBopHOil peun U B
HacToslllee BpeMsl HUCHOJb3yeTcst o0OpoT 6aa oJamM — IIJIOXOM YeJIOBeK.
JIpeBHOCTh JTaHHOTO CJIOBa MPOSBISAETCS B TOM, YTO B HHJIO-€BPONEUCKUX
A3bIKaX, B YACTHOCTU B AHIJIMHMCKOM S3BIKE, OHO HCIIOJIB3YETCS B TOM XK€
3HadeHuu: @ bad man. Ilomumo 3TOro, B yCTHOM BapHaHTE HCIIOJIb30BAHO
CJIOBO TH3&J — OJIEHb. JIaHHOE CIOBO TaK)K€ BCTPEYAETCS B AHIVIMIICKOM SI3BIKE B
dopme a gazelle.

Hcrnonb30BaHNE JAaHHBIX apXaMdeCKUX CJIOB €IIE pa3 IOATBEPKIAET
JPEBHOCTh TEKCTA J1aCTaHa.

[IpoHMKHOBEHHE B JIEKCHKY JAaCTaHOB 3aMMCTBOBAaHUM H3 apaOCKOro
A3bIKa HEMOCPEICTBEHHO CBSI3aHO C  OOIIECTBEHHOW wupaeonoruei. B
OCOOEHHOCTH, B CBSI3U C TEM, UYTO MHUCAPH, MOATOTOBUBIIMNE PYKOMHUCH JacTaHa,
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MPUHAIICKATH K WHTEJUIMTEHTHOW MPOCIOWKe, MOITy4YuBIIeld 0Opa3oBaHHE B
MelIpece, B CTPYKTYpy IMPOM3BEICHUS BOLUIM pAa3JIM4YHbICE MOJUTBECHHbBIC
obpamienus. [logo6HOTO pojla MOMEHTBI UMEIOT MECTO M B JIacTaHE «ACHI H
Kapam». K mnpumepy, BcTpedaromeecss B CaMOM €ro KOHILE MOJIUTBEHHOE
oOpamenue «Pacynmmio maaaa 6epap KyHUHTIUp». KpoMe 3Toro, pyKkomnucHbie
JlaCTaHbl Ha OCHOBE BEJICHUMN BpPEMEHHU MPUOOPENH OMNpENeSICHHBIM I11a0JIoH,
003aBelIICh TPAJAUIIMOHHBIM 3aYMHOM U KOHIIOBKOW. YTMOMHMHAeMbI HaMH
JlacTaH, COrJIACHO 3TOM TPaJIUIMH, TAK)KE UMEET 3a4UH «AMMO POBHILIAp aH/IOF
PUBOSIT KWIYpJIApKUM...» M 3aKirodaercs: cioBamu «OIioxy abjiaMm OuccaBoO
TaMMatyl KATOO ©0a aBHy MalMKyl Baxxo0». JlaHHble BbIpakKeHUs
MPEBPATHIIUCH B CTICIHMANIbHBIE (DOPMYJIIBI U PUBEICHBI HA apaOCKOM SI3bIKE.

N B npo3andeckux, U B CTUXOTBOPHBIX OTPBIBKAX U3 CTPYKTYPHI JaCTaHA,
UCXO/Is1 U3 KOHTEKCTA, UCTIONB3YIOTCS apaOCKHe CIoBa:

Ko3uaun, MypTuauH HUKOX OJaiu. ..

(«AmukHame», kaura 11, c. 256)

AHAJIOTUYHOE SIBJICHHWE HAOII0aeTcsl W B MPO3AaUYECKUX TEKCTax.
«Aunkucca, aniuH cyur, Kapamaxon kaxpaanud 6agap kera 6ep/iu.
(«AmmukHamey, kaura Il, c. 263)

JIea cioBa W3 NOPHUBEACHHOTO  BBIPAXEHUS HMMEIOT  apadckoe
IPOUCXOXKJIEHUE, 0JIHO (Oamap) oTHOCUTCS K s3bIKy (apcu. CioBo Kapam Toxe
UMEeT OTHOIEHHEe K apaOCKOMy SI3bIKy U HCIOJB3YyeTCsl B 3HAYCHHUH
«MUJIOCEPIUL).

CreneHb WCIMOJIB30BAaHUSI B JlaCTaHE 3aMMCTBOBAHHMM W3 s3bIKa (hapcu
MIPEBBINIACT KOJWYECTBO yMOTPEONISIEMBIX 3/1ech apaOu3moB. J[aHHOE sIBICHHE
MOXHO OOBSCHUTH IBYMS TpPHYUHAMH. BO-TIEpBBIX, APEBHHU S3BIK Xope3ma
OTHOCHJICSI K SI3BIKOBOM ceMbe (hapcu, MHOTHE €ro MPOSBJICHUS COXPAHWINCH B
Pa3rOBOPHOM $I3bIKE M TIOCPEJICTBOM pPEYM HCIOJHUTENEH-0aximu BOIUIM B
CTPYKTYpy JdacTaHa. Bo-BTOpBIX, C APEBHEUIIMX BPEMEH HHTEIUIMTC€HTCKas
MpoCJIOKa B COBEPIICHCTBE Biajena s3bIKOM (apcu, Ha JaHHOM SI3bIKE
oOyuanuce 1 B Meapece. [1oaThl TBOpHIM U Ha sI3bIKE (hapCHu.

B Xopesme 6110 04eHb MHOTO paboB, IpUBEACHHBIX U3 MpaHa, KoTOpbie
MPOKUBAJIM U TPYIUIUCh COBMECTHO C MECTHbIM HacesjeHueM. llo 3Toit
OPUYMHE DJJIEMEHTHI s3blKa (apcu aKTUBHO MCIOJIB30BAIIMCh B YCTHOM
pPa3rOBOPHOM SI3BIKE.

[IpuBenennbie B sA3bIKE JacTaHa W30(ETHBIE COYECTAHHS YCHJIMBAIOT
CKJIAIHOCTb, CO3BYYHOCTb, TOPKECTBEHHOCTh TEKCTA, MOBBILIAOT
BO3JECHCTBYIOIIYIO CHITY ITO3TUYECKON PEUMU.

B cTpykType nactana BCTpe4arOTCs U TPAAULMOHHBIE YKCIIA.

B HapoanbIx mactanax oco00e MECTO 3aHMMAET M BOTIPOC O Yuciax, udo B
OOIIIECTBEHHON JKM3HUM 0€3 HUX HUKaKk He oOohTuch. B TO ke Bpems
YEJIOBEUECTBO C JPEBHHUX IOP H300pei0 B OOJBIIOM KOJUYECTBE OCOOBIC
«CUMBOJIMYECKUE)» YUCIIA.

B nmacrane «Acun u Kapam» 3THX yucen BCTpedyaeTcsl HE TaK YK MHOTO.
OHu, Kak 4 B IpyTUX JacTaHax, 00JIalal0T TPAAUIIMOHHBIM XapaKTEPOM.
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«B  onuyeckoil  MOdTHMKE S PENbePHOCTH  XYJO0XKECTBEHHOTO
U300paKEHUS, TO €CTh B IENAX THIEepOOM3AIMU HCTOIB3YIOTCS unciay |1,
C. 11], onu BcTpeyaroTcsi 1 B yHOMUHAEMOM HaMU JaCTaHe.

B nacrane nBa pasa ynommuaetrcs nudpa 7. Kapamkon, xorma emy
VCTIOJIHSIETCS CEMb JIET, BIEPBBIC OTIPABISACTCS HA OXOTY. 3aIllyCKas B MOJIET
NTUIY, Tonajgaet B cajg AcuixoH. [1o oObIKHOBEHHUIO, B JacTaHaX CEMUJICTHUM
BO3pPACT COCTaBJISIET OMPENICNICHHBIA ATall, CBA3aHHBIM C HaYaJloM OOy4YeHHS B
IIKoJe. A B JaHHOM JlacTaHe JICUCTBUS Teposl MPUBEJICHBI B YCIOBHOM dopme.

B nactane mannoe umcio B cBsizanHoM ¢ Kapamkon dopme nmoBTopsieTcs
emte pa3. ['epoil B mouckax cBoei BO3M00OIeHHONM ckuTtaeTcs 7 net. [logoOHoro
poJia 3MU30]l MPUCYTCTBYET M B JIeATEeIbHOCTH ['apmba W3 mactaHa «AIIUK
[Mapu6 u laxcanem». OH Takke B TEUECHUE CEMU JIET HAXOJIUTCA B pasziiyKe CO
CBOEH BO3IMIOOJIEHHOM, CKUTAsACh TI0 MUPY. C 3TOM TOYKU 3pEHHS JaHHOE YHCIIO,
oOmnagast TUMOJIOTUYECKUM XapaKTePOM, MO TINHSICTCS OTPEICTICHHONU TP UIIHH.
Kak oTrmeuaercs B ncciieOBaHUSIX, JAHHOE YHCIO CUYUTAECTCS CUMBOJIMYECKUM.
Tak Kkak B KMBOW IPHUPOAE BCTPEYACTCA MHOIO SIBICHUM, CBA3AHHBIX C 3TOU
mugpoil. Hanpumep, ceMb MiaHeT, HeNENs, COCTOSALIAs W3 CEMU JHEH, a B
peuruu 30poacTpyu3Ma TOYUTAIM CEMb AHTeNIOB BEIUKUX OnarojesHuil |2,
c. 116-117]. EcrecTBeHHBIM MpeACTaBIsAeTCS TOT (AKT, YTO JaHHBIC TPATUIUH
IIPOJIOJKAIUCH U B AIIOCE.

B nacrane wame npyrux ymnomuHaercs Iudpa copok. OObIMHO B
TrEePOMYECKOM 3MOCE BCTpeYaeTcsi 000pPOT «COPOK JHKUTUTOB», KOTOPHIi
ompenensieT 00EBBIX COPATHUKOB TJIABHOTO JMHYECKOTO Teposi. A B JaHHOM
JacTaHe UMEIOT MecTO BbIpakeHHsT «Copok kpacaBuily, «40 paObeiaby. [lanHOE
MOJIO)KEHUE OOBACHSICTCS TEM, YTO JACTaH MMEET POMAHUYECKUN XapakTep.
Bcerpewatorcs u Takwe Qopmbl ymomMuHaeMoro 4mucia, kak «Copok JTHEeW»,
«Copok TanucmaHOB». B CBOIO ouepenb, UCIOIB30BAHBI U TAKUE W3PEUYECHUS,
kKaK «Copok ThICSY BOMHOBY», «COPOK THICAY IOPT», KOTOPbIE HEOOXOAUMBI J1JIs
runepOonn3anuu n3oopaxenus. To ke caMoe OTHOCUTCS M K TaKUM 000poTam,
kak «Teicsya rop», «Cto net». Takum o0pa3om, yucia U3 CTPYKTYphI JacTaHa
TaK)K€ MMEIOT ONPENEICHHYI0 3HAYMMOCTb JJI MPUJIAHHS XYJI0KECTBEHHOCTH
IIPOU3BEICHMUIO.

bubanorpadguyecknii cnucoxk
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N3YYEHUE B Y3BEKCKOM JIUTEPATYPOBEJEHUHN
SMUYECKOM MOD3UNU

Paumosa H. A. IIpenooasamens,
Ypeenuckuui cocyoapcmeennwiii

VHU8epcumem,

2. Ypeenu, V3bexucman

Summary. The given article is devoted to the epic poetry in Khorezm dastans. The study of
epic poetry in Uzbek literature is brightened up.
Key words: Khorezm; dastan; epic poetry literature.

B y306ekxckoMm nutepaTypoBeieHnr 00JIbIIIOe BHUMAHUE YACICHO U H3yde-
HUIO aCIIEKTOB, CBA3aHHBIX C AMMYECKOW MO33uei. B Tpynax BUOHOro ncciaeno-
Barens Y. TyiiuneBa mMUPOKO U OOCTOSATEIHLHO PACCMOTPEHBI BOIIPOCHI O CTPOE-
HUU Y30€KCKOTO CTHXa, B JJAHHOW CTaTh€ Mbl OCTAHOBUMCSI Ha OTJEIBHBIX €ro
CYXIEHHUSX, HEITOCPEACTBEHHO CBSA3AaHHBIX C HAPOIHOU MO33UEM.

B aT10ii cBsi3M mpuBiekaeT Kk ce0e BHUMAHHUE CTaThs yueHOro «CTpoeHue
JIPEBHETIOPKCKOTO CTUXa», KOTOpas n3gaHa B coaBTopctie ¢ ['. TyituneBon. Hc-
clieloBaTelh Ha OCHOBE OOCYXJE€HHs MOHOrpaduu TaTapCKOro YYEHOTO
X. YcmanoBa «/[peBHelIINEe UCTOKM TIOPKCKOW MO33UM» BBICKA3bIBAET MHOXKE-
CTBO BECbMa IIEHHBIX CYXICHUH.

B cratbe, roBOps O CYIIHOCTH CTHXa, €r0 BOZHUKHOBEHUH, OTMEUYAETCS
TOT ()aKT, UTO UCTOKHU MOA3UU UMEIOT HEMOCPEICTBEHHOE OTHOUIEHUE K HapO/I-
HOMY TBOPYECTBY, IIPEK/E BCErO BOZHUK 3MOIMOHAIIBHBIN MTOBTOP, & CTPOCHHUE
cTuxa ObLIO CHHKpeThuueckuM. [Ipu3HakamMu CTPOCHHSI CHHKPETHYECKOIO CTHXa
SBJSUTUCh HAJIMYME TMOJYCTHUIINHN, UX JICJICHUE Ha CJIOTOBBIE TPYyMIIbI, Oe3yaap-
HOCTb, YIIOPSIOUCHHBIM BUJT KPATKUX OTKPBITBIX CJIIOTOB, COPA3MEPHOCTh, OTpe-
JEJIEHHBI pUTM WU TOSBUBLIMECS HAa JAHHOM OCHOBE MOJIEIU CTUXOTBOPHBIX
cTpod, CO3BYYHOCTh U TAPMOHUYHOCTh. TIOPKCKUN CTUX HAUMHAJICS HE C CHUJI-
7a0MYeCKON CUCTEMBI, & B IAHHOW CUHKPETHYECKOU opMe, 0COOEHHOCTH apy3a
B HEM TECHO MEPETUICTEHBI ¢ YepTaMu Crilabnyeckoi cuctemsl [1, c. 30].

Y. TyiuueB, IONOJHAA OTACIBHBIMU JICTAAMU CYXACHHUS X. Y CMaHOBA,
B LIEJIOM MOJJICPKUBAET €ro A0BoAbl. B "acTtHOocTH, 0 MHeHUIO Y.Tyituuena,
CYXIEHHUSI O CHHKPETUYHOCTHA CTPOEHHUSI PAHHETO CTHUXA CYUIECTBOBAIIM U MPEK-
ne. B wactHoCcTH, MO onpeeneHuto y30eKkckoro yueHoro Xaruba Ycmana, 3Bo-
JIOIMS TIOPKCKOTO CTHXA MPOILIA MYyTh OT MPOCTEUIIETO 3MOLMOHAIBHOIO T0-
BTOpA JI0 CHHTAKCHYECKOTO Mapajuiesin3Ma, BKIIIOYAIOIIET0 B ceOsl ajmuTepa-
M0, a TIO3JHEE Tepenia Ha acTpodudeckyto (cBoO6oaHy0) cuctemy. OH mpu-
JICPKUBACTCSI MHEHHUSI O TOM, YTO TMOCIenHsAs pupMa U n3ocwuiabusm (paBHOE
KOJIMYECTBO CJIOTOB B MOJTYCTHUIINHN) B YCTHOW HAPOJAHOM MO33UM BO3HUKIIU €IIIe
B JIONIMCbMEHHBIN MEPHUO/I.

B cratbe VY. Tyliunera «O METO0JIOTUN CTUXOCIOKEHUS» [2, ¢. 9—14] nc-
CIEAYIOTCA BaYKHBIE TEOPETUUYECKUE BOIMPOCHI, OCBEIIAIOTCA MO3TUYECKUE MPUH-
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LUIIBI, UX 3a/1a4d, CYIIHOCTHh JaHHOM Hayku. llo ero ompeneneHuro, ctpoeHue
CTUXa HEBO3MO>XHO M3Yy4aTh B OTPHIBE OT SI3bIKA, peUH, MHTOHAIIMU U PUTMA.

B craTbe BpIIEYyTOMSHYTOTO y4eHOro « Ipaauius u HOBaTOPCTBO B CTH-
XOTBOPEHUAX XaM3bD» 00CTOSATEIHLHO PACCMOTPEH BOMPOC 00 OTHOIICHUH yKa-
3aHHOTO TMO3TAa K HAPOJIHOW IMOA3UHU, O HEPA3PHIBHOM CIMTHOCTU B €r0 JIUPUKE
apy3a ¥ CWIIAOMYECKOro pa3Mepa, YTo 000raThUiio y30€KCKOE CTUXOCIIOKEHHE
HOBBIMH (hopmamu. [Tomumo 3toro, V. TyiluueB B 1ieaom psifie CBOUX MOHOTpa-
¢duii TakKe BBICKA3bIBAET BEChbMa IIEHHBIC CY)KJICHHUS OTHOCHUTEIIBHO HapOJIHOM
MI033UH Ha OCHOBE MaTEpPUaIOB MUCbMEHHOM JIUTEPATYPHI [3].

B knure b. CapumcakoBa «PudMoBaHHas mpo3a B y30€KCKOW JTUTEPATY-
pe» B KQUeCTBE MPUMEPOB ISl ONIPEACIICHUSI MECTa JAHHOTO UCKYCCTBA IIPUBJIE-
YyeH OoraTeiimmii MaTepua, BKIIOYAIOIMINKA B ce0sl KaK MaMSTHUKH JIPEBHETIOPK-
CKOW MUCHMEHHOCTH, KaHPbI HAPOJIHOTO TBOPUYECTBA, TaK M 0OPA3Ibl MUCHMEH-
HOU nuteparypsl 10 XIX Beka, U 0 XOAY JAHHOTO Ipolecca OO0JbIIOe BHUMA-
HUE YJCIICHO M0A3UU W BompocaM ee passutus [4, c. 88-91] I[lpexnae Bcero, B
JAHHOM TPYJE B aCMEKTe OCBEIIECHUS MCKYCCTBA pU(PMOBAHHOU MPO3bI B APEB-
HEUIMX MaMSATHUKAX MUCbMEHHOCTH BeChbMa OOCTOSITEIbHO PacKphIBACTCS BO-
MIPOC O PUTME, TOBTOPE, PUTMUKO-CUHTAKCUYECKUX MapauIeIn3Max, UX CB3b C
TIOPKCKUMU NaMSATHUKaMH [MUCbMEHHOCTH, U B TO K€ BPEMS BbICKa3aHbl KPUTH-
YECKHUE CYKJIECHUS 10 MOBOJY OTACJIBbHBIX BBICKA3bIBAHWW MPEAIIECTBYIOLIUX
UccaeqoBaTeNe.

N B monorpaduu Xonuna PacyneBa «HapogHocth B y30eKCKO#M amuue-
CKOM ITOA3UM» UMEIOT MECTO OTJICJIbHBIE PACCYKICHUS, KACAIOLINECS SIUYECKOU
HapoaHOU no33uu. Mccienosarens B nmpolecce ucciaeaoBanus nactaHoB «Colo-
Bel u LlBerok», «Kpacora u Hyma», «baxpom u ['ynmanmom» u nenoro psaua
JIPYTUX, BXOJAIINUX B KATETOPUIO HAPOJIHBIX KHUT, BBICKA3aJl CYKJICHUS OTHOCHU-
TEJIbHO HAPOJHOM 3MUYECKOM MO33uH [S].

B nmocnennue roipl HaYaaOCh CIELMAIBHOE W3YyYEHUE HAPOJHOW dIHYe-
CKOM I1033MH, BOIIPOCOB €€ CTPYKTYPBhI, IBOJIIOLMHU. Pe3ynbTaToM 3TOro SIBUIUCH
KaHIUJAaTCKue aucceprauuu b. OramkynoBa «ONUYECKUM CTHUX W IMUYECKUN
cunkpetusm» U b. PaxmanoBa «CTpoeHue y30€KCKOTO HapOJIHOIO 3MHUYECKOTrO
CTUXa.

UccnenoBanre b. OramkyinoBa OCYIIECTBIEHO B acClEKTE€ CHHKPETHU3Ma
AIUYECKOr0 CTUXA, 3€Ch TOBOPUTCS O CTPYKTYPHBIX KOMIIOHEHTaxX mo33uu. Oc-
HOBHYIO CYTh TPyJla YUEHOTO COCTABIISIIOT TAKHUE CTPYKTYPHO-KOMITO3ULIUOHHBIE
CUCTEMBI, KaK aJUTUTepaIluy, TOBTOPHI, BHYTPEHHIS TapMOHUSA, pudma u ee Bo3-
HUKHOBEHHE U3 aHahopuuecKord (OpMBI, PUTMHUKO-CHHTAKCHUECKHE Tapaiie-
JIM3MBI, YJIapeHHUE, CTOMA, H30CUILIA0U3M.

Kangunarckas muccepranmst b. PaxmanoBa «CrtpoeHne y30€KCKOTO
HAPOJHOTO SMUYECKOTO CTUXa» B MOJTHONW Mepe BOUpaET B ce0sl CTPYKTypPHBIE U
UJICOJIOTUYECKHE ACTIEKThl MO3TUYECKOr0 CUHKpeTh3Ma. B pabote, momumMo yka-
3aHHBIX ACIIEKTOB, MPUBJICYEH K UCCICIOBAHUIO IIMPOKUM IUIACT BOIIPOCOB, Ka-
CaIOLIMXCS 3MHMYECKUX KIHIIE, METPUKHU (pa3Mmepa), KpaTKUX M MOJIHBIX (HopM
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CTHXa, IBOJTIOIUU PUPMBI, CTPODUKH U aCTPOPUKH, U HA JAHHOW OCHOBE BBICKA-
3aH LEJIbIM Sl BECbMa LEHHBIX CYXKICHUM.

UccnenoBarens b. PaxmanoB B cBoeil cratbe «OCOOCHHOCTH CTPOCHUS
y30€KCKOTO HapOHOTO MHYECKOro cTuxay [6, ¢. 36—39], ocBemas cBoeoOpas3ue
y30€KCKOM 2MUYECKON MOI3UHU, OTMEUAET TO OOCTOSATENBCTBO, UTO CTUXU UMEIOT
cuitabudeckuil pazmep, cocrosmuii u3 7-8 u 11 crnoros, crpoeHue cTpodpwl,
cucrteMa pudmM OTIMYarOTCsI 0COOBIMU uepTaMu. OH Tak)Ke MUILIET O TOM, YTO B
OTJICJIbHBIX CIIy4asiXx HECOOTBETCTBYIOIIEE KOJUYECTBO CJIOTOB CTAaHOBUTCS HE-
Pa3IMYUMBbIM IPU MY3bIKAJIBHOM HCIIOJIHEHUH.

Eme oaHOM 0COOEHHOCTBIO AMUYECKOW TMO033UM YUYEHBIM CYHTAeT TOT
dakT, 9To AMUYEcKas 1Mol33us BoOpaja B cede CTUXOTBOPHBIN pazmep apy3 U 00-
JajaeT CoCOOHOCTBIO JCNIEHUs Ha CTOIbI. B TO ke Bpemsi, B KauecTBE CBOEOO-
Pa3HOTO0 MOMEHTA TTOKA3bIBAOTCS M PA3IMUHBIE BUABI CTPOQ.
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KOHIENIUA HCTOPUYECKOU JINYHOCTH
B JIMTEPATYPHbLIX IPOU3BEJEHUAX

b. b. PaxumoBa Ioyenm,
Ypeenuckuui cocyoapcmeennbwiii

YHU8epcumem,

2. Ypeenu, Y3bexucman

Summary. The given article is devoted to set forth the opinions on the conception of historic
personality. Beruni, Ibn Sina, Pakhlavan Mahmus, Ulughbek, Navoi, Babur, the literary por-
trait of these, persons are discussed.

Keywords: historical personality; conception; Beruni.

JluteparypHOo€ TBOPUYECTBO MPEACTABISIET COOOM OIHO W3 MPOSBICHUMN
XYJI0)KECTBEHHOTO MBIIIUICHHS, @ YEJIOBEK COCTaBISE€T €ro IJIaBHBIM OOBEKT
n3o0paxkenus. M3o0paxkeHre TaHHOTO OOBEKTa MPEACTAECT B BHJIE TBOPUECKOTO
mpoliecca, HampaBJICHHOTO Ha XYJI0’KECTBEHHOE BOIUIONIEHHWE YelIOBEeKa Kak
BBICIIIETO TBOPEHUS CYIIECTBYIOIIETO MUPA, BEIPAKEHHUE €r0 B KOHTEKCTE OIpe-
JICJICHHOTO BPEMEHHU, MPOCTPAHCTBA M OOMIECTBEHHO-ICTETHUECKUX HJICAJIOB.
JlaHHBIA TIpoIIece, pa3yMeeTcs, UCXOIs U3 ONPEACIICHHON dCTETUYECKOHN IIeIH,
pPacKphIBaeT MPEACTABICHHS TBOPIA O PEaTbHON JACHCTBUTEIHLHOCTH M OTHACIb-
HOW JIMYHOCTH, TIOKA3bIBACT YCIIOBEUSCKHE IEPEKUBAHUS, MEUTHI, JTYXOBHBIH
Mup. YenoBeK B HCTOPHKO-TIUTEPATYpHON WHTEPIpPETAIlU TMPEACTaeT B Kade-
CTBE XYJ0>KECTBEHHOT'0 0000IIEeHUs JTI0IeH, PEACTaBUTENEeH pa3HbIX BPEMEH U
HApOJIOB, C UX XapaKTEPHBIMHU YE€pPTaMU, JYXOBHBIM MHUPOM, MOJOKUTEIHHBIMU
U OTpHULIATETLHBIMU KauecTBaMu. 160, «ecnu Tema yenoBeka u 0011ecTBa B U~
POKOM TLIaHE SBJISIETCSI, B IIEJIOM, OCHOBHOM TEMOW JIUTEpaTyphl, TO 3HAMEHUTHIE
JIOJIA ¥ COOBITHSI MUPOBOT'O MaciiTaba COCTaBIISIIOT OOBEKT MUCTOPUICCKON Te-
MbI. B manHON TemaTuke 0co00€ MECTO 3aHMMAIOT MPOU3BEICHHUSI, TTOCBSIIICH-
HBbIC UCTOPUYECKUM JIMIIAM C TBOPYECKUM CKJIagoM yMma. [lockoibKy B cyanoOe
OTNICTTLHON HMCTOPUYECKOW JTUYHOCTH, B OCOOCHHOCTH TBOPYECKOHW, HAXOMIST
CBOE BOIUTONICHHUE TPU CTPYKTYPHBIX KOMIIOHEHTA UCTOPHUH — MPOIILIOE, HACTO-
d1ee u Oyaylee NpeACcTaloT B TApMOHUYHOM eIMHCTBe» [ 1, ¢. 3].

Ha Bcex aTamax y30€KCKOTO JUTEPaTYpHOTO MBIIUICHUS ITOSBIISLIACH
pazNuyHbIe MPOU3BENCHUS O BEIMKUX HCTOPUYECKUX AESATENSIX, B YaCTHOCTH,
TBOPUYECKHUX JMYHOCTAX. B MUChMEHHOU JIuTepaType CYIIECTBYIOT UX 00paslibl,
IpUHAAJIeKAIINE K pa3IMYHbIM KaHpaMm U cTwisM. K npumepy, moarBepx acHu-
€M 3TOMY MOTYT ITOCTY>KUTbH IOSBHBIIHMECS B Pa3HbIC BPEMEHA U B Pa3IMYHBIX
KaHpax MPOU3BEICHUS O TAKWUX BBIIAIOIIMXCS JCATEIIIX HAYKH U JTUTEPATYyPHI,
kak bupynu, 161 Cuno, [laxmaBan Maxmyn, Yinyroek, Hasou, baGyp, Maripa6
u JIp.

CBoeoOpasue JaHHBIX TPOU3BEACHUN COCTOUT B TOM, YTO JEATEIbHOCTh
UX T€POEB MPEACTACT B HEPA3PHIBHOM CBS3H C COOBITUSIMU CBOETO BpemeHU. B
JTAHHOM OTHOIIICHUH OHM M300pa)XEHBI, C OJHOW CTOPOHBI, B KAYE€CTBE BUIHBIX
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MIPEeICTaBUTENICH CBOCH 3MOXH, a C JPYTOM CTOPOHBI — JIIOJIbMU, KOTOPBIE OJaro-
Jlapsi CBOEMY MEPEAOBOMY MHUPOBO33PEHUIO U BHICOUYANIINM HJI€aaM C UCTOPH-
YECKOM TOUYKM 3pEHHUsI OonepexaroT cBoe BpeMsi. CieoBaTeNbHO, B UX XapaKTepe
rapMOHU3UPOBAHBI HAIIMOHAIBHBIC W OOIeUeToBeYecKrne kayecTa. Mcropuue-
CKasi JINUHOCTb, UMESI OTHOIIICHUE K OMpeeieHHOMY nepuoay, GopMupyeTcs: B
colaiabHON cpeje, mpuobOperas oOlyMe U MHAUBUAyaldbHbIe yepThl. [lo aTOM
MPUYMHE B UCTOPUKO-IUTEPATYPHON UHTEPIPETALMU 0COOYI0 3HAYUMOCTh TPU-
oOpeTraeT acneKT B3aUMOOTHOIIEHHUS JIMYHOCTH U cpenbl. [IpuHIum, cocTosuumi
B MCCJIEJOBAaHNHU U OLIEHKE JTAaHHOTO MPOLECCa B HEPA3PBIBHOM CBSI3U C COOTBET-
CTBYIOILIEH CpENIOi, CUNTAETCS OJJHUM M3 Ba)KHBIX YCIOBUU MCTOPUYECKOW KOH-
LENIUNA B XYJIO)KECTBEHHOM TBOPYECTBE. B TpakTOBKE AEATEIBHOCTU JTUYHO-
CTEW, OCTABUBILIMX HEWU3IJIAJUMBINA CIIeI B HAPOJHOW KU3HU U HUCTOPUU CBOEU
CTpaHBbl, IIO3TOB U MUCATENEHN, TOCYJAPCTBEHHBIX AEATENICH MOJy4arT CBOE OT-
pakeHHEe TpaB/aa JKU3HU U JOOPBIE TTOMBICIBI, YTO CBSI3aHO, IIPEXKIE BCETO, C MC-
Topu3zMoM. V160 B pOM3BEACHUSIX HA HCTOPUYECKYIO TEMY MPU HHTEPIIPETAITUN
XyJl0)KecTBEHHBbIX 00pa3oB bupynu nu Mo Cuno, HaBou u babypa ¢ ocoOpim
MacTepCTBOM HM300pakeHa UX HEMOCPEJCTBEHHAsI CBSI3b C OOIIECTBEHHOU Cpe-
non X—XI u XIV-XVI Bekos. I1ockobKy, IO ONPENEICHUIO JIUTEPATYypOBEIA
M. KylkoHOBa, «Ba)KHBIM aClEKTOM CO3/IaHMs BEJIMYECTBEHHBIX 0Opa30B sIB-
JISIeTCSl IPUOPUTETHOE OOpaIeHne K TOM cpejie, B KOTOPOM KUJI0 ¥ TBOPUIIO UC-
TOpUYECKOe JUo» [2, ¢. 23].

B ucropuko-nurepaTypHOM MOAXOAE K TPAKTOBKE TBOPUYECKOW JIMYHO-
CTH 0CO00€ MECTO 3aHUMAIOT Takue (PaKTOpbI, KaK TOUKA 3pEHUs aBTOpa, Xapak-
TEp JIUTEPATYPHOIO TEPOSI U BO3JCUCTBUE HA HETO COLUUAIIBHOM Cpeabl U Tpaau-
nuii. Ecii moa aBTOPCKOM MO3UIMEN MTOHUMAIOTCS €r0 MPEACTABICHUS B OCBE-
IICHUU B3aMMOOTHOIIEHHUS JTUYHOCTA U PEATbHOU AEHUCTBUTEIBHOCTH, TO B Xa-
paKkTepe Tepos HaxoAsIT CBOE BOIUIONIEHUE cdepa NeSTeIbHOCTH JTUYHOCTH,
HallMOHAJIbHAS W OO0IeYesIOBeUeCKas CYIIHOCTh, a MECTO Cpebl U TpaauIui B
XapakTepe OMpeesieTCs CBS3bI0 UCTOPU3MA U COBPEMEHHOCTH, CBOEOOpa3ueM
aBTOPCKOT'O CTHJISL B XYJIOKECTBEHHOM H300pa)KeHUH U 00pa3HOCTU. JlaHHBIE
OPUHIUIBL U1l MHTEPIPETALMU UCTOPUUECKONW TBOPUECKON JIMYHOCTH TPEOYIOT
MPUOPUTETHOTO OOpAIICHHS K CIEIYIONIMM, UMEIOIUM TUIIOJIOTHYECKUN XapaK-
Tep, aCIEeKTaM:

1. IlpuHIMO UCTOpU3MA, COCTABJISIONIMM OCHOBY MPH TPAKTOBKE HCTO-
PHUYECKOrO JIUIA, TAKKE COOTBETCTBYET UHTEPIIPETAMUA TBOPUECKOU JTUYHOCTH,
B HEM IIEHTPAJIBHOE MECTO 3aHUMAET TBOPUYECKAsi CAMOOBITHOCTH, TIpodIemMa de-
JIOBEKA U 3MOXH.

2. Jlaxxe ecid UCTOPUKO-IUTEPATypHAs WHTEPIPETalHsl TBOPUYECKOU
JIMYHOCTH OCYLIECTBIISIETCS, UCXO W3 LIEJIEM U JApOBaHUS aBTOPa, B pa3jvy-
HBIX JKaHpaX U UCTOPUYECKUX MEPCIEKTUBAX, EANHBIM KPUTEPUEM [IJISl €€ OLICH-
KU SBJISICTCS )KU3HEHHAs TTpaB/a, 00bEKTUBHOCTb.

3. OOGBIYHO TBOPYECKUX JIUI] XapaKTEPU3YET UX MHOTOTPAHHAS JIESITEIIb-
HOCTh. OHU MPEJCTABIISIIOT COOOM IENBHBIX, TAPMOHUYHO PA3BUTHIX JIOJIEH, CY-
MEBIIMX BOOpaTh B ce0sl BCE JOCTOMHCTBA B Ka4€CTBE MOITOB, YUEHBIX, TOCY-
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JAPCTBEHHBIX ACATEEH, UCCIEIOBAHNE UX B JIUTEPATyPHOU MHTEPIIPETALUU BO
BCEH MOJTHOTE W CIIOKHOCTH MPUJIAET N300PAKEHUIO €CTECTBEHHBIN U peaTbHBIH
XapakTep.

4. Crtunb, mpencrapisis co0OM OOuMH W3 (PAKTOPOB, OINPEAEIISIONINX
TBOPYECKYIO MHANBUAYAJIBHOCTh IPU UCTOPUKO-IIUTEPATYPHON UHTEPIPETALINH,
B KaXX/JIOM MPOMU3BEJACHUH B CBOEOOPa3HON (OpME CIIyXKHUT ISl BBIPAKECHUS
CYIIIHOCTH OCHOBHOTO €ro nadoca — ujer Bo3BEIMUYMBaHUS YeJIOBeKa U 100pa.

[Io OOBIKHOBEHHIO, MHTEpIIPETAlUsi B MPOU3BEACHUIX, MOCBAIIEHHBIX
UCTOPUYECKHUM JIMIIaM, OCYILECTBIIICTCS B JIBYX HallpaBieHUsAX. B mepBom co-
JEPKUTCS TIOJIHASL TPAaKTOBKAa Onorpauu MCTOPUUYECKOW JINYHOCTH, & UCTOPHU-
YeCKUE COOBITHS CITy’KaT B KauecTBe (poHAa. A BO BTOPOM, ITOCPEJICTBOM HMHTEP-
IpeTaluy ONpeAeEHHbIX COOBITUN U3 KU3HM UCTOPUUYECKOTO JIMIIA UK OINpe-
JEIEHHON WX 4YacTH, NOJHUMAIOTCSA BAKHBIE COLMAIBHO-HPABCTBEHHBIE IMPO-
Onembl. B Takux nmpousBeeHMSIX Ha UCTOPUUYECKYIO TeMy, kak «HaBom» AiiGe-
ka, «Crapbiii Mmup» A. SkyOoBa, «XymatoH u AxOap», «IIpomanre cCOKOIHLIBI»
I1. KageipoBa, «Amup Tumyp» b. Axmenosa, «Kianesp BeeBpimneroy», «Cyi-
tan Jhxamanangauna», «Omiot» 3. Camannpapa, «Adaoryn» A. Myxrtapa,
«ABa3y, «Ilocnenusas terpanp» C. Cusiea, «CapOanaps», «Benukas nep:xaBa»
M. Amn, «Maxmyn Tapabu» A. JlunMmypaza ¥ MHOTHUX JIPYTHX COACPKUTCS XY-
JO’)KECTBEHHAs] MHTEPIpPETALHsT UCTOPUA U UCTOPUUYECKHUX I'EPOEB, UX OCHOBY
COCTABJISIFIOT MMEHHO YKAa3aHHBIC BbIIIE NPHHIMIIBI ITOBECTBOBAHMS. BHIHBIMI
muteparyposen . Kapumos, Benst peub 00 oO6pazax Hasou, Yinyroeka u badypa
B XYJOKECTBEHHBIX MPOMU3BEICHUIX, 0CO00 OTMEuYaeT TOT (akT, 4To MX Jes-
TEJIBHOCTh OTIMYAETCS MHOTOTPAaHHOCTBIO U pa3HOOOpa3ueM, a TaKkkKe TO 00CTO-
ATEIBCTBO, YTO ATO AUHAMUYECKUE 00pasbl, MOIyUYHUBIINE O0EBYIO 3aKaJKy, MO-
CTOSIHHBIM 00pa30M COBEPUIEHCTBYIOLIMECS U PA3BUBAOLIUECS.

Takum 00pazoM, B KOHUENUMU HUCTOPUUYECKON JTMYHOCTH B JIMTEPATYp-
HBIX IPOU3BEICHUAX HaXOAUT CBOE BOIUIOLICHUE XYI0KECTBEHHAs UHTEPIIPETA-
LM B3IJIAI0B aBTOPA HA KU3HEAEATEIBHOCTD JIMYHOCTH, UMEIOIIENH OTHOLIEHNE
K OINPEJECICHHOMY NEepUOaY U OOIIECTBEHHBIM peaIusiM, OCHOBY €€ COCTaBJISIOT
B3aMMOOTHOIIIEHHUS YeJoBeKa U 3Moxu. 1100 B cynp0e HCTOPUUECKUX JTUUHOCTEN
U3 XyJ0KECTBEHHBIX ITPOU3BEICHUN MPOSBISAIOTCS XAPAKTEPHBIE YEPTHI UX II0-
XM, ITOJIY4Yar0T CBOE BBIPAXKEHHE HCTOPUYECKAs U XYJ0KECTBEHHAs PAB/IaA.
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UJENHOE U CTUWINCTUYECKOE CBOEOBPA3HE
PAHHEM AMEPI/IKAHCKQﬁ JIUTEPATYPBI
B UCCJIEJOBAHUSX K. CTEMBJIA U I1. MUILJIEPA

A. JI. lepkoBcKkuii Kanouoam ghunonoeuueckux nayx,
benopycckuii 2cocyoapcmeennuwiii

neoazo2uyecKull yHugepcumem

umenu Makcuma Tanxa,

2. Munck, benapyco

Summary. The article describes the main ideas of critical works of K.W.F. Stavely and
P. Miller about Early American literature. K.W.F. Stavely notes that the ideological and
imaginative systems of Early American literature are closely related to Milton's work.
P. Miller devoted his research to the study of the style of New English colonists’ works
("plain style™).

Keywords: K.W.F. Stavely; P. Miller; Early American literature; "plain style".

N3ydass  paHHIOIO  aMEPHUKAaHCKYI0  JINTEPaTypy,  MCCIEN0BATENb
K. CreiiBnmun B moHorpaduu «llypuranckoe Hacneaue. “IloTepsiHHBIA pail” u
HOBOaHTIMiickass Tpaauiusa. 1630-1890» [1], Bcmex 3a MHOTMMH CBOUMH
KOJUIETaMU aHAJIU3UPYeT HCTOPUYECKU (POH CO3/IaHus MEPBbIX COUYMHEHHI
aMepuKaHCKOW ciioBecHOCTH. Baxknocts Bkiama K. CteiiBiu B u3yuyeHHE
npoOnemsbl reHezuca auteparypsl CIIA oTMedaeT pocCUIICKU TUTEPATYPOBE]
JI. Mummna: «KanpoBas oco6eHHOCTh KHUTU CTEWBIIM TMOTYEPKUBACTCA U B
PENAKIIMOHHOM IIPEAMCIIOBUM, TJ€ TOBOPUTCSI O €ro BKIaAe U Kak
JUTEPATypPHOTO KPUTHKA, U KaK UHTEJUIEKTYaJIbHOIO0 HCTOpUKay [2, c. 11].

UccnenoBanne K. CreliBIM  NOCBSIIEHO  BONPOCY  3CTETUYECKOU
IIPEEMCTBEHHOCTH  TBOpuYecTBa  mypuranuHa  [[. MuneproHa u  ero
HOBOAHIVIMMCKUX eauHoBepueB. CrenBnu onpeaeiseT «lloTepsHHbIn pai» Kak
BBICIIEE JOCTH)KCHUE IyPUTAHCKOW XYJIOKECTBEHHOM MBICIH U MOAYEPKUBAECT
CXOJICTBO 00pa3HOll cucTeMbl MWIbTOHA U HOBOAHIJIMICKUX TMHCATENICH
[1, p. 8]. CBou nureparypoBemdeckue BbIBOABI K. CTEHBIM CTPOMT Ha TOM
YTBEPKIAEHUHU, 4YTO CBA3b HoBOW AHrmmMu ¢ MWIBTOHOM HE TOJBKO
CTUJIMCTUYECKAs, HO U KyJbTypojoruueckas. C 3TUX MO3ULUN HCCIIEI0BATEIb
OILICHMBAET MOTHBHI K 00pa3bl modMbl MunbToHa (A, Cartana, Anam, EBa u np.)
CpaBHUBAs UX C XYJ0KECTBEHHO-IOKYMEHTAIbHBIMUA OOpa3aMu aMEpUKaHCKOM
cioBecHocTu XVII B.

ABTOp NMPOBOAUT THUIIOJIOTUYECKUE MMAPAJUIETH MEXKAY BBIMBIILICHHBIMU
reposMU MHJIBTOHOBCKOT'O MHUpPA, PEaJbHBIMA HUCTOPUYECKUMH JUYHOCTSIMHU U
WHOTJIa TIONyMU(UUECKUMH TE€POSIMH HOBOAHTJIMMCKOW CIIOBECHOCTH, BBISBIISS
cxoxue npu3Haku. OCHOBHBIE BBIJCJIICHHBIE UM THUIIOJIOIMYECKUE MapalIesH
cieaywomme: W ani1  MwunbToHa (B3auMooTHomieHWss Ajgama U EBbI ¢
0OILIECTBOM), U JIJI IPEACTaBUTENICH HOBOAHTJIMIICKOW JIUTEPATYPHI XapaKTepeH
KOH(QIMKT MEXAYy PaBEHCTBOM BCEX JIIOJEH M HMEPApXHMUECKUMU MOJCISMU B
obOuiectBe. Eimie onHa mapaiienb: KyJbTypHOE M 3KOHOMHUYECKOE pPAa3BUTHE
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Hogoit Aurmuu XVII-X1X BB., 1aBHO BoOIIEAINICH B OO TTPOIIECC Pa3BUTHS
KaMUTATUCTUYECKUX XO034iCTBEHHbIX OTHOUIEHU B CIIIA, HamoMuHaeT aBTopy
KHUTY MIJIBTOHOBCKYIO 3BOMIOIMI0 CataHbl (KOH(DIUKT MEXIY JTyXOBHBIMH
UJICATU3MOM U SMIIUPUYECKUM OCMBICIIEHUEM ObITHs) [1, ¢. 243].

OnHuM W3 MEpPBBIX JUTEPATYypOBEAOB, KOTOpPbIE MOJHSIA MPoOsIeMy
U3YUYEHUsI MYPUTAHCKOTO JUTEpaTypHOro Hacieaus, sieusercs I1. Mumnep. Hu
OJIHO CEpbE3HOE JIUTEPaTypOBEAUYECKOE MCCIEAOBAHME, MOCBAIIEHHOE aHAIINU3Y
CTPYKTYPHO-COJIEPKATEILHON CTOPOHBI TPOU3BEICHUI aBTOPOB-IIypUTAH, HE
obxomut cropoHoit pabdorel II. Mmmiepa. OH ObUI aBTOPOM U HJICHHBIM
BJIOXHOBUTEJEM LIEJIOTO psiia MUCCIEAOBAaHUW, TOCBSLIEHHBIX aHAJIU3Y
CJIOBECHOT'O TBOPYECTBA MypUTAH. B MpeaucioBusx K KHUraM «AMEPUKAHCKUE
nyputade. Mx mpos3a um noasus» u «llypurane» OH Ha€T OLEHKY HIECUHO-
TEMaTUYECKON TaHOpaMe IYyPUTAHCKON KYyJIbTYPBI, Pa3bsCHAET Crenuduky
MyPUTAHCKUX KYJIbTYPHBIX KOJIOB, PACCYKJIAa€T O IYPUTAHCKOM T'yMaHHU3ME,
OMHCHIBAET COOCTBEHHO ITyPUTAHCKYIO JTUTEPATYPY.

B 1980 rony Il. Munnep Hanucan oOmupHyro crarbio «KomoHuanbHbIN
nuanekT» s coopHuka «PaHHsIST aMepUKaHCKas JIUTepaTypa» MoJj peAakiueit
M. I'mnmopa [3]. B crarbe aBTOp NpEeANpHUHSUT YAAYHYIO TOMBITKY aHaau3a
CTUJSL  NPOU3BEACHUM  HOBOAHIVIMMCKUX  KOJOHHCTOB W  BBEI B
JUTEPATYPOBEAUECKYI0 TEPMHUHOJIOTHIO, KaCAIOUIYKOCS HW3y4aeMOro BOIpOcCa,
noustue «plain styley (sicHpIi, mpocTol CTUIIb): «B mypuTaHCKOM BOOOpaKCHUN
3TO OBUIO JIAKOHMYHOE BBIPAKEHUE TEOJOTUYECKHUX, TCUXOKIOHUYECKUX H
PUTOPUYECKUX YMO3AKIIOUEHUH, Oaszupylomieecs Ha YOEXKICHHUH, YTO CIIOBO
<...> — »3T0 HampaBisAmomas cuiaa» [3,p.26]. OTMeTuM, 4YTO B PYCCKOM
nuTepaTypoBeneHun nmoHsATusMu «plain / unplain style» aktuBHO HcoNb3yeT B
CBOMX HCCIEIOBaHUSAX poccuiickuii amepukanuct JI. Mumuna [2]. Takxke
I1. Munnep B cTarhbe OMUCHIBAET MHUPOBO33PEHUECKUE CTPATETMU IMypPUTaH U
OPUXOJUT K BBIBOAY, UYTO [Jis1 HMX KaApTUHBl MHUpa XapakTepeH CHUHTE3
CPEIHEBEKOBBIX KAJbBUHUCTCKUX JIOKTPUH M COBPEMEHHBIX JIOCTHIXKECHUI
dbunocoduu (cM. moapodHee: [4]).
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OUIT0CODUA B ITIOI3UN
(mapaaurMajJbHO-IMAXPOHUYECKHUA aHAJIN3)
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Yensabunckuil 20Cy0apcmeeHHbll

VHU8epcumem,

2. Yensiounck, Poccus

Summary. This article observes a reflection of worldview concepts and corresponding logic
in poetry from antiquity to postmodernism. In diachrony each subsequent philosophical epoch
of poetic creativity was partly the same or partly different from it, and in some cases opposite
to it. In synchronia, poetic creativity "absorbed"” the culture of a certain era, being part of cul-
ture; it reflects sentiment, political developments, and of course the philosophy of everyday
life. Much of the cognitive potential of the personality remains beyond its linguistic experi-
ence, but in total, the gnoseological processes and verbal creativity are reflected in literary
menthefacts of the epoch.

Keywords: poetic work; poetry; poetic traditions; philosophy; philosophy of the creativity.

HeBo3MoxHO OoTpHIIaTh CyOCTaHIIMOHATFHOE B3aMMOOTHOILICHHE TTO33UH C
UCTOpUEH, KyJIbTYypoll u puiiocopueii. OHU COMYyTCTBYIOT APYT APYTrYy B pa3Bu-
TUU U CIOCOOCTBYIOT IyXOBHOMY OOOTAIIEHUIO Y€JI0BEKa U 00IIECTBA B LIEJIOM.
OAHUM W3 HEOTHEMJIEMBIX JJIEMEHTOB KYJbTYPhI SBJISETCS MOAITUYECKOE TBOP-
yecTBO. Kak MeTko BbIpaswics A. Acaauuid, «CO3/1aBaThb CTUXOTBOPEHUE — HE
YTO MHOE, KaK YIUIOTHATh MaJCHbKUW 3MHU30]1 KMU3HU CBOMMHU OLIYIICHUSMH,
dbanTazuamu, uaesmm» [2].

Ha npoTspkeHnn pa3BuTHsL 4eIOBEUYECKOIO0 MUPOBO33pEHUsT HAOII0JaeTCs
CUJIBHOE B3aMMOJICHCTBUE SA3bIKA MO33UH (KAK BBIPAXKEHUS MBICIU B CIOBECHBIX
oOpazax) u unocodpuu (kak pedaekcuu 0 MUPE C MOMOIIbIO JOTUKHK). [IposiB-
JeHne (QuIoco(pckoro MHTEpeca K pa3iMuHbIM MOBCETHEBHBIM M HCTOPHKO-
KyJbTYPHBIM acTEeKTaM XH3HU 00yClIaBIuBanu peaeKCUio Hal HUMH B TIOJTHU-
yeckoit popme, mo3aHee — B popme auTepaTypHO-(priiocohckux mpou3BecHUH,
TPaKTaTOB, YTO, B CBOIO OUEPE/b, MPUBOJNIIO K HAKOIJIEHUIO JIMHIBUCTUYECKHUX,
(buUI0IOrUYECKUX 3HAHUM, Pa3BUTHIO MO33UMU U JUTEepaTyphl. [Ipu 3TOM, MOBBI-
1asi CBOI0 TBOPYECKYIO KOMIIETEHIIMIO, TBOPSI U 00palasich K YUTATENO U €ro
CIIOCOOHOCTSIM, TIO3T BBIXOAWJI 32 PaMKHU OOBIJICHHOTO M MPHUBBIYHOIO, TEM Ca-
MBIM Hameyasi MyTH JaJbHEUINEro TyXOBHOTO M MATEpUaJIBLHOTO Pa3BUTHUS
KYJbTYpPbl, CTUMYJIUPYS €TO.

AHTHYHOCTH
B npeBHumii nepuoa gunocodsl ObUIM TOITaMH, a MOATH ObUIH (HHUIIOCO-
dbamu. BenndecTBeHHBIE U CTPOTHE CTUXOTBOPEHUS JIPEBHUX IPEKOB M PUMIISH,
UX oco0asi cucTeMa CTUXOCIIOKEHUSI U MeJoJeKIamallis caMu 1o cede B ompe-
JIEJICHHOM CMBICTIE CBHUJIETEILCTBYIOT O KyJbType, 00pa3oBaHuu U (usiocopuu
aHTUYHOCTU. Hanmuiio B3anMooOpaTuMbIii IEpeXo/1 OT OCMBICIICHHS] MUpPa K CIO-
coOy BBIPaKEHHSI MBICIIEN, KOTAa CIOCOO MBIIUIEHUS O OBITUH U MUpE 00YCIOB-
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JMBaJ PUTMHUYECKHUI CTPOH, a MOA33Ms HAaCTpauBalia MbIciuTeNel u pumocodon
Ha OIPEJEIICHHBIE MBICIIH.

Cnemyer OTMETUTH alleKCaHAPUICKYIO mKoIy (rmosma Apara «HeOecHble
saieHus1), Tuta Jlykpenus Kapa (munakrrdeckas nosma «O mpupojie Belein»),
I'omepa u np. B kimaccuyeckyro 31moxy MUPOBO33pEHUYECKHME OCOOEHHOCTH CBS-
3bIBANIM TOA3UI0 C MOJUTUKOM, PENHUruel, OpaTOPCKUM HMCKYCCTBOM, a TaKXKe
¢unocodueii. [ToaTnueckoe uckycctso 6e3 Guinocopun TEPsIIO BCAKUN CMBICIH,
yTpauyuBalo TyXOBHOE U (pu3myeckoe coBepiieHCTBO. OJHAKO CYIIECTBOBAIU U
npyrue Touku 3penus. Hampumep, [1naTon Obul NpOTUB MO33MM, TaK KaK MOAT
oOparraercsi He K pa3yMmy, a K 4yBCTBaM, TEM CaMbIM H300pakas BCEro JIUIIb
WUTIO3UI0 U MpoOykaas B Jymie e€ HepazyMmHble cuiibl. IlnatoH roopun o
JPEBHEM pa3liope MEXIYy Mold3ued u guiiocodueid U M3roHsI MO33UI0 U3 1ap-
CTBa ujaei u Oiara, HO BMecTe ¢ TeM cama (uocodus Ilnarona, KoTopsIil ¢
HENOJIPaKaeMbIM YMEHHUEM COEIMHMJI BO3BBILIEHHOCTb W HPOHUIO, JPEBHIOO
JIETeHly U YETKO BBIPAKEHHYIO MBICIIb, BMEIAET B ce0s u nol3uto [3]. Creny-
oIUM Quiocopom, KOTOPBIM paccMaTpuBall MOATHYECKOE TBOPYECTBO, ObLI
Apucrorens. OH yTBepK1aj poACcTBO Gpuiiocopuu U MO33uH, rojiaras, 4ro 1mnos-
3Msl paCKpbIBAET CYUIHOCTh €IMHUYHBIX, HO MPU 3TOM PEANbHBIX U TEM CaMbIM
nojajexalmmx no3Hanuio (aktoB. B sTom crnmcke Takxke cocrosT EBpunup,
Apucrtodan u Jip., YbM MPOU3BEICHUS OKA3bIBAJIN XYJ/I0’KECTBEHHOE BIUSHUE HA
pa3BUTHE TeaTpa, XOTS HEKOTOPhIE M3 HUX Ka3aJHMCh CIUIIKOM COBPEMEHHBIMU
U3-3a CBOEH PEANMCTUYHOCTH. [[peBHErpEeYECKHE IpaMaTypru TAKKE CBI3bIBAIN
MO3TUYECKOE TBOPUECTBO C (husocoduel, oTaBas pu TOM EPBOMY KYyJIbTyp-
HO-UCTOPUYECKUN TPUOPUTET.

K aHTMYHOMY NEpHOLY OTHOCIT HE TOJBKO TPEYECKYIO0 MO33UI0, HO U
pumckyto. Eciin punocodus okazana Oosnploe BIUsHUE HA T033UI0 [ 'perun, To
B PuMe sTa TeHIEHLHMsS HE MOJIyYWsIa HACTOSIIEr0 pPa3BUTHUSA, XOTSA PHUMIISIHE
JleBuit Aunponuk, [1naBt, DHHUHI U ap. yriayOnssch B IPeAIIECTBYIOMUN MepuU-
0J1, OMYJISIPU3UPOBAIM IPEUECKHUE JIETEH/bl, PACTIPOCTPAHSIIA BO33PEHUS Ipe-
yeckoi puocodust Ha pa3HbIe BOMPOCHI )KU3HU U MBICIIH.

IHodTnyeckas Tpaguuus dnoxu Ilpocsemenus u ee gpuirocopus

C XVIII B. no XIX B. 'epmanuu ObLJT CO371aH TPEEMCTBEHHBIN Psii CUCTEM
dunocodekoro uneanuzma (Kanr, Guxre, lennunr, 'erens) u Marepuannzm
JI. ®eiiepbaxa. Hemernkue dunocodsl npeycnenn B MBICTUTENIBHBIX MTpeo0pa3o-
BaHUSAX, W TEHTP (PMIOCOPCKOr0 TBOPYECTBA MEPEMECTWIICS W3 AHIIMH H
Opannuu B ['epmanuto. Bmecte ¢ Tem, OONBIIMHCTBO HEMEUKHUX (UiI0codoB
UMEJH TIIYOOKYIO CBSI3b C KyJIbTYpPOI, HCKYCCTBOM, IOA3UEH M OTPaXKaju B CBO-
UX MPOU3BEJICHUAX JIOTHKY IMOATUYECKON MHTEPIIPETAIIMU OKPYKAIOIIEro MUpa,
CBOWMCTBEHHYO M033ur HOBOro BpeMeHu.

OpnHol W3 caMbIX 3HAYMMBIX (UTYp B HEMEIKOH (uimocodun sBISETCS
®.-B.-M. lemmHr, KOTOpBIHA B cBoel pabore «DUI0codHs HCKyCcCTBay oOpa-
MIaJCsl K PEIMTHO3HOMY MHCTULIM3MY, COCIUHSUT BOSAMHO PEIUTHIO, (PHIOCO-
¢uto m uckyccrpo. lllemmuHr paccMaTpuBai KyJbTypy KakK XHBOH OpTaHU3M.
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Cosepriasi pealibHOE U UJCAIbHOE, CYOBEKTUBHOE U OOBEKTUBHOE, MATEPUIO U
co3Hanue, lllennuHr packpeiBana CyTh MO3TUYECKOTO TBOPUECTBA U UCKYCCTBA B
IIEJIOM, YTBEPXKIAET, 9TO (PHIIOCO(BI, MOITHI U MPOPOKH OJIAPEHBI KOCMUYECKUM
CO3HAHUEM.

Jlanee cinenyer oOpatuTh BHUMaHue Ha [.-B.-®. ['erensi, mo MHEHUIO KO-
TOPOTr0 MO3TUYECKOE TBOPUECTBO JOIKHO COOTBETCTBOBATH COBPEMEHHOCTH,
OTpaXkaTh JIOTUKY (a0CTpakTHYIO UJer0), hritocoduro mpupobl (BHEITHIOKW CO-
CTaBJISAIONIYIO Hjen) U duiocoduro ayxa (Bo3Bpaienue ujaeu). Beé sto cyie-
CTBYET JJI JOCTHUXKEHUS OJHOM 3aJayll — MOCTHXKEHHS LEJIOCTHOCTH MBICIH.
[ToMOIIIHUKOM 3/1€Ch BBICTYNAET A3BIK PUI0cOprU, KOTOPBIM HE TOBOPUT HUYE-
ro U OJJHOBPEMEHHO CTpEeMHUTCS cka3aTh Bce [3]. OngHako, I'eresib MOJHOCTHIO
oTJaBall ce0e OTYET B TOM, UTO JaHHAs 3ajJada HUKOT/a He OyJeT perieHa o
KOHIIA.

Cnenyer ormetutsh U.-B. ['éTe, B OCHOBaHUU B3IJIAI0B KOTOPOTO JiexKasia
dbunocodust «bypu m Hatucka», coBMmermaBias ued MPOCBEIICHUS] W CEHTH-
MeHTanu3Ma. C nomoupto ¢puinocopuu ['€Te aHanu3upoBasl MUp, a TO3THYECKOE
TBOPYECTBO MOMOTaj0 €My B M3yYEHUU DMOLMN M YyBCTB, MBICIIE WU MHEHHMU
mojed. OH HAaCBITUII CIOKET COBPEMEHHBIM €My (PHIOCOPCKUM COAEpKAHUEM,
MOKa3aB B CyJIbOe reposi 0000IIeHHBIA U MacIITaOHbINA 00pa3 CyIbObI YeIoBeKa.
['€re mumer o BeyHOU O60prOe (H0o0pa co 3710M, YYBCTB M pa3yma), CTOJIKHOBE-
HUU W UCIBITAHUMU, HO TP DTOM OH BOCIIEBAE€T BEpPy B 4YEJIOBEKA U CIIOCOO-
HOCTh pa3yma K pa3BuTHIO (BiusHHE (Priocodckuil BO33pEHHI SMIOXU — pac-
MIPOCTPAHECHUE HAYYHBIX 3HAHUM). A 1oja BiusiHUEM (HUiI0COUU CTAaHOBUTCS
oOpa3HbIM OCMBICIICHHEM Mupa, nmpupoasl. Ctuxu ['ére ucnomHeHsl oOpa3Ho-
CTBIO, B TO € BpeMs ero Metadopbl Mpo3payHbl, MOHATHBI, XOTSA U TITyOOKH H
MHOTOCMBICJICHHBI.

JBrxenne «byps n HaTHCK» OKa3allo BIUSHHE HE TOJIbKO Ha M.-B. I'€re,
Ho 1 Ha @.-B.-U. Illmuiepa. B o6nacTu aurepaTypHOro s3pika Monxomoil 1Ini-
Jep CTPEMUJICA K TOYHOMY BOCIPOM3BEICHUIO B TI033UH SA3bIKa HApoOJia C CoXpa-
HEHHEM WHAUBUIYaTbHBIX ocoOeHHOcTer peun. lllmmiep 3ammiman yenoBede-
CKYIO JIMYHOCTh, BUJSI B HEW Kiaae3b GUI0CO(MCKUX MBICIEH, KOTOPhIE MOTYT
nBurath mnporpecc [7]. OH mpupaBHUBAN YEJIOBEUECKHE YyBCTBA K (Puiiocod-
CKUM TIOHSITUSIM, KOTOPBIE HE MOTYT CYIIECTBOBATh OTJEIHHO OT YEIOBEUECKOU
anaHOCTH. OCOOEHHO YEIOBEK HE Pa3feiiM CO CBOOO/ION — MOJUTUYECKOH, CO-
[IMATBFHOW W HPABCTBEHHOM, HO TOJy4asi CBOOOMY, YEJIOBEK JIOJDKEH COXPAHSThH
TpaHb MEXIy MHCTUHKTaMU W Mopaibio. [Tomumo dunocodckux B3rIsSg0oB U
mupuky B 1enoM, @. Hunnep okazan 00JbIIOe BIUSHUE HA MOITUUECKUN SI3bIK,
CHEJIaB €ro JUHAMHUYHBIM, SHEPTUYHBIM, CTPACTHBIM, U MPHU ITOM, JUPHUUYECKU
MPOHUKHOBEHHBIM. OH YTBEpXKJaJl, 9TO OOTaTCTBO S3BIKOBBIX CPEJICTB IMOATA
HaxXoJAT OTpa)X€HHE B peun JercTByromux . Kak u y I'ére, mossus [lumne-
pa TpOSBISET MPO3PAvYHYIO0 JIOTMKY MeTadop, aljaeropuid, amuio3ui, SCHYIO
NPUYUHHO-CJIEICTBEHHYIO CBSI3b CMBICJIOB.
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IHo3THI — pOMaHTUKH

[To33us1 pOMaHTUKOB Takke oTpaxaya (uiIocopCKue BO33PEHUSI CBOETO
BpEMEHHM. JTO HaIpaBJIICHHWE BBIPOCIO Ha 0a3e KOHCTPYKTHMBHOW KPUTHKHU
HEMEIIKUX MpocBeTuteseil. PaccMoTpuM 3To HampaBlieHHE Ha MpUMEpe HeMell-
kux ¢unocodon u nostoB. Maeu U. Kanra (UenoBek — 3T0 cB0OO1a, OH MPOTH-
BOonocTaByieH HecBoOoAHOU nipupoje), U.-I'. duxrte (CyObeKT — 4enoBeK — 3TO
cB000/1a, ATO JEATEIIBHOCTh, 3TO «3r0»), ®.-B.-1. lllemmnra u IIp. TIEPEKIINKA-
JUCh C MHUPOBO33PEHHEM pOMaHTH3Ma. TakuM oOpa3om, eAWHas Hes ITOTOo
HaIpaBJIeHUs: — CBOOOJIa, HO MPHU 3TOM CBOOOJON yIpaBisieT pa3yM, HaJudue
U7iealioB U BHYTPEHHUN HPAaBCTBEHHBIN 3aK0H. [Ipu 3TOM, cornacHo ¢unocodun
pOMaHTH3Ma, BCE, UTO Mbl BUJUM — 3TO a0COJIIOT, KOTOPHIA MOKET ObITh SIBJICH
YeJI0BEKY B ABYX (popMax: nmpupoja (4eI0BEK MOKET CO3€pLaTh) U HCKYCCTBO (B
TBOpYECTBE MpuoIMKaeTcs Kk abcomoTy). [lpupona — TBopels, a HCKyCCTBO — 3TO
POAOKEHNE BEYHOTO TBOPUECTBA NMPUPOABI U BhICIIAs opma KU3HHU. XyT0K-
HUK CTAaHOBHUTCSI TBOPLIOM, TEM CaMbIM OCBOOOK1ast CBOE BooOpaxkeHnue. [Ipous-
BEJICHHE MCKYCCTBA MPUPABHUBACTCS K IIEIOMY MHUPY, a XyJAO0KECTBEHHOE TPO-
U3BEJICHUE — OpraHNyYecKas IeJIOCTHOCTh, BOIUIOMICHUE PealbHOIO0 MHUPa, B HEM
€CTh CUMBOJIbI, MU(BI, TPOTECK, MEUTHI  PEATBHOCTH H MHOTOE JAPYTOe, Ha JpY-
roii e Yailie BECOB MPEObIBAECT PEaTbHOCTD.

B mos3ui0 poMaHTHKM TPUHECIU <JIETKOCTh CIIOBa», HE3aBEPILCHHbIE
(GbOpMBI ¥ HE3aKOHUEHHBIE CYXICHHS, TaK KaK OHU MOJarajid, 4YTo B MaJe€HbKOM
MIPOU3BEJCHUU U CKPBIT IENbIA poMaH, (parMeHT — 4acTh LIEJIOT0, a 32 HUM —
0eCKOHEYHOCTh. B 3Moxy poMaHTH3Ma BO3pOXKIAE€TCA HOBENIA, I MPUCYT-
CTBYET JUAJIOT C YUTATEJIEM U y HEr0 €CTh BO3MOXKHOCTh CAMOCTOSATEIBHO, IO
CBOEMY BHYTPEHHEMY KEJIaHUIO, 3aBEPIINTh HEOKOHUEHHBIN (hparMeHT.

[Tostnyeckue u Gpunocopckre 3aKOHbI MOATAIKHUBAIOT CBOOOIHOTO YEIO-
BEKa K JIBIKEHUIO BBEPX, K JOCTHKEHHUIO UCTUHBI U CTPEMJICHUIO K Hel. OHa-
KO, BCE€ SIBJIICHUS >KU3HHU OKA3bIBAIOTCS C OJHOW CTOPOHBI HeaocTaTOYHBIMU. C
JpYyTrOi CTOPOHBI, BCE SIBJICHHS >KM3HU TpPEKpacHbl. PoMaHTHYeckas MpOHUS
yHUBepcaibHa 1 aMOUBaJICHTHA.

HHodTeI-MeTapU3UKH

Crnenyromuii BaKHBIA IJIACT MO33UHU, HUCIOJHEHHBIN riyOoko (umoco-
dueit, — 3T0 MeTaduznyecKas mo33usl, KOTOpasi CTPEMUIIACH MMOCTUYh CBEPXUYB-
CTBEHHBIC 3aKOHBI OBITHS, 3aHMMaJlaCh BOIPOCAMU IEPBOHAYANIa PEATBHOCTH,
MUpa, OBITHS B KOHTEKCTE€ YEJOBEKa, OCBEIIaja MPUPOIY IyIIH, CBOOOIHI,
cveptd [1]. C Touku 3peHus MeTapu3nKu HanOoJiee 1MEHEeH TaKOW >KU3HEHHBIN
OTIBIT, KOT/Ia YEJIOBEUECKHUM AYX BBIXOJUT 3a MPECNIbl OOBIIEHHOTO MBIITUICHHS.
B ucropun dyenoBedecTBa 3TOT BBIXOJ OCYIIECTBIISIICA 3a cueT guiocoduu, 00-
TOCJIOBHS, MUCTHUECKHUX MPAKTUK, U, HAPSIAY C HUMHU, C IOMOILbIO 3CTETHUYECKO-
ro omnbITa [1].

B memom meTtadmsuka 1 HCKycCTBO HE 007a4at0T TPOYHBIMHE CBSI3SIMH, TaK
KaK WX TOHSTHUS IOCTATOYHO pa30OIleHbl, OJHAKO B KOHTEKCTE MeTahU3nUeCKOM
MI033UH, Mbl BUJIUM HAaCTOJIbKO YEJIOBEYECKOE CO3HAHHUE CBS3AHO C OCMBICICHU-
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em atoro mupa. [Ix. bpyno, [Ix. Hpaiinen, C. JlxoHcoH, Y. bnelik u npyrue —
ObUTM YYEHBIMH, TTUCATEISIMU, KPUTUKAMU, TTOdTaMU U (riiocopamu, KOTOpHIC
CETOBAJIA HA yTPATy YEJIOBEKOM CTIOCOOHOCTHU «OIIyIIaTh MBICIBY, 00paIaTh Ha
HEEe BHHMMAaHUE, YyBCTBOBAThH €€; dTUM OOBSCHACTCS MOTEpPs] YEJIOBEKOM COO-
CTBEHHOM LIEJIbHOCTH, €IMHCTBA C MUPOM M KOCcMOcoM, ¢ borom [1]. U3-3a atoii
MOTEPH MPOUCXOIUT TTOUCK OTOPHI U YCTOWYUBBIX CBsI3ei, Ojlarogapsi 4emy BO3-
HUKaeT YyBCTBO, YTO €IMHCTBEHHAsI OMOpa YeJIoBeKa — MbICIb. B Oosee mo3nuee
BpeMsi B JkaHpe meradusnueckoil mos3uu nucanu Jx. Jloun, JIx. XepOepr,
2. Mapsemn, [Ix. Omuor, VY. X.Open, Y. CruBednc. B Poccum — 310
®. U. Trotue, /JI. B. BeneButunoB, E. A. baparsinckuii, A. A. TapkoBckuii,
O. 3. Mangensitam, U. A. bpoackuii. Oau 66111 I03TamMu U Gpustocodamu, Ko-
TOPBIE MBITAJIUCh OCMBICIUTD U PACKPBITH MHUP.

OCc00EHHOCTh TTOATHYECKOTO BBIPAXKEHUS 3aKITIOYACTCS B CTPEMIICHUHM K
KPaTKOCTH, €MKOCTH W MEJOJMYHOCTH, HCHOJb30BaHUM MeTadop, 00pasos,
CHUMBOJIOB. 3a CUET ATOTO JIOCTUTAETCAd B MO33UU MBICIM TOHKOCTh U ITyOWHa,
KOTOPBIM HE HY>XHBI OOBSICHEHHS U JOKa3aTeIbCTRA.

Metadusuku He OTAENAIOT MOITUYECKOE TBOPUYECTBO OT (prtocoduu, of-
HO HEpa3pbIBHO CJIEAYET 3a JAPYTUM, JTOMOJHSIS U MpHUAaBas KaKJIOMY CIIOBY H
BBIPAKEHUIO 0COOYIO MOATHUYECKYIO (hOpMY, TEM caMbIM NpUOIMKas YeloBeKa K
CaKkpaJbHOMY U HEU3BEJIAHHOMY.

Pycckoe peiuruo3Hoe no3Tu4ecKoe TBOPYECTBO

O cBs3M MOATUYECKOTO TBOpUECTBa M (PHiIocohur MOKHO TOBOPUTH HE
TOJIKO Ha OCHOBE CBETCKUX aBTOPOB M Mbiciauteneid. B. C. ConoBbéB paccmar-
pUBaeT B3aMMOOTHOIIEHUS TI093UH U (prstocopuu uepe3 Tpuagay UCTHHBI-T00pa-
kpacoTel. Dwiocodpuss 3aHUMAETCI  WCTUHOM, TMOA3US —  KPacoTOH,
a HpaBCTBEHHOE co3HaHue — Ao0poMm [4]. Mexay mos3ueit u ¢punocodueit mpo-
ucxoaut 4€tko aenenue Gopm. Hanee, I1. A. @nopenckuit u JI. I1. KapcaBun
MYCcaliid U KJIacCu4yeckue PuiaocoPCckue TEKCThI, U MOITUUYECKUE MPOU3BEICHUSI,
HE OTJeJIsis OJTHO OT JIPYToro, AaBas TeM cambIM (prtocoduu cBoOOAY Kak B CO-
JIEp’KaTeIbHOM, TaK U B ((OPMAIIBLHOM IJIaHE.

Pycckas meradusnueckas mos3usi Okazajgach CaMOOBITHA W TOJIy4HIIA
coOCTBEHHOE pa3BuUTHE. 3apoauBIImiics B Poccuun naBHo dunocodckoit mosszuu
xapakTepu3yeTrcsi ahOpUCTUYHOCTHIO, AJUIETOPUYHOCTHIO, CHMBOJU3MOM, IIa-
pamienu3MoM [ 1], onuceiBast Ipupoay, BHYTPEHHEE COCTOSIHUE YEJI0OBEKA, OHTO-
JIOTHYECKHE OCHOBBI PEAIbHOCTH T.J. Y HCTOKOB co3aaHus (prurocodckoi moa-
3un crosuii C. Tlonoukuii u ero yueHuku. Pycckue mosTel-MeTadu3uKu MbITa-
I0TCS Y3PETh IITyOUHBI OBITHSA, TOAOUPAst ACCOIMAIINU, TPUCTYIIINBASICH K CBOUM
MBICJISIM ¥ YyYBCTBaM U B TO K€ BpEeMsI OCO3HABasi HEBO3MOKHOCTh €ro abCOIOT-
HOTO 1o3HaHwusl. [103ThI-huIocodbl HEpeaKO BCTyMAIN B IHAJIOT C APYTUMHU T10-
stamu wim punocodamu (A. benwiii, A. brok, I1. ®nopenckuit u ap.). B xaue-
CTBE 3HAUYUTEILHBIX TIOCIIEA0BATENICH TPATUITUN PYCCKON MeTahU3NIECKOM Mon-
3un B XX Beke, MOHO Ha3BaTh uMeHa O. Mangensmtama, A. TapkoBckoro,
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N. Bponackoro, C. Kupcanosa, B. Cocnopsl, JI. MapTeiHOBa, A. Bo3HeceHcKkoro,
B. lllednepa u npyrux.

Pycckue nucarenu, He3aBUCUMO OT aHpa, KOTOPbIM OHU KCIOJIb30BaIH,
CTPEMIUTUCH TTOATBEPIUTH CBOM (DHIIOCOPCKHIE BO33PEHHSI CIOBOM, U B 3TOM UM
IIOMOTAJIO MOATUYECKOE TBOPUYECTBO. biaromaps BO3MOKHOCTH CO3AaHUsl pas-
JUYHBIX TO3TUYECKUX (POpPM M peanuid, ux GpuirocoPpus «IIpoHUKaIa B MACCH» U
BJIMSJIA HA YMBI.

MoaepHusm

B xonue XIX B. Bo3HMKaeT HEOOXOAUMOCTh CO3aHUsI TAKOTO JINTEPATYP-
HOTO CTHJISI, KOTOPBIM OoTpaxan Obl yMOHACTPOEHUSI COBPEMEHHOTO Ha TOT MO-
MEHT I03Ta: TOTOBOI'O0 OTKAa3aThCSl OT KJIACCUYECKOW KapTUHBI MUpPA U Ha4yaThb
MOWCKU PaJUKAIBHBIX JIMTEpATypHbIX HOpM. Omnupasch Ha ¢unocopuro
®. Hunme («kaxapiii cam cede bor u 3akon»), ncuxoananus 3. Opeiina («ueno-
BEK — KOMIUIEKC Oecco3HaTelnbHbIX UMIYybcoBy) u A. lllonenrayspa («cyii-
HOCTh MHpa KaK Hepa3yMHasi BOJIsSD») KakK BhIpa3uTeseld OOIIECTBEHHOrO CO3Ha-
HUS TOTO BPEMEHHM, MOXHO CKa3aTh, YTO Ha CMEHY Pa3yMHOMY M BOJICBOMY
npuIiia uppanroHanbHOCTh [6]. M k 1920-X rr. mosiBisieTcst Takoe JIMTEpaATyp-
HOE HAMNpPaBJICHUE KAK MOJICPHU3M.

HamnpaBneHnue oXBaTbIBa€T TaK MHOTO JUTEPATYPHBIX TEUCHHUHN (MMaXKHU3M,
CIoppealiu3M, JaJau3M U Jp.), YTO KaXKIbIi MHUcaTellb HAXOJUT CBOIO HHIIY H
BO3MOXHOCTh TBOPUTH CBOOOIHO. O1HAKO CBOOOHO HE 03HaUaeT jJerko. [103ThI
okazanuch Ha nepudepun, korna [lepsas MupoBas BoiiHa oOecIieHUIa YeIoBe-
YECKYI0 XMU3Hb. KylIbTypHO-IUTEpaTypHblE TpPaAUIMM NPULUIM B YMNAJAOK H
HYXJQJIKCh B HOBOM BUTKe pa3Butus. Kak nucan anrnuiickuii noat C. Crnienaep
B 1930 rogy: «MHe npeAcTaBiseTcs, YTO MOJIEPHUCTBI CO3HATENLHO yCTpeMIie-
HbI K TOMY, YTOOBI CO3/]aTh COBEPILIEHHO HOBYIO JIUTEPATYPY. ITO CIEACTBUE UX
OIIYILEHHUSI, YTO HAIlla M0Xa BO MHOTMX OTHOIICHUSX OECIpele/ICcHTHA U CTOUT
BHE JIIOOBIX YCIIOBHOCTEN MPOULIOr0 UCKycCTBa U iuTepaTypbl» [S]. [lucarenu u
MOAThI OCTPO HYXJAINCHh B MOCTHKEHUU MUPA, B CBOOOJIE€ TBOpUECTBA U B UH-
JTUBUTYaJIbHOCTH.

Bcé€ 3T0 Hamwo OTpaXkeHHWe B MNPOU3BEICHHUSIX TAKUX AaBTOPOB, Kak
I'. Anommuuep, M. Ilpyct, A. benbiid, B. bptoco, M. Bonomun, T. C. Dnuor,
. Jloypenc, V. Weiitc, P. M. Punbke 1 Ip., CyLIECTBYs B UX TBOPYECTBE KakK
ONpeeIAIoNIee HAMPABICHUE WJIM TOJIBKO Kak OKa3aBlliee BiMsHUE. MHorue
MOJEPHUCTHI CO3HATEIBHO MPEHEOPErIN KIACCUYeCKOM KapTUHOW MHUpa, OTKa-
3JIUCh OT 3alagHOW KyJIbTypPHOM TpaJWUIIMHU, OTBEPIJIM aOCOJIOTHBIE MCTHUHBI,
o0paTWiiiCh K HOBOMY, HEU3BEJAaHHOMY M HE Bcerja mpekpacHomy. B mepsoi
IIOJIOBUHE CTOJICTHS] BHEIIHUM MUD MPEICTAET KaK arpeCCUBHBIA U YYK/IbIU, U B
M033UH BOCHPOU3BOJUTCS TPAru3M CYIIECTBOBAHUSI BHYTPEHHEIO «S1» — JIyXOB-
HOTO Hayaja, YaCTHOW JKU3HU YEJIOBEKA, KOTOPBIM, Oyydd UTPYIIKON BBICIIMX
CHUJI, IBUXKETCS Ha OIYIb, IPEOI0JIeBasl TyIIEBHbIC MEPEKUBAHUS U )KU3HCHHbBIC
TpyaHocTu. B 3Tom mnane xapaktepHbl «punocodus xusHu» A. beprcona u
«IIOTOK co3HaHus» Y. JlxeiimMca.
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M3MeHeHrneM nmoJIBEpIioch He TOJIBKO coJepkaHue, HO U Gopma. [103ThI u
NMCAaTENN HE CTApalNCh BOCCOECIWHUTH pPa3apOOJIEHHBbIE YacTH MOBECTBOBA-
HUSI/CTUXOTBOPEHUS, OHH MO3BOJISUTA 3TUM YaCTSAM OCTaBaThCs B Xxaoce. OCHOB-
Hasi MBICTIb M CIO)KET MOTJIM OBbITh OOPBIBOUHBI, OJHAKO MO 33JyMKE [03Ta OHH
JIOTUYHO CIUIETAJIMCh BOEAMHO, MPEJCTABISAS YUTATEI0 BCIO OTHOCUTEIBHOCTD
MuUpa (HEe peAKO C MECCUMUCTUYECKON TOUKU 3PEHNUS).

[lepen kaxabpIM TEYEHHEM MOJIEPHU3MA U KOHKPETHBIM IUCATENIEM CTOSI-
JIM CBOM COOCTBEHHBIE 3aJ]auM U 11eJ. brarogapst aToMy, Mbl MOKeEM HaOJI0/1aTh
CBOECOOpa3HOE pa3BUTHE aBaHTapIM3Ma, UMIIPECCHOHU3MA, ICTETU3MA U JIP.

IHocTMoaepHU3M

BugousMensisi ipexHue IUTEpaTypHbIE TPAJULMU BO BTOPOUM MOJIOBUHE
XX B. BO3HUKAET HOBOE JIMTEPATYpHOE HAMPABJICHUE — MOCTMOAEPHU3M. Bo-
MPOC O MPOUCXOXKJACHUU TOCTMOJEPHU3MA OCTAETCSA OTKPBITHIM: SIBJISIETCS JIK OH
«MPOIYKTOM» MOJIEPHU3MA U €70 MPOJOIKEHUEM WM K€ €r0 MOKHO OTHECTH K
OTZIEIbHOMY CaMOCTOSATEIIbHOMY JIMTEPATyPHOMY HAMPABJICHUIO?

[ToctMonepHu3M copMupoBaics MOJ BIUSIHUEM CBOEH 0coOoi (uiioco-
¢buu, BOZHUKIIEH B pe3yJIbTaTe OCMBICICHUSI HOBBIX TEXHOJOTUM, KamuTaIu3Ma,
MUpa 1o utoraM BTopoii MUpOBOI BOWHBI, a TaK)Ke MOCTUHAYCTPUATBLHOTO 00-
HIECTBa, KOTOPOE ObLIO JAeCTaOMIM3UPOBAHO, JUIIEHO MPHUBBIYHBIX HJCATIOB
(6marogapst MOIEpHU3MY) | €IIle HEe YCIeIo co3/aTh HOBbIe. Ho MMeHHO B 3TOM
1 ObUT1a OCOOCHHOCTH MOCTMOJIEPHU3MA — HJICAJIOB HET, OHU HEe HYXHbI. Pou-
HOM moctMmoaepan3ma cuntaetrcs CIIA, Bnepseie ero ynmorpebun M. Xaccan B
1971 r., KOTOPBIN Takxke MPUBEN KIACCUDUKAIUIO PU3HAKOB MTOCTMOICPHU3MA.
B 1979 r. 6buta onyoimmkoBana pabota ¢paniysa XK.-®. Jluorapa «Iloctmonep-
HUCTCKOE COCTOSIHHUE», TJIe ONMUCaHbl (GUI0CO(CKUE TMPEAMOCHUTKA U OCHOBOIIO-
Jlararolyde 4epThl BO3HUKIIETO HampaBieHUs. OCHOBHBIMU €T0 JOMHUHAHTAMU
CTaJlM UPOHUS, IUTUPOBAHUE, UTPHI 3HAKOB, Pa3HOHAIPABICEHHOCTh U aMOUBa-
JIEHTHOCTb CMBICITIOB. [Ipou3Benenus 6ojee He HYXIAJIUCh B 1IEJIOCTHOCTU, OHU
JEKOHCTPYHUPOBAJIUCH, TEpEIIeTall BCEBO3MOXKHBIC BHJBI M CTWIM THCHMA,
IpeIBOCXUIIas MOSBJICHUE PU30MbI 1 MHOTOYpOBHEBOro TekcTa. [loctmoepHu-
CTBI, CChUIAsICh HAa (UI0CO(PHIO, OTPULIATIA MOJEMUYHYIO PEaTbHOCTh, HO TPH-
HUMaJu €€ MHOXECTBEHHBIE ONUCaHMs M TojkoBaHus. Kak u «obOnanarens aod-
COJIFOTHOW UCTUHBDY B (uiocoduu, Tak U aBTOP B MOI3UU OOJiee HE CYIIECTBO-
BaJId. ABTOp «yMe€p» ¢ BOSBHUKHOBEHUEM MHTEPTEKCTYAIbHOCTH U IIEPEPOIUII-
CsD» B TEKCTE MOJ «aBTOPCKOM MacKon» (TepMuH MamrpeHa).

JIto6oe mpou3BeIeHNE MOTJIO HA3bIBATHCS MCKYCCTBOM, Jayke oOpariasich
K aHTUYTOMHMYHOCTH, KOH(GOpPMHU3MY U Oeccmbichulie. Ympoiias GopMy U Co-
Jep>KaHue, MOCTMOJIEPHUCTBI HUBEJIMPOBAJIU MPONACTh MEXKY 3JIUTON U Macco-
BBIM TIOTPEOUTENIEM, HE CIMIIKOM MPOCBEIICHHBIM XYJI0XECTBEHHO. Benen 3a
nod3uel ¢unocodus yka3plBaeT Ha «YCTaBIIyIO» KYJIbTYpy, a TakKe HE00XO-
JUMOCTH HOBOH (PMI0CO(PUN U HOBOTO CO3HAHUSI.

B XX B. He cymiecTBOBaNIO mucaTelsl WK MO3Ta, HE 3aTPOHYTOrO MOCT-
MoJepHu3MoM, Hanpumep, II. 3rockunn, Y. ko, b. bpext, T. Cumanzaku, a
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takke B. [leneBun, Bin. Habokos, b. Akynun u ap. O oOpaTHINCh K OTHOCH-
TEJIBHOMY HJI€aly CBOETO BPEMEHHU — XaoCy, BKIIIOUYAIOUIETr0 MPUPOY, YeTOBEKa,
BCEJICHHYIO M BCE€ kuBOe. M3 xaoca poXkJIaeTcsi UpOHUYHAS Urpa, KOTOpas Mo
CBOCH CyIIHOCTH OECCMBICICHHA M OeclielbHa, BCEMOIJIONIAI0Na U CaMOKpHU-
tiyHa. B cepemmne 1990-X. mpeanmonokuiaM  BO3HUKHOBEHHE  ITOCT-
MOCTMOJICPHU3MA, TaK KaK BO3HUKJIA HEMOCPEACTBEHHO CaMOMPOHHS MO OTHO-
IICHUIO K MOCTMOJEPHU3MY, OJHAKO BOIPEKH 3aKIIOUYEHHUSIM, MOCTMOJEPHU3M
KPETKO YKOPEHUJICS B KYJIbType, UICKYyCCTBE U JIUTEpaType.

[To33us1 MOCTMOIEpHU3MA YACTO HECET Ha ceOe clie/ibl BOCTOUHBIX (PUIIO-
copuil — UpPpalUOHATBHBIX, ANMUMHUHHUPYIOIIUX PACCYIOYHOE, aHATUTHYECKOE
OTHOUIIEHUE K MHPY, U TPHUACPKUBAIOIMIUXCA CHUHTETUUYECKOM HWHTYUTHUBHO-
CEHCYaJIMCTCKON JIOTUKH, a TaK)Ke MOBBIIIEHHOE BHUMaHUE K CJIOBY, €r0 3Haye-
HUIO U 3BYYaHHIO, K UIpe CJIOB. B 4ucine mosToB mocTMojepHHU3Ma CIEeayeT
ynomsinyTh JI. ITpurosa, I'. Ocrepa, M. IlaBuua, O. Ilaca. Cpenu aHrinosI3b1y-
HBIX MOcTMoAepHUcTOB m3BecTHBI I1. Akpoiin, A. Caitmon, K. Oun Hadodu,
C. Maknyramn, ©. Pumim, A. JleiiBuc u ap.

PaccmoTpeB B nuaxpoHUM pa3inyuHble TOUKH 3peHUsi GuiocooB pa3HbIX
BpPEMEH Ha MOATHYECKOE TBOPUYECTBO MOXHO MPUUTH K BBHIBOAY, YTO MPOUCXO-
JUT UCTOpUYECKU-(PHIIocOPCKUil mporiecc, o0orameHne mo3TUIecKoro TBopye-
CTBa U ero cojeiicteue ¢ dpunocodueir. Bece punocodckue o6pazoBanus u Tou-
KU 3pEHHUS COXPAHSIOT CBOIO CAMOOBITHOCTh M CAMOILIEHHOCTh, & HE UCYE3aI0T B
HOCTIEAYIOLIHX.

Ecnu paccMmarpuBaTh MOATHUECKOE TBOPUYECTBO B CUHXPOHUU, OHO TpE.-
CTaBJIsieTCsl 0oJiee WM MEHEee €IUHBIM, MOCKOJbKY «BIIUTHIBACT» KYJIbTYPYy H
¢unocoduro onpeneneHHon snoxu. Ecnu paccMaTpuBaTh MO33UI0 B AMAXPOHUH,
TO ¢unocopcKue B3TIAAbl, OTPAKECHHBIEC B HEM, OKa3bIBAIOTCS MMOCTOSIHHO M3MeE-
HSIOUTUMHUCS, XOTS M COXPAHSIOMIMMHU OTPEACTICHHYIO MPEEeMCTBEHHOCTD, OY-
XOBHOCTH M 00pa3HOE MBIIIICHHUE.

He npencrasnsercs BO3MOXXHBIM pa3ieiuTh QUIOCODHUIO U MOITUYECKOE
TBOpYECTBO. MIHOT/1a CTUXOTBOPEHHE CPABHUBAIOT C YEIIOBEKOM U YTBEP)KIIAIOT,
YTO y HEro €cTh JAylia, a 3TO OJHO U3 LEHTPAIbHBIX MOHATUI U OOBEKTOB HC-
CJIEIOBaHUS B aHTPOMOILIEHTpUYECKON Priiocopuu. 3HauuTeNbHAS YacTh KOTHU-
TUBHOTO MOTEHIIMAJa JUYHOCTH OCTAeTCs 3a MpeJeiaMHu €€ JTUHTBUCTHYECKOTO
(SI3BIKOBOT0, PEUEBOT'0) OIBITA, TEM HE MEHEE, IMYHOCTHBIE NIePEeKUBAHUS HAXO-
IST OTPaKEHUE B MOITUYECKOM TBOPUYECTBE, €TO CMBICIOBOM, CEMUOTHUECKOM,
CUMBOJIMYECKOM U, B KOHEUHOM CUETE, MUPOBO33PEHUECKOM HAIOTHEHUH.
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1. ARTISTIC TEXT: PERCEPTION, ANALYSIS
AND INTERPRETATION

—

THE POWER OF PHONETIC / SOUND POETRY -
APOCALYPSE IN LITERATURE
OR POETRY WITHOUT BOUNDARIES

T. D. Shavladze Candidate of Philological Sciences,
PhD, assistant professor,
T. E. Davitadze PhD, assistant professor,

Batumi Shota Rustaveli State University,
Batumi, Georgia

Summary. The article gives insight into German, English and Georgian sound poetry. The
authors scrutinize creations of E. Jandl, H. Ball, E. Morgan, B. Cobbing, Z. Rtveliashvili and
study their stylistic, aesthetic value. Authors believe that phonetic poetry is not “apocalypse”
in literature but it is a type of poetry without boundaries, understandable for the imaginative
readers speaking different languages.

Keywords: concrete poetry; sound poetry; Dadaism; Futurism; Zaum poetry.

Introduction. Many poetry lovers associate the term “Concrete Poetry”
with verses in which the poet’s intent is conveyed by graphic patterns of letters,
words or symbols rather than by the meaning of words in convenient arrange-
ment. But it is not completely true. Concrete poetry finds its materialization in
various forms.

The term “concretism” was first coined by the Dutch artist Theo van
Doesburg. In 1930 he founded the journal Art Concret, in which he advocated
that painting should mean nothing but itself, because “nothing is more concrete,
more real, than a line, a color, a plane. In the 1950s, Swiss Eugen Gomringer
and Brazilian Haroldo de Campos extended the term “Concrete” to refer to a
new mode of poetry. Their aim was to condense poetic structure radically, ex-
posing the optical and sonorous materiality of language. The result was a fusion
of the visual and verbal that spread rapidly across the globe and provided an in-
valuable collaborative forum for visual artists and poets [11].

Concrete poetry exists mainly in two different forms: visual / graphic /
shape poetry and acoustic / phonetic poetry. In visual poetry the shape of the
words on the page matches the subject of the poem, but in acoustic poetry domi-
nant role is played by sounds, onomatopoeic words, rhyme, rhythm and intona-
tion. Thus concrete poets create poems from very few words and experiment
with language incorporating visual, verbal, kinetic, and sonic elements.

In this article we aim at scrutinizing best examples of phonetic / sound
poetry of different countries (German, English, Georgian), and studying their
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aesthetic value. We mark our attention to the phonetic aspect of the poetic text
that gains independence in the text and is able of turning the primitive form of
literature into a piece of art, into sound poetry. We try to prove that phonetic po-
etry is not “apocalypse” in literature but it is a type of poetry without bounda-
ries, understandable for the imaginative readers speaking different languages.

Theoretical background. The roots of sound poetry (Lautgedichte,
soundpoem, ssyxocmux) should be sought in the early past. Georgian scholar N.
Gaprindashvili relates the history of sound poetry to folk traditions and writes:
“One may see the first examples of sound poetry in different types of folk texts,
invocations, children’s rhymes, refrains and imitative texts” [3]. The idea is
shared by D. Haggins in the article “A Taxonomy of Sound Poetry.” He also
sees analogies between sound poetry and folklore: “concrete” and other recent
visual poetries have their analogues going back into folklore or into the Bucolic
Greek poets, so sound poetry too has its close analogues™ [5].

In the book “Sound Poetry: A Catalogue” S. Mccaffery singles out three
periods in the development of sound poetry. According to him, the first period is
associated with archaic and primitive poetries, the many instances of chant
structures and incantation, of nonsense syllabic mouthings and deliberate lexical
distortions that are still alive among North American, African, Asian and Ocean-
ic peoples. He also mentions that sound poetry takes its roots from language
games used in the nonsense nursery rhymes, mnemonic courting aids, whisper
games and skipping chants, mouth music, etc. The second phase in the devel-
opment of sound poetry starts in 1875 and continues to 1928. It manifests itself
in several diverse and revolutionary investigations into language’s non-
semantic, acoustic properties. The scholar mentions the names of Christian
Morgenstern, Lewis Carroll, August Stramm and calls them “pioneers of sound
poetry.” He does not forget mentioning the names of Moliere, Rabelais and Ar-
istophanes pointing at the fact they had attempts of creating sound poetry and
sound poetry existed in western literature throughout the history. As for the third
phase, it starts in 1950s. This period is rich with sound poems written by Dada-
ists (Ball, Schwitters, Arp, Tsara, Hausmann), Italian futurist (Marinelli), Rus-
sian futurists (Khlebnikov, Kruchenykh). This is the period when the poets paid
serious attention to the phonemic aspect of language and started to explore it for
its own sake [6].

In academic writings “sound poetry” is often referred as “Zaum poetry’
(Kruchenykh’s term). Zaum as a word comes from Russian “Za”-for and “Um”-
mind/sense (transrational) and indicates that zaum poetry is made of such
sounds, the unity of which did not make any sense. Georgian scholar N. Gaprin-
dashvili completely shares the above given idea: “It is not possible to grasp and
understand logically the meaning in Zaum texts, because Zaum is a language
that does not acknowledge the traditional communication functions. Zaum text
allows any kind of experiment: repetition of meaningless sounds and syllables,
division of words, their deliberate deformation, joining two separate morphemes
together etc.” [4]. Kruchenikh himself had quite different idea about Zaum poet-
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ry: “People come to Zaum language ... when they do not want to name the thing,
but only imply to it” [9].

Russian futurists Khlebnikov and Kruchenykh in their manifesto “The
word as such” wrote about minimization of the semantic levels and made focus
on phonic aspect of the language. As Khlebnikov states, “the element of sound
lives a selforiented life.” For Kruchenykh poetry was a conscious attempt to re-
turn language to its a-rational ground.

Italian futurist T. Marinelli developed a poetic technique called parole in
liberta (words in freedom). It was an attempt at syntactic explosion, at the liber-
ation of the word from all linear bondage and the consequent conversion of
page, from a neutral surface holding neutral graphic signs, into a dynamic field
of typographic and sonographic forces. In performance Marinetti laid heavy
stress upon onornatopoetic structures [6].

Hugo Ball, a dadaist poet invented one more name for sound poetry 'verse
ohne Worte' (poetry without words) which he also termed 'Lautgedichte’ or
soundpoem. Ball, in a diary entry for 1916, describes the compositional basis for
this new poetry: 'the balance of vowels is weighed and distributed solely accord-
ing to the values of the beginning sequence.’

Scholars have classified the examples of sound poetry into several classes.
Most of the scholars believe that sound poetry has two subdivisions: phonetic
poetry and poesie sonore. The examples of phonetic poetry can be found in E.
Jandl or E. Morgan’s poetry. Poets like Frenchman H. Chopin, Swedish S. Han-
son were writing poesie sonore.

D. Higgins believes that there are five modern classes of sound poetry:
1) works in an invented language; 2) near-nonsense works; 3) phatic poems (po-
ems in which semantic meaning, if any, is subordinate to expression of intona-
tion, thus yielding a new emotional meaning which is relatively remote from any
semiotic significance on the part of words which happen to be included), 4) un-
written-out poems / poems without written texts (Highlights in this class would
be Henri Chopin's explorations of the voice by means of microphone and tape
recorder) and 5) notated ones (normative sort of musical notation, in which
there is some kind of correspondence between space, time, word and sound and
some form of graphic or textual indicator of these elements). Within this fifth
class there is another hybrid, sound poems which are also radio plays, or which
seemed designed to be heard not as a unique experience but as part of something
else, so that the sound of the words is accompanied by the meanings from some
different area of experience [5].

Discussion. For the empirical material we have chosen samples of sound
poetry of different countries and tried to compare them with examples of Geor-
gian sound poetry, which is not so popular and developed in our native country.

Speaking about sound poetry is impossible without mentioning the name of
one of the greatest poets of 20™ century German poet whose phonetic poems are
known all over the world and translated into different languages. It is easily un-
derstandable that we are speaking about E. Jandl (1925-2000) who made a great
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influence on the sound poets living around the world. As a poet he got his inspira-
tion from Dadaists. His famous phonetic poems “Schtzngrmm,” “Ottos mops,”
“Devil’s trap” are based on either word play or on combination of phonemes.

One of Jandl’s popular poems is univocalic poem “Ottos mops.” The poet
himself labelled it a “Sprechgedicht” (speech poem). The peculiarity of the po-
em is that every word contains only the vowel “0.”

ottos mops trotzt
otto: fort mops fort
ottos mops hopst fort
otto: soso
otto holt koks
otto holt obst
otto horcht
otto: mops mops
otto hofft
ottos mops klopft
otto: komm mops komm
ottos mops kommt
ottos mops kotzt
otto: ogottogott

This poem is humorous and tells the story of a dog and its owner: after Ot-
to sends his badly behaved pug away, he begins to miss it and calls it back.
When the pug returns, it vomits. Schoolchildren learn this poem at schools ea-
gerly and imitate it at phonetic lessons.

Another poem that is much more striking is “Schtsngrmm.” Scholars have
quite contradictory ideas about it. Some scholars believe that it is a sample of
nonce poetry like L. Carroll’s “Jabberwocky” but others believe that it is the
best example of sound poetry written on anti-war theme. This is the poetry with-
out words but in spite of it, it makes great influence on the listeners. This poem
can be understood correctly if one listens to it or reads correctly. It is an experi-
mental poem in which the poet depicts the noisy scene of the war. We hear the
sounds of war only with combinations of letters that sound like gun fires or det-
onating missiles. Repetition of t-tt at the end of the poem means the death of a
soldier. The poem is built on one German word “Schiitzengraben” (“trench”)
that is changed and alienated by reducing the vowels.

schtzngrmm
schtzngrmm
t-t-t-t
t-t-t-t
grrrmmmmm
t-t-t-t
Sm=mmmns C------- h
tzngrmm
tzngrmm
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tzgrmm
grrmmmmm
schtzn
schtzn
t-t-t-t
t-t-t-t
schtzngrmm
schtzngrmm
£SSSSSSSSSSSSSSSSSSSS
grrt
grrrrrt
grrrrrrrrrt
scht
scht
t-t-t-t-t-t-t-t-t-t
scht
tzngrmm
tzngrmm
t-t-t-t-t-t.t-t-t-t
scht
scht
scht
scht
scht
grerrrrrerrrerrrerreerreerreerr
t-tt

S. Mujiri believes that Janndl purposely removed all vowels from this
word pointing to the human losses in a trench. The researcher marks attention to
the indicator of tension in the poem: “The tension, introduced at the beginning
of the poem by the word “Schiitzengraben,” intensifies especially in the second
half of the poem, in which displaced, prolonged, reduced, occlusive-plosive,
fricative, hushing consonants follow one another. Consonant repetitions, prolon-
gations and in the third line of the poem the consonant “t” repeated four times
produce the echo of shooting, At the end of the poem tension reaches its climax,
as the continuous sound of shooting: t-t-t-t... is finished by the last chord of the
poem, which sounds as the German word “tot” (“death”). The tension ends with
this word [7].

H. Ball’s poem “Karawane” is typical nonce poem with no real words in
it. Without listening to clip on YouTube it is impossible to detect the idea of the
poem. But after watching the clip it becomes easier to imagine the scene — cara-
van of elephants are walking slowly in the dust and desert.
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jolifanto bambla o falli bambla
grofiga m'pfa habla horem
egiga goramen
higo bloiko russula huju
hollaka hollala
anlogo bung
blago bung blago bung
bosso fataka
schampa wulla wussa olobo
hej tatta gorem
eschige zunbada
wulubu ssubudu uluwu ssubudu
—umf
kusa gauma
ba—umf
English poet Bob Cobbing (1920-2002) is contemporary of E. Jandl and
is best known for his visual and sound poetry. B. Cobbing wrote of his practice
in “Some Statements on Sound Poetry”: “Gone is the word as word, though the
word may still be used as sound or shape. Poetry now resides in other ele-
ments.” B. Cobbing’s the most famous work is his epic sound poem “ABC in
sound.” Here is an extract from the poem “ANT WAR WON?” taken from his
“Sockless in Sandals.” The poem is based on two vowels “a,” “0” and four con-
sonants “n,” ’t,” “’w, that are repeated in every line in different positions.
The poem seems to be absurd but it is anti-war hymn.
ANT WAR WON
OWN ANT WAR
NOW TAN RAW
WON RAW TAN
WAN RAW TON
WAN TWO RAN
ART WOW ANN
TWO WAR ANN
WAN ROT WON
NO RAW WANT
WAN TO WARN
ART NOW WAN
ANN WART OW
WARN A TOWN
RAW NOT WAN
WAN TAN ROW
TWO RAN WAN
ANN WOW TAR

99 €69
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WAN RAT NOW
NO WAN WORT

Edwin Morgan’s (1920-2010) “The Loch Ness Monster’s Song” is inter-
esting example of Scottish sound poetry. The poem starts with hopeful question
“Sssnnnwhuffffll?”” and ends with mournful “blm, plm, blm plm, blm plm, blp.”
The monster is able to pronounce only two vowels “0”” and “a,” but with the help
of tongue produces clusters of consonants. All the phonemes used by the poet
symbolize the sounds the monster makes while moving (nasal sounds “m,” “n”
and fricatives “s,” “f”), breathing (plosives “g”,”d,” “b”), gurgling (“I”) and
mourning (blm, plm).

Sssnnnwhuffffll?

Hnwhuffl hhnnwfl hnfl hfl?
Gdroblboblhobngbl gbl gl g g g g glbgl.
Drublhaflablhaflubhafgabhaflhafl fl fl —

gm grawwwww grf grawf awfgm graw gm.
Hovoplodok — doplodovok — plovodokot-doplodokosh?
Splgraw fok fok splgrafhatchgabrlgabrl fok splfok!
Zgra kra gka fok!
Grof grawff gahf?
Gombl mbl bl -
blm plm,
blm plm,
blm plm,
blp.

In one of the interviews E. Morgan was asked to explain the essence of
the poem and the author explained that he wanted to show the life of a lonely
monster. One day a hopeful monster rises from the lake and looks round for the
companions — prehistoric reptiles. Unfortunately he finds no one he knows and
sinks deeply in the lake.

As we mentioned above phonetic poetry is not popular and developed in
Georgia. But there are poets like G. Tabidze, Sh. Nishnianidze, R. Amaghlobeli
whose poetry contain some elements of sound poetry. Here is an extract from G.
Tabidze’s famous poem “Kari hkris” (“Wind blows”).

Jo6o 3Jmol
Jo60 360U, Jo®o 3gMob, Joo 3JGob,
B 9d0 303JM056 Jorogs®. ..
bgms MHogl, bgms XML M35 bOOU,

LS bo®, Los b, Los bo®?

In the beginning of the poem we have combination of consonants: g, r, h.
If we leave out vowels from the lines, we will have “qrhqr, qrtqr, qrhqr, ftlb,
mhqrn, qrdqr” that will create a visual picture of wind blowing. But the poet
built the poem not on simple combinations of words but on repetition of the
words “qari qris” that makes the same effect.
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Sh. Nishnianidze’s poem “Matarebeli” (“Train”) starts with reduplication
of certain words (bogir-bogir, boga-boga), and repetition of combination of pho-
nemes: bgr, bgr, bg, bg, krbkr, ggd.

dMa0M-3MQ0M,
OMYQO-0MYo,
OMYO-0MYo,
dMY0M-3MQ0M,
25900 30Ol M3OHMIMIOM,
2MaM JoOU, 530-3MY0,

In the middle of the poem the sound effect is achieved with consonant
clusters: chl-chl, shr-shr, chk, chk, grgn. Without knowing the title of the poem
the listeners guess that the poem is about a train. The listeners hear the sound of
train moving (bgr, bgr, okr, bokr, agd, gogd, grg, chk).

Foamo-Fogns, Go@o-056o,
0565-0565, Pogms-(35¢0o,
BJo6o-BJo®os, BJoto-Bdo®ro,
Bdo®o-BJo®s, Bo®s-BJoto,
2®2969096 g359mbgd0,
09360x 96 2505bLgbgdom,
0936x 96 Imdsambogdom!
dogdmob 353)56909w0
Bgo®o Bo)o69dgero
Bdo®o Bo)o6909gero
Bdoto 35356909o0...

Analysis of the above analyzed Georgian poems shows that Georgian po-
ets had phonetic poems in the 20" century, but they differed from the poems
written by German and English sound poems. If in German and English sound
poetry phoneme is of primary importance, in Georgian phonetic poems we come
across meaningful words as well. If we purposely omit vowels and meaningful
words from the poems analyzed above, we will have typical Dadaistic or Zaum
text.

Paata Natsvlishvili is our contemporary journalist who is in favor of creat-
ing phonetic poetry, but he bases his phonetic poems on onomatopoeic words.
Here is his poem “Phonetic Exercise.” The poem starts with onomatopoeic
words (dzin-dzin, dzan-dzan, dzon-dzon, dzun-dzun) and finish with repetition
of onomatopoetic words (dzen, dzun,dzon, dzan, dzin). The only sound combi-
nation one may hear throughout the poem is “dzn.” Dzin-dzin is onomatopoeic
word for Georgians and reminds them the sound of bell ringing.
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do00006-d000006-3000006.....
355596-055596-059596....
dmmmb-dmmmb-dmmb...
db6-dvb-dm«b..
d9b-d9b-dqb.
Lgeobx9gMo, 396-dm0Bdo, d9b-doBdo, dgb...
dgb. d99b.. d9996...
306 dbY ©539bdNYd, ©s3dBANYD, db...
dmb. d996.. dmmumb...
dmbdqgdlL 39090, «bdsc dmbdgdl, dmbdgdl 39d90, dmb...
dmb. dnmb.. dnmmb...
do56 306, 3596 0B, 556 Boby, 396...
356. 3596.. 35596...
90dbsdm®do 30Lm30L M19353L bg@d Bs®o — dob...
dob. doob.. doo0b...
d96-d96-dmb-d56-d0006...
d96-d96-dmb-355956-30006...
d96-996-dmm™b-35556-30006...
dg6-dw999b-dmmmb-35556-30006...

d9996-39)mb-dmmMb-d5556-30006...

The only Georgian poet who may be called “a true sound poet,” who
bases his poems on Dadaism-Futurism and Zaum traditions is 21st century
Georgian poet — Zurab Rtvelishvili. In his poems poetry, noise, energy and met-
amorphosis are mixed together. He is the pioneer of Georgian sound poetry and
poetic performance. Below is his famous sound poem. It is mixture of English
(terror, error, mirror) and Georgian words (sad aba sad arsad). We can’t say that
in this poem Z. Rtveliashvili uses those “words” that have no meaning except
the purely phonetic. The poem contains meaningful words: terror, error, mirror,
sad, aba and anthroponyms: Barack Obama, Mubarak.

,sad aba sad arsad,
teror, teror, ror,
barak obam, bam, bam,
mubarag, erorrrr, therorr, rorr,
mirorrr,
barak oba am bam bam
mubaraq muuubaraq “ ....

N. Gaprindashvili, researcher of Z. Rtveliashvili’s poetry says: “In this
poem Zurab Rtveliashvili manages rather skillfully to manipulate with words
and sounds relying on energetic and spontaneous improvisation. The combina-
tion of words and sounds presented by him creates an aesthetic phenomenon, the
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basis of verbal communication for the new intermediary art [3]. The readers are
provided with an energetic impulse for vivid and diverse interpretations.

Conclusion

Since the beginning of 20" century there have been many changes in the
way poetry is written or read. Poetry has gone beyond the word, beyond the letter,
both aurally and visually. Sound poetry is one of the types of modern poetry on
which readers have contradictory ideas. A very small number of readers under-
stand the value of phonetic poetry and get pleasure form it, but most of the readers
consider it primitive art and find it difficult to listen to it. It is understandable why
the readers dislike reading or listening to this type of poetry. It is strange to hear
grown up people “babble” like babies or make nonsensical noises.

At a first glance it can be viewed as primitive art, but imaginative reader
may understand the meaning of sounds made by poets. Phonetic / sound poetry
gives the readers or listeners possibility to think more and transports them into
different realms of their mind. Sound poetry is “symphony of sounds.” Speech
sounds have aesthetic qualities. It does not matter poets use euphonious or ca-
cophonous sounds, the effect of sound poetry on readers is great. Sound poetry
IS enigmatic and stimulating.

Sound poetry does not mark the crisis of modern poetry. Dadaists,
fiturists, zaum poets and their successors use new artistic modes, experiment
with sounds and try to refresh poetic language. Besides this is the poetry without
boundaries. Some samples of sound poetry do not require the knowledge of cer-
tain language and even translation. Imaginative readers can easily grasp the con-
tent of the phonetic poem.
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OTPA’KEHUE POCCHUH U PYCCKOI'O HAPOJA
B IOOTUYECKOM HHUKIJIE P. M. PUJIBKE «DAS STUNDEN-BUCH)>

9. U. bBypranosa Cmydenmxa’,
Enab6yoscckuii uncmumym,

Kaszanckuii ghedepanvuwiii ynusepcumem,

2. Enabyeaa,

Pecnyonuxa Tamapcman, Poccus

Summary. The article reveals the image of Russia in R. M. Rilke's poetic cycle "Das Stund-
en-Buch". R. M. Rilke’s travel (1899, 1900) to Russia had influence on the poet’s attitude to
Russia and its people. Russia has become for RM Rilke spiritual Homeland. Her images in
Rilke's texts are diverse, and the works themselves are filled with a deep idea, framed by
"eternal™ themes.

Keywords: German poetry; poetic cycle; Russia; perception; spirituality.

Paitnep Mapusa Puiibke sBiIseTcsi OOHUM U3 SPKUX IIPEIACTABUTENIEU
HEMEIIKOM 1o33uu. Ero mpou3BeneHus: OTpa)karoT 0COOBIN B3I HA YeloBeYe-
CKyI0 Ayury u npupony. Pannue tBopeHus P. M. Punbke ObUTM HamucaHbl 1O
BIIMSIHUEM BIICUATJIICHUMN, MOJYYEHHBIX BO BpeMsi ero npeObiBaHus B Poccum.
OO0pa3 gaHHOW CTpaHbl MPEACTABIEH BO MHOTUX €ro paboTax, 0JJHAKO UMEHHO
«Das Stunden-Buch» sBasiercst cBoero poma coOpaHHeM MpeACTaBICHUI
P. M. Punbke 0 pycCkoM HapoJie U €ro 1yXOoBHOCTH. L{esb HacTosmen cratbu —
otobpasuth 00pa3 Poccun B mostuueckoMm 1ukie P. M. Punske «Das Stunden-
Buchy» u BISIBUTH BIUsIHHE MyTEIICCTBHI HEMEIIKOTO 1103Ta 1Mo Poccuu Ha ¢op-
MHUPOBaHUE JAaHHOTO 00pa3za. AKTyalbHOCTh JAaHHOW pabOThl 0OOCHOBAaHA TEM,
YTO MHTEpPEC K auTeparypHoMy Hacieauro P. M. Punbke He ytmxaer mo ceu
JIEHb U MPUBJICKAET BHUMAHUE MHOTHUX JTUTEPATypPOBEIOB.

3nakoMcTBO P. M. Pusibke ¢ Poccueit okazaio 3HaUMTENbHOE BIUSIHAE HA
MHOTHE aCHEeKThl dKU3HU T03TA: €r0 TBOPUECKYIO JEATEIbHOCTh, COIUAIBHYIO U
MICUXOJOTMYECKYIO0 COCTABIIAIONIYIO €ro JUYHOCTU. Ero nepBoe mpeacTaBicHUe
0 cTpaHe ObUIO C(POPMHUPOBAHO MO BO3JEHCTBUEM B3IUIsiAa HA HEE YEIICKUX T10-
ATOB-COBpeMEHHHMKOB. OHa MpEACTABISsIaCh UM B KauecTBE MU(DUUYECKON pOJIu-
HBI CJIaBSiH, ICTOYHMKOM crnaceHus [2, ¢. 9]. IMeHHO 3To BrieuatieHue o Poc-
CHHU CTaJI0 OCHOBOM ISl pa3BuTUs npeacrasienui P. M. Punbke o cTpane. Tak,
mo3T (OKYyCHpOBaJl CBOE€ BHHMMAaHHE HAa TEX acCHeKTax €€ MCTOPUM M KYJIbTYpHI,
KOTOPBIE MOJKPEIIISIIN 00pa3 CTpaHbl Oy IyIIero.

Cgoé nepBoe nytemectBue B Poccuto P. M. Pusnbke coBepini B anpene
1899 rona. Ero npebriBanne B MockBe copniaio ¢ npa3aaoBanuem I[lacxu. [Toat
OIIYTHJI C€0S YaCThIO MPOUCXOJISINETO MPoIlecca U MPOBEN MacXalbHYI0 HOYb B
Kpemne. Ha TOT MOMEHT CTaHOBJICHUSI ¥ PEITUTHO3HBIX UCKAHUW MO3TAa OH ObLI
pazovyapoBaH OTCYTCTBHEM BEPhI €BPOIEHCKOTO OOIIECTBA B JYXOBHYIO CHITY,
Torna kak Poccust crana ajisi HEro BO3MOXXHOCThIO onlyTuTh bora [3]. Llepkos-

! Hayunsrii pykoBoamrens: A. I'. Bapoa.
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HOE NIEHWE XPUCTHAH, MPEJABIIMXCS AyXYy CBSATOTO IMpa3aHUKA, 3BYK KOJIOKOJIOB
OKyTaBIIMA TOPOJ B MacXaJbHOE YyTPO, CHOPMHUPOBAIHM IPEIACTABICHHE
P. M. Punibke o Poccun, Kak o cTpaHe, B KOTOpPOW MPOKUBAIOT 0JarouyecTuBbIC
Bepyromue. J[aHHOe OTHOIIEHHE PYCCKOTo Hapoja K Bepe 0TOOPaKEHO B CTUXO-
tBopennu «Du, Nachbar Gott, wenn ich dich manches Maly mosTuueckoro 1uk-
na «Das Stunden-Buchy:
Du, Nachbar Gott, wenn ich dich manches Mal
in langer Nacht mit hartem Klopfen store, -
so 1sts, weil ich dich selten atmen hore
und weif3: Du bist allein im Saal.

Und wenn du etwas brauchst, ist keiner da,

um deinem Tasten einen Trank zu reichen:

ich horche immer. Gib ein kleines Zeichen.

Ich bin ganz nah...

B nanHoMm (parMeHTe ONMUCHIBAETCS TOTOBHOCTH MOBECTBOBATENS CIY-
*uth bory. Jlucranuus mMexay Beicmimmuy cunaMu M 4€ITOBEKOM COBEPIICHHO
HeOonwas («Ich bin ganz nahy), ux pazaenser JUIIbL TOHKas CT€HA, KOTOpas
HE SIBJISICTCS MPEMSITCTBUEM JIJII TOTO, YTOOBI YCIBIIIATh NPOCHOBl U MOJIUTBBI
BEPYIOIINX:

Nur eine schmale Wand ist zwischen uns,
durch Zufall; denn es konnte sein:
ein Rufen deines oder meines Munds -
und sie bricht ein
ganz ohne Lirm und Laut...

Onucanue BHyTpeHHEN OOCTAaHOBKH IIEPKBH, aTPUOYTOB, aCCOLUUPYEMBIX
C PYCCKOI MpaBOCIaBHON IEPKOBBIO (MKOHBI, JamIiaja), MO3BOJSIOT OLLYTUTh
YyBCTBO MPOCTPAHCTBEHHOTO NPEOBIBAHUS B XpaMe:

Aus deinen Bildern ist sie aufgebaut.
Und deine Bilder stehn vor dir wie Namen.
Und wenn einmal in mir das Licht entbrennt,
mit welchem meine Tiefe dich erkennt,
vergeudet sichs als Glanz auf ihren Rahmen...

[IpencraBmas mepen P. M. Punpke kapTMHa OCTaBUiIa HEWU3IJIaJIUMOE
BrieyaTieHue. Tak, HEKOTOpOE BpeMs CIYCTs MO3T BhIpaXKaeT CBOE OTHOIIICHUE K
YBUJICHHOMY B OJHOM M3 MHCEM, aapecoBaHHbIX Enene Boponunoii: «Ich fiihle,
dass die russischen Dinge die besten Bilder und Namen fiir meine personlichen
Gefiihle und Gestandnisse sind». ['myOuHy BHieYaTICHHIA, TTOJYYESHHBIX BO Bpe-
Ms ipeObIiBaHus B Poccuu, moaTBepkaaeT u 1o, 4To 20 rogamMu Mmo3xe MoX0KHue
MBICJIH OBLIIM M3JIOKEHBI B TTUCbME CBOEMY OBIBIIEMY YYHUTENII0. BepHYBIIHCH C
Mockgsl, P. M. Puibke ycHIIGHHO H3yYaeT HCTOPUIO UCKYCCTBA U y)Ke CIIOCOOCH
paznuyaTh MKOHBI boropoauiibl. XoTsS M3BECTHO, YTO BCETO HACUUTHIBACTCS
okoJ10 cemucoT ukoH IIpecssaroit boropoauusl [1, c. 7]. IIporpamma BTOpO# 10-
e31ku B Poccrio Obla OoJiee HACHIMICHHOM M BKJIIOYaia B ceOs ITOCCIIEHHE Te-
aTpoB, My3eeB U nepkseil. Kaprunel B. M. Bacnenosa u M. B. HecrepoBa, kak
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U BU3YaAJIbHOE UCKYCCTBO PYCCKHUX XYJIOXKHHUKOB B IIEJIOM, TAK)KE€ OKa3aldu CHIIb-
HOe BiusiHue Ha oTtHomeHue P. M. Punbke k ctpane. PaGoThl Xy10KHUKOB CITy-
UM UCTOYHUKOM BJIOXHOBEHHUS €T0 MO33UU KaK PaHHEro, Tak W MO3JIHEro Ime-
puona. Tak, HanpuMmep, CTHXOTBOpeHUEe «Znhamenskaja» meMOHCTpUpPYET IMpo-
necc Hanucanust ukoubl boropoauisl. Kpome toro, «Das Stunden-Buchy nanu-
CaH C MePCIeKTUBHI XyA0KHUKA. Tak, nepBas ctpoka ctuxorBopenus « Wir diir-
fen dich nicht eigenmdchtig malen...», a Taxxe cTpoku:
Wir holen aus den alten Farbenschalen
Die gleichen Strichen und die gleichen Strahlen,
Mit denen dich der Heilige verschwieg...
HepeIaloT MPOLECC HAMCAHUS N300pakKeHUH OT TIepBOro Jiniia WIr, 9To MO3BO-
JISIET UACHTU(HUIIMPOBATH PacCKa3unKka ¢ XyaokHuKkoM. WIr mpeacraBisieTcs: Kak
co3narenu boxkecTBa, MUCTaHIUSA MEXAY KOTOPHIMU HEBEJIHMKA, YTO MOATBEP-
AJAET UCIOJIb30BaHUE MECTOMMEHHUSI BTOPOTO JIMIA €IMHCTBEHHOIO YKCIIa B Ka-
yecTBe oOpaieHus. JlaHHbiil npuém orodpaxaet Bocnpusitue P. M. Puiibke oT-
HOILIEHUH PYCCKOrO HapoJa K PEJIUTUH, €r0 TECHYIO TyXOBHYIO CBSI3b C HEH.
[Topo6Hoe npencrasienue P. M. Punbke Takxke O0TOOpPaXEHO M B CIEIYIOLIUX
CTPOKax:
Losch mir die Augen aus: ich kann dich sehn,
wirf mir die Ohren zu: ich kann dich horen,
und ohne Fiie kann ich zu dir gehn...
PaccmarpuBaemas cueHa COAEPKUT OINKMCAHUE KECTOKUX JCHCTBUM,
HAITIOMUHAIONIUX MYKH, YTO MOXET SIBIISIThCA ajutro3ueit Ha bubnuto.
N306pa3uth Onaroyectue U CMHUPEHHOCTb XPUCTHAH MO3BOJSET MCHOJIb-
3oBaHue snuTera «unsre frommen Hdndey. [lpumeuaTensHO, YTO TEXHUKA W3-
J0KeHUsA cTUXOoTBOpeHur P.M. Punbke cxoxka ¢ TOM, 4TO MCIIOIB3YEeT MOHAX B
«Das Stunden Buchy: on crapaercs ckpbiTh bora, a He moka3siBath ero. s To-
ro 4ToObl onucaTh paboTy MOHaXa-MKOHOMKUCLA, aBTOP YNOTPEOIIAET TaAKUE JICK-
cudeckue eaquHunbl, kKak «verhilleny, «wir Bergen Gotty u 1. 1. MkoHOCTaC BBI-
MOJIHSJI MTOXO0XKYI0 (PYHKIUIO B LIEPKBSX, KOTOphie mocetus1 P. M. Punbke B Poc-
cun [2, c. 14]. Iloat yOpan HekoTopsie yactu «Das Buch vom monchischen
Lebeny, ocraBnsis nuie TO, YTO YMTATENIO MO3BOJCHO BHIACTh. P. M. Puiibke
Kak ObI 3aKpbIBAa€T BpaTa MKOHOCTACA, OCTAaBJISAS YUTATEIS 3a MPEeIaMH.
OroxaecTriieHre WIr ¢ co3aarensiMu boxeCTBEHHOTO WILTFOCTPUPYETCS C
nomoipto crpouku «Wir bauen Bilder vor dir auf wie Wéande» u manHoe corio-
CTaBJIECHUE HAXOAUT NPOJOJKEHUE B CIEAYIOIIEM CTUXOTBOPEHUU:
Wir bauen an dir mit zitternden Héanden,
und wir tlirmen Atom auf Atom...
...Und ich seh: meine Sinne
bilden und baun
die letzten Zierate.
3axmounTenbHas cTpoda COASPKUT MpecTaBieHne o boxxecTse, HHOE OT
obmenpunsaToro: Ich poxxaaer BoxkecTBeHHOE, SBIAETCS €r0 MCTOYHUKOM, YTO
IPOTHUBOPEYUT 001IeMy BOCHpHUATHIO poiu bora. Tak, 4enoBek, ero Bepa JarT
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Hayasio boxxectBeHHOMY. BeposATHO, TaKOMYy BOCHPUATHIO BBICIINMX CHII TakxKe
crocoOCTBOBaja CMHUPEHHOCTh M HAa0O0XKHOCTh PYCCKOTO Hapojaa, KOTOPYIO
P. M. Punbke nabmronan, 6ynyun B Poccun. CMeHa posieit MeXIay 4eIOBEKOM M
borom Takxke TpaHCIUPYETCs U B OAHOM U3 CIEIYIOIIMX NO3TUYECKUX TEKCTOB,
Hanpumep, B «\Was wirst du tun, Gott, wenn ich sterbe?». B uém aBTOp oT™Meuaer
3aBUCUMOCTh bokecTBa OT yesloBeKa:

Was wirst du tun, Gott, wenn ich sterbe?

Ich bin dein Krug (wenn ich zerscherbe?)

Ich bin dein Trank (wenn ich verderbe?)

Bin dein Geward und dein Gewerbe,
mit mir verlierst du deinen Sinn.

Oynknus bora 0ecrOKOWThCS O YEIOBEUYSCKOW JKM3HU yTpaueHa, U Te-
Mepb YEJIOBEK CaM TPEBOXKUTCS 0 bore:

Was wirst du tun, Gott? Ich bin bange.

Pacxoxnenve ¢ oOIENPUHATHIM MPEICTABICHUEM JIEMOHCTPUPYETCA U B
CTpPOKaX:

...Der groB3e Tod, den jeder in sich hat,
das ist die Frucht, um die sich alles dreht.
Um ihretwillen heben Madchen an
und kommen wie ein aus einer Laute,
und Knaben sehnen sich um sie zum Mann...

Tak, oOpa3 cMepTH MpeICTaBIeH B KaUeCTBE UCTOYHHKA KU3HU, TOTO, pa-
JIA 4€Tr0 cOo3JaH MUp. J[aHHbIE CTPOKU CBUJAETEIBCTBYIOT O TOM, 4TO P. M. Puib-
KE& UMEET CBOM OCOOBIN B3I HA MHOTHE SBJIICHHUS M 3a4aCTyIO0 OH OTINYAeTCS
OT TOTO, YTO MPHUHST OOJIIIMHCTBOM B OOIIIECTRBE.

Takum o6pazom, mostuueckuit uki P. M. Punbke «Das Stunden-Buch»
oToOpaxkaeT 0COOEHHOCTh BOCIIPUATHS MO3TOM Poccuu u pycckoro Hapoja, Ko-
TOPBIM, COTJIACHO €ro MPEACTABICHUIO, HaxoAuTca B coro3e ¢ borom. Ctpoku
paccMaTpuBaeMoOro MO3TUYECKOTO IMKJA MPOHU3aHbl PEJIUTHO3HBIM YYyBCTBOM,
PYCCKOTro Hapoja, MoJl BIeYaTIeHUEM KOTOPOTO CIIOXKHUIICS 00pa3 0 PyCCKOM 11y-
XOBHOCTHU. Poccus crana nyxoBHou poaunoun P.M. Punbke.

bubuanorpadguyecknii cnucok
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XYAOXKECTBEHHOE IPOCTPAHCTBO B PACCKA3E U. OAET'OBA
«(AHYHIKA XOYET ECTb»

A. A. JlkyHayoaeBa PhD,
Kazaxckuti nayuonanvhbiil

neoazoeuyeckuil yHueepcumem

umenu Abas,

2. Anmamui, Kazaxcman

K. b. Ackapo6aii mazucmp,
Cpeonss wkona Ne 18

umenu bl. Hoeaiibaesa,

Anmamunckas 06.., Unutickuil p-oH,

c. Kapaou, Kazaxcman

Summary. The article discusses the features and role of art space in the story of the modern
Kazakhstan writer Ilya Odegova "Anushka wants to eat." The analysis is devoted to identify-
ing the types of space in the work, determining their specificity and functions in the artistic
world of the story. The research results are graphically presented in the form of a figure illus-
trating the spatial structure of the work and its central object.

Keywords: space poetics; modern literature of Kazakhstan; Odegov.

Paccka3 «AHyIlIKa XO4ET €CTh» BXOAUT B LIUKJ PACCKA30B COBPEMEHHOTO
kazaxcranckoro mnucarens M. OperoBa «llpumensubl», OTMEYEHHOrO B
2014 rony «Pycckoil mpemueil» B jkaHpe «Manas rnpo3ay. s Haiero uccieno-
BaHUS UHTEPECHOM cTasna mpobiema XyA05KeCTBEHHOTO MPOCTPAHCTBA B HEM.

JleficTBHE MPOM3BEICHNUSI HAUMHAETCS C TOBECTBOBAHUS O IJIaBHOM Iepoe
Pamxe, KOTOpBIN NOTEPSIT POAUTENCH U OCTAJICS OJUH CO CBOEU cecTpoi AHyIII-
KOW. MBI cpa3sy Ke I0I1a1aéM B OTKPBITOE MPOCTPAHCTBO, CBA3AHHOE C TOPOJIOM:
«OKunu euie poJICTBEHHUKH I'ie-TO B TpuBaHapyme, HO 10 TpuBaHApyMa HYKHO
ObLII0 OOMpaThCs Ha aBTOOYyCe, /1a U TOUHOTO anapeca Pamx ve 3nam» [1, c. 32].
l'opon TpuBanapym B Apyrod TpaHCKpUNUMHA — TuUpyBaHaHTallypam — C CaH-
ckpurckoro Thiru-anantha-puram o3nauaer «CBsIeHHBIH TOPOA 3MeH AHAHTHI,
Ha KOTOpbIM BUIITHY MMEET MPUBBIYKY BO3JIEKATh, IOKAYMBASICh HA BOJIHAX MU-
POBOTO OK€aHa B MOJHOM U aOCOJIFOTHOM Oe3zienbex [2].

OOpatuMcst K CUMBOJIMKE Ha3BaHUA ropoja. 3Mesi Kak CUMBOJI MPEJICTaB-
JeHa MOYTH BO BCEX MUQOJOTUSIX, U CBSI3bIBAETCS C IJIOJOPOJIUEM, 3eMJIEH,
KEHCKOM MPOU3BOSAIICH CHIION, BOJIOU, TOKJIEM, C OJTHOM CTOPOHBI, U JIOMAIII-
HUM OYaroM, orieM (0COOEHHO HEOECHBIM), a TaKKe MY>KCKUM OIUIOIOTBOPSIO-
MM Ha4yajoM — C APYroil. 3Mesi — 3TO MPEkKJIE€ BCEr0 CUMBOJ BOJIbI KaK dHEP-
TUH, JAIOIIEH )KU3Hb U CMEPTh. A «3Mesi AHaHTa» — B MHJAMNCKOMN MO3HEHIICH
MHU(DOIOTUU UMSI MUPOBOU TPOMAHOM ThICAUETosIoBOM 3Men. Ponb bora «Bwui-
HY» 3aKJIFOYaeTCs B TOM, YTOOBI BO3BPAILIATHCS HA 3€MJIIO B TPYAHBIE BpEeMEHa
BOCCTaHABIMBAaTh OanaHc moOpa u 37ma [3].

Mexay 1oOpoM U 3710M HaXOJIUTCS U Tepoid pacckasza Pamxk. Ctpolika, pe-
CTOpaH, TOCTUHUIIA — 3TO T€ MecTa, T1e Pamx B Havasie pacckaza UIIET padoTy:
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«Pamx BHauane Hamen paboTy Ha cmpotike, HO TIOCJIE TOTO, KaK eMy MPHUIIEeMHU-
JO PYKy B OeToHOMeIanke <...>, OH Y)K€ HE MOT TacKaTh TSIKEIbIC MEIIKH C
IIEMEHTOM M KamaTh SMbl. Pajk mpoOoBai yCTPOUTHCS 68 pecmopan uiu 20Cmu-
HUyy, HO TaM Ba)XHO OBLIO 3HATH AHTJIMMCKUH JydIle, 4eM ero 3Hai Pamk, 1a k
TOMY JK€ €ro pykKa myrajua noceturenein» [1, ¢. 32]. OTu BuAbBI OpOCTPAHCTBA SB-
JISIFOTCSL 3aKPBITBIMU, UCKYCCTBEHHO JaHAA(THBIMU M cTaThueckuMu. ['epou
OpneroBa He MPHXXUBAIOTCS B TaKOM MpocTpaHcTBe. B utore Pamk Haxoaut pa-
6oty Ha usike: «Hakonen, Pamka B3sun Ha paboTy razeTynkoM. Kaxxawlil 1eHb
€My BBIJIABAJIM CYMKYy C ra3eTaMy M Ha Pa3HbIX fA3bIKaX, U C 3TOM CYMKOH OH
opoaui no nasxcyy [1, c. 33].

[Insx — HeogHO3HAYHOE MPOCTpaHCTBO. C OJIHOW CTOPOHBI OH SIBJISIETCS
OTKPBITHIM, IIAPOKUM MPOCTPAHCTBOM, OJIM3KUM K €CTECTBEHHOMY MPOCTpaH-
CTBY MODS, C IPyrOi CTOPOHBI, 3TO UCKYCCTBEHHOE CO3JaHue yeiaoBeka. IHbiMu
CJIOBaMHU, IUISIK — 3TO TPAHUIIA MEXJY €CTECTBEHHBIM MPHUPOJHBIM MPOCTPaAH-
CTBOM U MCKYCCTBEHHBIM T'OPOJICKUM.

MOoOTUB rpaHuiibl, MOTPAHUYHON CUTYyallUH CTAHOBUTCS BEIYIIUM B )KU3HU
[JIABHOT'O T€pOs MPOU3BEACHUS U ero cecTpbl. OHU 00a HAXOASTCS MEXIY MPO-
NUTBIM U OyAyIIUM, MEXKJy HUIIETOM M JTIOCTATKOM, MEXIY TOJIOAOM U CHITO-
CThIO, 2 AHYIIIKA 1€ U — MEXKAY )KU3HBIO U CMEPTHIO.

[Torpannynas curyauus Pamka oTpaxeHa M B XyJOKECTBEHHOM IIpO-
CTpaHCTBE: «XOpOIIO €Ie, YTO OT POAMUTENICH OCTAJCS KPOXOMHbIL OOMUK 8
mpywjobax, Tak 4To CIaTh HE MPUXOIUIOCH MO omKpblmbiM Hebom» [1, c. 33].

TpymoObl MBI paccMaTpuBaeM Kak BapUaHT JOMa, OTPaXKAIOMIUNA TPO-
OJIEMHYIO CUTYaIlMIO, B KOTOPOM OKazaluch repou: «BepHyBImmces domoti, Pamx
yBUJEN, 4TO AHyHIKe ctaio enle xyxe» [1, c. 35], «A y MeHs doma OonbHas
CecTpa U COBCEM-COBCeM HeET aeHer» [1, ¢. 38], «...TOIbKO MOAOW/A K CBOEMY
oomy, Pamx nets nepectan. OH 3allien 6 memHsii 0oM U IPUHSIICS UCKATh CBe-
gy» [1, c. 43]. JloM TeMHBII U KPOXOTHBINU, U B HEM OOJIbHAs CECTPa, HO 3TO UX
OOIIKIA TOM, UX MPUCTAHUIIE, 3aIIUIIAIOIIEE UX OT BHEIITHETO MUPA.

Takum oOpaszom, 37eCh, KaKk U B MPEIbIAYIIEM paccKkase, I0M SBIISICTCS
OCHOBHBIM IIPOCTPAHCTBOM, OH yIOMHHaeTca B Tekcre 9 pa3. Cheayronum mno
YaCTOTHOCTH BBIAENSETCSA MPOCTPAHCTBO IUIsKA — 8§ ynomuHanuil. [Ispk — me-
CTO, KoTOpoe napuT Pamxy 4yBCTBO CBOOOJIbI U YBEPEHHOCTh B BO3MOKHOCTHU
pEelnTh ero Ju4yHbie podnemsl. Ho 3T0 4yBCcTBO 0OMaHYMBO, Kak OOMaHYHMBA
caMa HMCKYCCTBEHHOCTh IUISIKA, O KOTOPOM MbI TOBOPWJIM BbIIE: «Ha nusorce,
Tam, rae Pamk npoBoaua AeHb, cTapasch MpojaTh OOJbIIE Ta3eT, OH MO3HAKO-
muscs ¢ baby — Toprosuem Hapkotukammu» [1, c. 33], «YTpom OH cHOBa mouen
Ha niasxc U 10 odeaa Opoauil Mo MECKy B MOJHOM OJMHOYECTBE, CPEIU epemsi-
WUX 80JIH U MOKpPbBIX OyabLicHukos» [1, c. 35].

Ha msbxe Pamk HaxomuTes cpean Jr0Iei, HO PU 3TOM OH OJIMHOK, B OT-
JUYUEe OT MPOCTPAHCTBA JIOMA, B KOTOPOM ecTh ero Anymika. [k MeHsiet
CYIIHOCTh Pajpka, MpUBOAWT €ro K rpaHUIle BHIOOpA MEXIy YeCTHOU M KPUMHU-
HaJbHOM XKU3HBIO. [TpobiieMa HpaBCTBEHHOTO BHIOOpA I'eposi OTPAKEHA B MU30-
ne: «Ilo dopoce Pamx 3amen B xpam u nomonwica ['aHemry, ocTaBuUB eMy
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TOpCTKY puca u uBeTtok» [1, c. 34]. B oilHOM NpensioxKeHUU COCAMHEHBI IBA TH-
na MPOCTPAHCTBA. DTO «I0POra» — JWUHAMUYECKOE, OTKPBITOE MPOCTPAHCTBO U
«Xpam» — 3aKpbhITO€, UCKYCCTBEHHO-JIaHIMadTHOE MPOCTPaHCTBO. ['anema — B
UHAyu3Me 0or MyIpocTu U 6marononyuns. OauH u3 Hanbosee W3BECTHBIX U IO-
YUTAEMbIX OOTOB MHYUCTCKOrO naHTeoHa [43]. Pajk moHMMAET, 4TO OH 3aIly-
ThIBAETCsI, MOATOMY OOpaiaercs k bory.

Ero TpeBora, cBsi3aHHas ¢ 00JIe3HbI0O AHYIIKHA U UX O€JCTBEHHBIM (PMHAH-
COBBIM IOJIO)KEHHEM IMOKa3aHa C MOMOIIBIO MPOCTPAHCTBA B MPUBEICHHON BHI-
1€ IUTATE: «CPEIU epeMAUx 80JIH U MOKpbIX OyavidicHuxkos» [1, c. 35]. Pamx
UIIET BBIXOJ] U 3HAET, YTO Oyyud MPOAABIIOM Tra3eT OH HE 3apaboTaeT HY>KHBIX
nener. [IpumeuarenbHo, uto BeTpeda ¢ baOy, mocTaBmIMKOM HapKOTHKOB, MPO-
ucxomut «Bosne camoeo kpas nasocar 1, c. 35]. «Kpaii misika» roBOpuT o 10-
TPAaHUYHOM CUTyallMu reposi, IpeAynpek1aeT 0 TOM, YTO OH Ha Kparo, y omac-
HOW 4epThl, 32 KOTOPOM MOXKET He ObITh Bo3BpaTa Hazan. OT OE3bICXOTHOCTH
Pamx cornamaercs nmpoiaBaTh HAPKOTUKH, HO MPU TIEPBOM K€ MPOJaKe OKa3bl-
Baetcst oOMaHyT. OT4asiHue, UCIIBITAHHOE UM, OTPaKEHO B CIEAYIOUIUX CIIOBAX:
«Pamx Oexan Hayran, He pazdoupas oopoeuy 1, c. 42]. Jlopora — 3T0 ABUKEHHE
BIIEpEJl, a «HE pa3dupas AOPOTH», 3HAYHUT, HE pa3doupas MyTH B KU3HH, Kyaa
JIBUTAThCS AaJIbllle, KaK >KUTh?

BrlpaxkeHreM MOTHBa IMOpOra CTAHOBUTCS €Il€ OJWH KIIOYEBOM Mpo-
CTpaHCTBEHHBIN 00pa3 pacckasza — Oeper, ymoMuHaeMblil B Tekcte 6 pas: «Haxo-
HEIl, OH BBICKOYMJI Ha M/, CYHYJ JEHBIH 3a Ma3yXy M Mooexas BIOJIb MOps,
MOJIBBIBASI B TAKT XJICIIYIIUM 0 Oepee onnam. COIHIIE yKe UCUE3IO0 8 MYyMAaHe
TJIe-TO 3ad OKeaHoM, M TOJBKO BOJa €IIe TYCKJIO CHsija, cllabo OCBeIas Oepeay
[1,c.42].

be3nopoxbe, IBUKEHUE «B TYMAaHE» U MOYTH B TEMHOTE CBUJIETEIIbCTBY-
10T 0 cxozae Pamxa ¢ BepHOro mytu, 00 M3JIOMAaHHOCTH IyTH €TI0 KU3HH, KyJIb-
MUHAIMEN YeTO CTAHOBUTCS orpadsieHue U yOMICTBO Ha IUISIKE >KEHIIUHBI, Te-
pennyranHoii uMm ¢ baly: «He ocranaBiauBasceh, Pamk mogbexan k Hemy W,
BCKPUKHYB, C pa3Maxy yAapwi 1o 3aThUIKy. baOy 3aBu3’Kai v yraj Ha MMecoK, U3
€ro pyK BbIllaJIa CyMOYKa, a U3 Hee MO MECKY pacChlMaliuCh Aouiaphl. Pamx ku-
HYJICS K HEMY U BIIpYT ONIEIIOMJICHHO 3aMep, YBHIEB, uTO 3TO He baly, a kakas-
TO HE3HaKOMasl >KeHIIMHA, HHOoCcTpaHka. OHa momnbITanach MOAHATHCA, HO Pamx,
npuos 6 cebs, CHOBA IMOBAIHII €€ Ha 3emaioy [1, c. 42].

CrnydaiiHoe, HempeIyMBIIIIEHHOE, Ka3aJIoCh Obl, yOHICTBO U orpabieHue,
Ha CaMOM JIeJI€ BIOJIHE 3aKOHOMEPHO. ABTOP MOKA3bIBAET, UTO CBEPHYB C J10PO-
T'Yl OJTHAXKIIBI, MOXXHO YUTH C Hee OE3BO3BPATHO, U TOTIa MPUXOIUTCS MPATATHCS
OT IpyTux U caMoro ceds: «OH Mmel 3Ty MECHIO U ToKa Oexkall 00paTHO no Hepe-
2y, ¥ KOTJia yIea OT MOps W MPATAICA 8 Kycmax OT MOTOIIMKIIOB U aBTOMOOH-
Jed, U TOJBKO KOT/Ia IIIyM 80JIH CTall COBCEM HECIHBIIIHBIM, TOJIBKO MOJIOMIS K
ceoemy oomy, Pamxk netb nepectan. OH 3amiena B TEMHBIA JIOM U NPUHSIICS HC-
KaTh cBeuy» [1, c. 43].

31ech, Kak U B pacckaze «Tumyp u ero jieto», puHaI pacckasa CBsI3aH C
BO3BpAILICHUEM TIeposi JOMOM — B «CBOW» J0oM. [lo yacTtoTe ynmoMHHAHHUN IOM
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HaXOJUTCS B LEHTPE XyA0KECTBEHHOI'O ITPOCTPAHCTBA JAHHOI'O PaccKas3a, Kak U
MPEabIAYINEro, a B IEHTPE IoMa — KpoBaTh 0obHON AHymiku. W He ciyuyaiiHO
IIO3TOMY JOM «TEMHBIIN». B 3TOM TEMHOTE — HE TOJIBKO M HE CTOJIBKO OTCYT-
CTBUSI CBETA, CKOJIbKO MPUCYTCTBUS OOJIE3HU U CMEPTHU, B TOM YHUCIIE AYXOBHOMU
cmeptu Pajka. OH BO3Bpamaercsi JOMOH, MPOKId CBOE U3MEHEHHUE Yepe3 Mpo-
CTPaHCTBO IUIsIXKa, MOpsi, Oepera, mpsiyach B KycTaX, U KOHEUHOM €ro TOUYKOM
CTAHOBUTCSI KPOBATh AHYIIIKH KaK MIPOCTPAHCTBEHHBIM CUMBOJ O0JIE3HMU:

«— Tol npuHec MosioKa? — caa0bIM TOJIOCOM CITpOCHiIa AHYIIIKA U3 TEMHO-
Tol. / Pajx ynbiOHycs U 3axer cBedy. bieaHas AHylka jiekana Ha KpOBaTH.
UepHbIMU Ka3aMCh €€ BBAJIMBINMECS IIeKH. / — S mpuHec koe-dto apyroe, —
ckazan Pamxk 3arajiouHo, — cMOTpU! — OH paccTerHys pyOaiky U Ha 1moj BMeCTe
C IIECKOM MOJIETENU MATBIE KYIIOPBIL. <...>. — | X04y €CTb... — IPOCUJIA OHA, a
OH BCE COBAJI M COBAJI €i JICHBI'H, CYACTIIMBO yJIbIOAsIchy [1, ¢. 43—44].

N300pa3uM rpaduvecky BBIJCICHHBIE HAMU OOBEKTHI MPOCTPAHCTBA B
pacckase «AHYIIKa XO4ET €CTh).

KposaTb

beper

Jopora Tpywwo6bl

Puc. 1. IIpocTpancTBO B paccka3e «KAHYIIKA X0YeT eCTh»

Takum oOpa3oMm, XyJI0)KECTBEHHOE MPOCTPAHCTBO PACCKa3a OTPaXKaAET
nyTh U3MeHeHUs1 Paka, 00yClIOBICHHBIN CTPEMIICHUEM TTOMOYb OO0BHOM CEeCT-
pe. OmHAaKO MyTh ATOT OMBIT KPOBBIO, M CUACTIIMBAS YJbIOKA Tepos B ¢uHaiE
MPOU3BEACHUS JIMIIb OTPAXAET TPArMYHOCTh €ro CHUTyallMd. 3HAMEHaTEJIbHO,
yTOo AHYIIKA HE pa3lieisieT paaocTu OpaTra, a MPUOOPETEHHBIE UM C MOMOIIBIO
MPECTYIUICHUS ICHbI'M MAJAI0T «HA IOJ» — CaMO€ HUKHEE MPOCTPAHCTBO B J0-
Me, OTpaXKarollee TyXOBHOE U COLIMAIIBHOE MaJCHUE TEPOS.
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JIPAMA YTPATBI TEHJAEPHON UIEHTHYHOCTH
B TODME M.U. IBETAEBOM «IIAPB-JIEBHIIA»

T. M. JIsmeHko Kanouoam ¢unonocuueckux nayx, ooyenm,
Mockosckas cocyoapcmeennas akaoemust

8eMePUHAPHOT MEOUYUHBL U ODUOMEXHONI02UU

— MBA umenu K. U. Cxpsaduna,

2. Mockea, Poccus

Summary. The article is devoted to the problem of gender identity of the characters of
M. I. Tsvetaeva’s poem "The Tsar-Maiden". Taking the fairy-tale plot as the basis of the po-
em, the poet modifies and refines it, while maintaining the mythopoetic logic of the fairy tale.
This transformation is dictated by the need for creative understanding of the difficult experi-
ences experienced by M. I. Tsvetaeva in that period.

Keywords: gender; literary image; psychologism; creativity of M. I. Tsvetaeva.

[Tooma Mapunsl LlBeraeBoii «Ilapb-/leBunia» nmeer o4yeBUAHYIO (HOJIbK-
JOpHYIO (MU]OMOITUYECKYI0) OCHOBY — OJHOMMEHHYIO PYCCKYIO HapOJIHYIO
cka3ky, 3anucanHyo A. H. AdanacbeBpiM. Ha 3T0 yka3zaHo u caMuM aBTOpOM
nod3mel [6, ¢. 381]. B coopuuke A. H. AdanacheBa Takux ckazok ObLIO ABE (B
JIOpeBOMONMOHHOM m3manuud Ne 128 a m b, B TpéxTomMHOM u3gaHuu 1984—
1985 rr. — Ne 232 u Ne 233), o0e oHM, TP HEKOTOPBIX OTIUYHUSX B CHCTEME
NepCoOHaXKeH, UMEIOT O0IlIee CIOKETHOE MOCTPOEHHUE: Tepoil TEpsIeT CYKEHYIO,
IIOTOMY YTO IIPY Ka)XXJOM BCTPEYE C HEW 3aChINAET IOl BO3ACUCTBUEM KOJIJIOB-
CTBa; 3aTEM OH OTIPABISAETCS HA MOWCKH, MPEOJOJICBAET OMACHBIC ISl KU3HU
NPETSATCTBUS M, HAKOHEI], BHOBb 00OpeTaeT HEBECTy W TMoJrydaeT napctBo. Ckas-
Ka, TakuM o0pa3oM, COAEP>KUT MOTHUB HHHUIIMALIUM TE€pOsi, IHUPOKO MPE/CTaB-
JICHHBIN B MPOU3BEIECHUIX MUPOBOM IuTepaTypsl U (poibkiopa. OgHAKO CKa3Ku
o [lapb-neBuile HHTEPECHBI TEM, YTO B HUX MbI HAaOJII0O/IaeM SIBJICHUE T€HIACPHOM
TPAHCTPECCUU: TEPOUHS BENIET CeOs MO-MYXCKHU, a TepOil — MO-KEHCKHU.

Camo nmeHnoBanue repounu — Lapp-aeBunia — yxe, ¢ OJHOM CTOPOHBI, OT-
YacTH TMapajioKCaIbHO: CIOBO YApPb B PYCCKOM SI3bIKE OOBIYHO COOTHOCHUTCS C
JULIOM My»cKoro nosa. Ho ¢ npyrou ctoponsl, «l{apb-aeBuna» CTOUT B OTHOM
psany c coueranusiMu «Llapb-nymikay, «[{apb-pb16a» u T.1., TO €CTh MPUIIOKEHUE
«11apb» YKa3bIBaeT HA MPEBOCXOJHYIO CTENEHb KAa4eCTB, OMPEACISIONIMNX CYTh
oOwekra. Llapb-neBuila, Hafo MojaraTh, AEBUIA COBEPIICHHO HEOOBIKHOBEHHAS,
BCEM JICBUIIaM JI€BUIIA, YTO, MO CKa304YHOM JIOTHKE, Ha€T el ocoOble mpaBa H
BO3MOKHOCTH. HO 3T BO3MOXKHOCTH, TEM HE MEHEE, HE NMPUBOISAT T'EPOEB K
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c4acTIUBOMY (hMHAY; TaKOM (PUHAT CTAHOBHUTCS JOCTYIEH TOJIBKO TOT/Ia, KOT/1a
II0JIO-POJIEBOE MOBEICHNUE BO3BPAILAETCA K YCIOBHO «IIPABUIBHOMY.

B HapoaHo#i cka3ke moj HoMepoM 232 cHayaja ONMUCHIBAIOTCS JACHCTBUSA
repoeB, JHAMETPAIBHO IPOTUBOMNOJOKHBIE MPEICTABICHUSIM O TE€HAECPHON
«HOpME»: Lapb-A€BULA MPUIJIAIIAET Teposi Ha CBOM KOpaliib, OOBABISAET EMY,
YTO «OHA €ro KPEenKo MOJ00uIay, MOcie Yero NpoucXoauT oopydenue. [eBy-
Ka 4Ype3MEpPHO aKTHBHA, & MY>KUYMHA MAacCUBEH, OECIpPEKOCIOBHO OOpydaeTcs
OyKBaJIbHO C MEPBOM BCTPEUHOM, Jla’ke€ HE BbICKA3aB CBOMX UYBCTB, — CUTYaIIMsI
HE CIMIIKOM THUIUYHAs JUIsl CKa30YHOTO CrokeTa. Kak mpaBuito, maccuBHas poJib
B CKa3Kax OTBOAUTCS HEBECTE-I[APEBHE, TEPIEIUBO OKUJAIOIIEH CykeHoro. B
ckazke Ne 233 Bacunuii-uapeBud Urpoid Ha TyCIISIX BBIKJIIMKA€T HEBECTY M3-3a
TPUAEBATH 3€MENb. 3/J€Ch AKTUBHAs MO3UIUS TEPOMHU MPOSBIAETCS, IIO-
BUJINMOMY, B ITOCIIEIIHOCTH OTBETA Ha 30B keHuxa: «[logpiMana mecTh MojaKoB,
MocTielnnajga Ha CBOM KOpaOiu JIeTKHME W TycKajdach B MyTh — K Bacwibro-
uapesuuy» [1, c. 218].

[TaccuBHOCTB KEeHUXa B 00€MX CKa3KaxX BIIOCIEICTBUM NMPUHUMAET OoJiee
BBIPA)XCHHBIM, SBHBIM XapakTep: AsfApKa, CTOBOPUBILIMMICSA C MAadeXxou Iepos,
BTBIKaeT €My B BOPOT BOJIIEOHYIO OyiaBKy, Ie€pod 3achlllaeT U HE MOXET
MPOCHYTBHCS BO BpeMsl CBUAAHUSA ¢ HeBecToW. Llapb-neBuna npeanpuHUMaeT
Oe3ycrelniHble MOMBITKK pa30yauTh €ro, a 3aTeéM, OCTaBUB >KEHUXY MHCHMO,
ye3xkaeT. [IMCchbMO B CKa3Ke CIIy)KUT MOBOPOTHBIM MOMEHTOM PAa3BUTHS JCH-
CTBUSI, TOCKOJIbKY BO3BpAaIIAa€T I'epOEB K MPUBBIYHBIM I'€HIEPHBIM MOJAEISIM MO-
BEJICHUS: TENEPh HE HEBECTA CIICLIUT K KEHUXY, a KEHUX C PUCKOM JIJISl )KU3HU
Pa3bICKMBAET HEBECTY, U TOJBKO MOCIE PSJa UCHBITAHUNA OH OKAa3bIBAECTCS J10-
cTouH J1I00BU Llapp-aeBunpl. JTOro MoBOPOTAa, BAKHEWINErO Il CKa304YHOIO
HappaTuBa, HeT B nmosMe M. l[BeraeBoil, MCHOJIB30BABIIEN TOJIBKO NEPBYIO
4acTh CKa3KM B KA4eCTBE OCHOBBI CBOEW Mo3Mbl. McTopus nat00BH repoeB mpe-
phIBaeTCs Tparnueckou rudensio Llapb-neBuiibl, Tak U HE cyMeBIIEH pa3OyAuTh
YKEHUXa W U3 PEBHOCTH BbIpBaBUIEH cebe cepjlle; HapeBud ke, TPOCHYBIIUCH,
TOXE CBOIUT CUETHI ¢ KU3HBIO. Ho mueiHas 6a3a cka3ku Mpu 3TOM, O€3yCIIOB-
HO, COXpaHeHa: 0e3 BO3BpallleHHsI K HOpME CHACTJIMBas pa3Bs3Ka HEBO3MOXKHA.

B3siB 32 ocHOBY cka3ouHbIil croxkeT, M. [[BeTaeBa nqopabaThiBaeT ero, J0-
MOJIHSSI HOBBIMM 3MH30/1aMH, BKIIIOUass HOBBIX MEPCOHAXKEU, YIiIyOJiss, paciiu-
PSSl U 1aKe YTPUPYSI TO, YTO B CKA3KE IAHO JIUIIb HAMEKOM.

O0bexT ¢ mpunoxkenuem «uapb» (Llaps-xomokon, Ilapp-mymika, mapb-
pb10a) MpeACTaBIsAETCS KPYMHBIM, 3HAUUTEIBHO MPEBOCXOAAIIUM IO pa3Mepam
JIpyTryue aHaJIOrM4YHble 00BEKTHI. B HapoaHOM CKa3ke O poCTe T€POMHU HE TOBO-
PHUTCS HU CJIOBa, HO B oaMe M. l{BeTaeBoil 3TOT MOMEHT HE YIIYLIEH: «8eIUKa-
HOBbBIUL POCIY, «20JI08010 00 38830%, «POCMOM-MO — OAWIHA, B TIIEYaX-TO — KO-
casi CaKEHb», «HET BO BCEH BCEIIEHHOM TaKOW 300p08eHHOL.

OO6pa3 neBuIlbl MACKYJIUHU3UPYETCS TTOITOM, HAJENIETCA TPaIUIUOHHBI-
MU MYXCKUMHU aTpuOyTaMu, NOpuoOpeTas apXETUINUYECKHE 4YEPThl JCBbI-
BOUTENBHUIIBI, COMMKAIOUIUE TEPOUHIO TTOAMBI € (POJIBKIOPHBIMU OOTaThIpIIaMH
(Mapsbeit MopeBHO#, Ycomnblied U Jip.) ¥ MUPUIECKUMUA aMa30HKaMU: «IpH-
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CKaKaB C HOYHOM aTakW,.. CabII0 YUCTUT», «IPYIb B CBETIBIX JaTax», «IPOMO-
0IO0HBIN TJIac», «PYKHU CUIIbHBIE, O0JbIHE». B peun reporHu mo3Mbl PUCY T-
CTBYIOT OpaHHBIC CJOBa, yCHJIMBAIOIINE BIEYATICHUE MACKYJIMHHOCTH. Biro-
OWBIINCH, OHA €T Ha «CMOTPHUHBIY, YTO TPATUIIMOHHO CUYHTACTCS MY>KCKOMU
PEpPOraTUBOM, a KEHHXa paccMaTpUBAET Kak CBOKO «100bI4y». HecoMHeHHO,
[app-neBuiia ogapeHa Kak BOCHAYaJIbHUK, UMEET JIMJIEPCKUE KayecTBa: «Bou-
CKa B 1oJIOH Opaia, / Cyaa BBEpX JHOM KJlaja.

Apxerunuueckue 4epThl Llapb-IeBUIlbI CO34aI0T HA CTpPaHUIAX IMOIMBI
o0Opa3 cBepxuesnoBedeckuit, Mmupuueckuit: «Orup — otel; Mue, Boga — mareps, /
Betep — 6pat MHue, cectpa — Byps» [5, ¢. 199]. I'epouns ynono6isiercs Muxau-
JTy-apXHCTpaTUTy, aHreny, JIEMOHY, 3Bepro, Oype, BUXPIO, JXKapy — TO €CTh
CBEPXBECTECTBEHHBIM CYILIECTBAM M SIBJICHUSAM MPUPOAbL. JIUIO y HEE HE UMeeT
YeJIOBEYECKHUX YEpT: «KaK 1Iap 30JI0TOM», «COJHIY Ha PEBHOCTBHY, «C MOJCOJ-
HEYHUKOM paBeH JuK». Llapb-neBuiia moBeaeBaeT NpupoaHbiMu cuiaMu: «Tu-
11e, BOJHBI, CHHEMOpCKas patb!» [5, ¢. 208]. Takum obpazom, mepen HaMU BbI-
PUCOBBIBAETCS 00pa3 OOTMHU C Pa3MBITOM FeHAEPHON UJIEHTUYHOCThIO, OOTMHU-
JI€Bbl, OOTMHU-BOUTEIBHULIBI, MOJAO0HON rpeueckol ApTeMuie WM PUMCKON
Jnane.

M. LlBeTaeBa 0c000 (M HEOJHOKPATHO) MOAYEPKUBAET BTOPOCTENIEHHOCTh
MOJIOBBIX Pa3JIMYUi, KOT/la OMUCHIBACT CKIOHEHHYIO HaJ CISIIMM IapeBUYEM
repouHio:; «[ 5Ky, TIISDKY, U HEBIIOMEK: / [lesuya — 20e, u 20e opyacok?»; «Kto
caMm ¢ Kocoi ga B r0b6ouke — / Tomy myckait — 0ga ronowu. /| KTo BOKpyr 000K
Beercs — / ToMy myckait — dse desuyul...»; «A Hy Kak 3opde morysiaunm — / U
BOBCE Bce 0OMaH o1uH, / Ml BoBce Haa TymaHoMm — 1biM, / Han xepysumom — ce-
pagpum?» [5, c. 210]. 'epon 0Ka3bIBAIOTCS OJJHOBPEMEHHO M aHJAPOTHHHBIMU, U
TPaHCTEHJAEPHBIMU, U OECIOJIBIMU, UTO, MMO-BUAUMOMY, OTPAKAET TOUKY 3PECHHUS
aBTOpa, CYMTABILIETO IMOJ B >KU3HU JtoJel «katactpodoit» [7, ¢. 133] u Hame-
PEHHO YTPUPYIOIIETO F'eHIEPHYI0 HETUITUYHOCTh CBOMX MEPCOHAXKEM, T0BOJIA €€
JI0 TOM BBICILICH TOYKH, IJIe Pa3JIMUMsl MTOJIOB OKOHUYATEJIbHO CTUPAIOTCS, TJIe Ye-
JIOBEUECKHUE CYILIECTBA TEPSAIOT CBOIO MPUPOY M CTAHOBSITCS CYIIECTBAMH MHOTO
nopsiika («HaJ XepyBUMOM — cepapum»»).

JIBuKyias cuia Cro)eTa MOAMbl — MOTHB OTpeueHus O0oromnoqo0HON
[{app-aeBuIbl OT CBOET0 BOMHCTBYIOIIETO 00pa3a *u3HU BO ums JtooBu: «lle-
PEX0XKY B MHYIO Bepy, / BClo BOIIBHOCTH OT/Aar0 3a rpoiil...». Eciau B ckaske jio-
OOBb TEPOMHM BCIIBIXMBAET 0€3 BHATHBIX MPHUYHUH, TO B MOAME MPUCYTCTBYET
nonbiTKa 00bsicHeHus: «babd He mrooumb? Jpak He mobums? / Hy, Tebs-To MHE
1 Haso!... YK ¢ TAKUM-TO ToocoukoM / My 3a npsuiky He 3aconut!». LlapeBuu
u3bupaercs llapp-neBuiieil Kak JUYHOCTH COBEPIIEHHO KOMIUIEMEHTapHas €€
3KCTpaopauHapHOMy xapakrepy: «Kak, k npumepy, [esa-Llaps s, Tak, BbIxo-
mut, — Lape-ThI-/IeBal», «OTTOro 4ro s Goybmas, / A Thl — MaxOHBKOH!» [D,
c. 201].

B mporuBoBec moryueit Llape-aeBuiie, napeBud n3o0paxeH kak puzuye-
CKM ClaObIi, THICAYIIHBIA, U3HEXKEHHBIN: «Pyku-noru cnabwie, / Kak ectp —
nammaly [5, c. 197], «4Yro menka — meka, / Yro menka — pyka! / Hu paszouky,
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yaii, B ataky / He Boamn monka» [5, c¢. 211]. Huuero mogo6HOro B HapOIHBIX
CKa3Kax Mbl HE OOHAPYKWM, Jake HampoTuB: B ckaszke Ne 233 repoii gemMoH-
CTpUPYET HECOMHEHHYIO (DPM3MUECKYIO CHITY: «B3sUT JKEJIE3HBIN JIOM B JIBa/lIaTh
[ATh MYJ0B», «YXBAaTWJICS 3a KYCT U BBIIEPHYJ €ro ¢ KopHeM». [lapeBuy B mos-
Me uHpanTuieH («I'ae x ycuku? OcbMHaanaTeii rogok!» [5, c. 212]), He npo-
SBJISIET UHTEpPEca K KEHIMHAM, HE UMEET TPATUIIMOHHO MY>KCKUX CKIOHHOCTEH
W yBJIEUEHUI; UTpa HaA TYCIISIX — €r0 €AMHCTBEHHAs1 «3a0aBa» M «3aboTay. «3a-
0aBay», KaKk U3BECTHO, JIEJIO HECEPhE3IHOE, HO 3a ATy «3a0aBy» Iepol HeruisieTCs
KaK 3a €IMHCTBEHHBIN cMbIch ku3Hu: «Hy, a atum yx umennem / Ilymie xneba
nopoxkuin». Cam cels 1apeBuy MO3UIIMOHUPYET KaK Tycliisipa, HO M caM XKe HUcC-
MOJIb3YET CTUIMCTUYECKU CHUXKEHHBIN IEMUHYTUB B CBOU ajapec: «l ycasapuuika
y3Kkorpyeii, / He monumaromuii Hu B uém» [5, c. 196].

K coxanenuto, B m03Me HUYTO HE MO3BOJIIET TOBOPUTH O TOM, UTO Iape-
BHUY KaK-TO OCOOCHHO MY3bIKAJIbHO oJ1ap€H. [lapb-AeBuiia, npuBIeYEHHAS «Uy /-
HBIM 3BOHOMY T'yCJI€H, pearupyeT Bc€ K€ He Ha UCIIOJIHUTEIHCKOE MAaCTEPCTBO, a
Ha XapaKTepOJOTHUYECKUE KA4eCTBA UCHOJHUTENS («...mebs-mo MHE U HAJIO»);
BOOOIIIE HUKTO B MOAME, KPOME CaMOro IapeBUYa, €ro My3bIKAJIIbHOTO JapoBa-
HUS HE 3aMeYaeT, HUKTO HE XBAJIUT €r0 UTPhl — HU OTell, HU AsbKa, HU BIIIOO-
JEHHBIE B T€POS JKEHILMUHBI, HECMOTPS Ha TO, YTO T'YCEJIbHBIN 3BOH MPOU3BOIUT
o/J4ac BechbMa OIIYTUMbIH Marumdeckuid spdext (Hampumep, BO3BpaAIlaeT K
KU3HU TbsiHOTO 1aps). Cozmaércs BHevarieHue, 4YTo BCE JEN0 B TyCisIX Kak B
BOJIIIIEOHOM TIPEIMETE, a IAPEBUY — MPOCTO CIIyTra 3TOTO MPEeAMETa, JKHUBOU MPo-
BOJHUK BOJIIEOCTBA. «3a0aBa», KOTOPOW OH 3aHST, HE UCKYCCTBO, TpedyroIee
0COOBIX YCWIJIMH JJISI TOCTHKEHUSI MacTepCTBA B CO3/IaHNU Mpou3BeaeHus (y 1a-
peBHYa HET SHEPrUu MJI OCYILECTBICHUS TAKUX YCUJIMN), a YUCTOE TBOpYE-
CTBO — CBOOOJHOE OE3BICKYCHOE CaMOBBIPAXEHHUE, IOCTYITHOE Kaxiaomy [2,
c. 29-30]. B TBopuecTBe — cmiia TepOsi TO3MBI, HO IO CYTH 3TO HE THITHMYHAS
«MY’KCKas», a BHECEKCyallbHasI CUJIA.

Kak ormeuaer [I. B. Musnen, «conuxkenue repoes napsol «llaps-JleBuiiay —
«IlapeBruu» Tak)ke MPOUCXOJUT B paMKax yBIeueHUs cTuxusmu: s [lapb-
JeBuiisl — 3T0 BoMHa, A [lapeBruua — TBOpuecTBO (Mrpa Ha rycisix)» [4, c. 78].
WNuaye roBopsi, BOHA U TBOPYECTBO B COZHAHUM aBTOPA CYIIECTBYIOT B JUAJICK-
TUYECKOM €MHCTBE, Ha OJHOM YPOBHE C ONMO3UIUAMH «OOJIBIION — Majbliiy,
«cNmalbbIlii — CWIIBHBINY), «MY)KYWHA — KEHITUHA». JIMaJeKTHKa Ipeinoaract
B3aMMHBIA MEPEX0]] Ka4eCTB, 00OOTraIeHre OJHOTO dJIEMEHTa TUXOTOMUU JAPY-
ruM. B xonme pa3Butus ACHCTBUS MO3MBI HACTYIAeT MOMEHT, KOTZa JIFOOOBb
[{apb-neBULIBI HATIOJIHAET ApEeBUYa JYXOBHOW CUJION: OH HAYMHAET MPOSIBIATH
CWJIbHBIC AMOIIMH, THEBAETCS Ha JSAJbKY, UyBCTBYeT ceOsi 60apbiM («XOTh HE
cnai, a Beicniasics! / Xotb Bpa3 noj BeHery! / CMopoauHa — kucias, / A 1 — Mo-
nonen!»; «Kakoit Tyt 3amopsiti! borateips, eii-eit!»). Ograko 310 mpeodpaxe-
HUE 0OMaHYHMBO U BIIOCIIEJACTBUU MPETEPIIEBAET KPaxX MO BIOJHE €CTECTBEHHBIM
JUISl CKQ30YHOM JIOTUKU MPUYMHAM.

[Hapb-neBuiia BiIIOOJSIETCS B LIapeBUYa OE30TJISHO, CIOBHO MPUBOPO-
XKEHHas — TOYHO TakK e, Kak BIo0sIeHa B repos ero madexa. O0e jKeHILMHBI UC-
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IBITBIBAIOT K LIAPEBUYY MaTEpUHCKHE 4yyBCTBA. M3BecTHO, uTOo M. LlBeraesa ro-
Bopuia o cede: «Most 1I000Bb — 3TO CTPACTHOE MAaTEPUHCTBO, HE UMEIOIEE HU-
KAaKOro OTHOILIEHUS K JeTsam» [7, C. 581]. «CTpacTHOe MAaTepUHCTBO» MPUCYT-
CTBYET U B OTHOIICHUU F€POMHB MOAMBI K BO3M00aeHHOMY (cM. Tabmuiry 1). Ho
B OTIM4Me OT mMauexu Llapb-neBuila HE COMHEBAETCS B CBOUX «MAaTEPUHCKHUX)
npaBax Ha LlapeBUYa.

Tabnuya 1

Mauexa [{apb-neBuna

Ortuero tebe He MaTh poaHast / 51, a mauexa? / | He nymana s cebe muaaenunka / OT B3rsy
Ha kpoBarouke omHol / CBIHOK ¢ MaTyIIKOW | OJHOTO HAKUTH!

POJIHOIA. Yk Takoro u3 Te0s NeTUHY BBHIHSHYY. ..
Ox, 3auem T1ebs HE s poawia? bynet rpynp mos cranbHas / Konbioemoukoit
Tebe.

Momnuu, nec nenHoi! / He peBm, niaps mop- | PebeHok, 3aech crsiimmii, / Mol — B MOpe U B
ckoit! / [Ipoxomu, con aypHoii! / Pebenodek — | gare.
MoH!

HeBecroii nBmket OaropoaHas mejib — 1aTh )KEHUXY cHily: «UT0o0O Kper-
j0 teno OpenHoe, / Mopckoit Bojor neHHoro — / Ha nmoasuru Boennsie / Mia-
neHuyuka kpenty!... / Uto0 1enbHbIN MOJIK MOKJIal repctoM, / UToO repBbiii rpoM
npea HuM 1nomskoM, / Uto6 eBy-llapp cornyn konbnom — / MianeHuuka Kpe-
uy!» [5, c. 211-212]. 1 3nech BC€ B TOUYHOCTH COOTBETCTBYET MPaBUIIAM BOJI-
meOHOM CKa3KW: HeBecTa, M30paBIllas >KEHHWXa, MpeoOpakaeT ero, HaielseT
0COOBIM MOTYIIECTBOM, cBepxcrocoOHocTsiMu [3, c. 347]. Tak mpoucxoaur,
HAIpUMeEp, B CKazKaxX «3aKoJijjoBaHHAs KOpoJieBHa», « Tpu mapcTtBa — MeIHOE,
cepebpsiHoe U 30510TOE», «MBan brikoBruu» u ap. Ho mosma L{BetaeBoii oOpbiBa-
€TCs 10 TOro, KaK 3aBepiiaeTcs Tpanchopmamnus repos. [lapeBudy He CykaeHO
IPOWTH WHUIIMAIAIO M CTAaTh IMOJHOIICHHBIM MYXYHHOW, OH MOoruOHeT. Ero ru-
Oellb HEe BBINVISIIAT KaK HEOXKMIAaHHOCTh WJIM aBTOPCKasi BOJLHOCTH; TepPOsl 3aK0-
HOMEPHO BEIET K CaMOyOMICTBY BCS CIO)KETHO-OOpa3Has OpraHU3aIus MPOU3-
BEJICHUS; U MaTepUHCKHE 4epThl B 00pasze Llapb-neBullpl MpeaBOCXUILAIOT Tpa-
rudeckuil punas. B aToM OmATh ke MmpociexuBaeTcs APEBHsIS MHPOMOITHYE-
CKasl JIOTMKA: MHIIECTYaJIbHO OKpAIICHHbIE OTHOLIECHUSI — HPABCTBEHHBIN TYIIHK,
B KOHIIE KOTOPOTO Tepost (TepoeB) K AET OecciiaBHasi U OECCMBICIIEHHAS CMEPTh.

Yeptel MaTepuHCcKoro apxetuna B L{aps-aeBulie u B mapuiie-madexe mpo-
SIBJISIFOTCSL HE TOJILKO B BOCTIPUATHHU IApeBUYA Kak «peOEHoukay. HerarmBHas,
TEMHas CTOpPOHA apXeTUIa MaTepH CBsi3aHa ¢ KaHHMOAm3MoM («Iloxkuparornast
MaTh») U OTPAKAETCA, B YACTHOCTH, B ONKUCAHUU OOBEKTA JIFOOBU Yepe3 «Iullle-
BbIe» MeTadopsl U cpaBHEeHUs. M B peun Mauexu, U B pe4M 3arjlaBHON T'€POMHHU
MO9MBI TAKUE BBHICKA3bIBAHUS MIPUCYTCTBYIOT (cM. Tabnuiry 2).
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Tabauya 2

Mauexa [Hapb-neBuna

Tpu rozaa 3aBTparineii 3apei, / Kak s Ha nep- | Kak cyxa xopouka! Kak ectb — 0e3 mskuwa!
cux BockoBo#, / Kak Hummii Ha 6aszape, — /
Ha HexHbIit Uk TBO# 3aproch!

Moit nepcux-abpuxocux! OX TBI 010K MOU-U3IOM. ..

Mos ucnionHunace — Bes caacmo! Mo 3aBtpa, cracms Hepycckas! / Ha nepBbiii
pa3 — BIPUIIIAI0UKY, / A yXX BTOpOH — 6npu-
Kycouky!

bnu3octs pedyeBbIX XapaKTEPUCTUK MO3BOJIIET CIIENIaTh BBIBOJ O HEKOTO-
pPOM BHYTPEHHEM DOJICTBE T€POUHb, 00 OTCYTCTBHHM NPOTHUBOIMOCTABICHUS UX
npyr Apyry. OHHU SBISIFOTCS OJCP>KUMBIMU COTNIEpHHUIIAaMU B 00phbe 3a obmasa-
HHE APEBUYEM, HO B CYTH CBOEH OHM OJIMHAKOBBI: U Mauexa, u Llapp-neBuna Ha
dboHE «3amMOphIIIay-TapeBuda MPECTABISIOTCS CBEPXMOTYIIIECTBEHHBIMU U TH-
nepakTuBHbIMU. Korna ke crosimmil mapeBud ynoaoOmnsercss ArHEHKY («Xoder
BCTaTh, & COH-TO KJIOHUT, Kak sienenouxa Ha TpaBKy...»), 00pa3 xKEpPTBEHHOIO
JKUBOTHOT'O, MPEAHA3HAYCHHOTO HAa «CHEJICHHE» CBEPXBECTECTBEHHBIM CYIIEC-
CTBaM, IOJIy4aeT CBOKO 3aBEPIIEHHOCTh. BeCh BOIPOC TOJIBKO B TOM, KTO B 3TOM
cxBatke nooeaut. Ilycts llapb-neBuna ¢usznuecku cuibHEe, Aa M CKa3ouHas
nmpaBga OOBIYHO HA CTOPOHE HEBECTHI, HO IapHIla-BeJbMa MPU ATOM OJIIKE K
36MHOMY OBITHIO, & IOTOMY CHJIBI UX MOKHO CUMTATh NMPAKTHUYECKH PABHBIMHU.

Mauexa JelCTBUTENIBHO HA ONPEACIEHHOM 3Tare MOKET YyBCTBOBATH CE-
0s1 MOOEUTENBHULICH: [IAPEBUY BCTYMAET C HEH B BBIHYKIEHHYIO CBsi3b. Ho 5Ta
CBsI3b BIIOCJIEICTBUH TYOUT TepoeB; mocie camoyoOuiictBa [lapb-neBursr u [la-
peBuya nMorudaeT u Mayexa, a B (puHaJIE MO3MBI BCE IIAPCTBO MEPEKUBACT COIIH-
anbHBIM KaTakin3M. Korma paspymarorcs apXeTHIUYECKHE MOJEIM IOBEJe-
HUS — BCJIE]] 32 HUMU PYLIUTCS] BECh MPUBBIYHBIA MUp, BHYTPEHHUM pa3iaj cTa-
HOBUTCS MPEIBECTHUKOM pa3iiajia BHELIHETO.

Takum o6pa3zom, M. IlpetaeBa B moame «llapb-neBuiia» HaMepeHHO BH-
JIOM3MEHSET CIOXKET BOJIIIEOHON CKa3KH, HO MPHU 3TOM HE OTKJIOHSETCS OT CKa-
304HOM (1mmpe — MUGONoITUUECKON) JTOTUKHU. [I0CKOIBKY TBOPYECTBO SBIISAETCS
dbopMoli caMOBBIPAKEHHSI M aBTOP BCErJa MUIIET O ce0e caMOM, MOXKHO Tpej-
MOJIOKUTh, YTO Takas TpaHC(hOpMaIlUs CIOKETa €CTh MOMbITKA TBOPUYECKOTO
OCMBICJICHUS TSDKENBIX, OOJIE3HEHHBIX M HEOHO3HAYHBIX MepexuBaHuil. J[pama
yTpaThl TEHAECPHONU UICHTUYHOCTH B IIOAME — 3TO IMPEXKJIE BCEro Apama CaMmoro
M03Ta, IpaMa BHYTPEHHEN NPOTHUBOPEYMBOCTH, TPYAHOCTEW CaMOOCO3HABAHHS,
YTO HaXOAUT KOCBEHHBIE MTOATBEPKACHUA B TucbMax M. L{BeraeBoi.
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UJIEVNHO-XYJTOXKXECTBEHHAS CHEIU®UKA HOBEJLJIbI
3. T. A. TO®OMAHA «(IIECOYHbIA YEJOBEK»

A. /1. lllepdakoBa Cneyuanucm,
benopycckuii 2ocyoapcmeennviii

neoazo2uyecKuti yHugepcumem

umenu Maxcuma Tanka,

2. Munck, benapyco

Summary. This article is devoted to the study of the ideological and artistic specificity of the
short story by E. T. A. Hoffmann “Sandman”.
Keywords: E. T. A. Hoffman; "Sandman"; ideological and artistic specificity.

B nHoBemne «llecounblii 4enmoBEeK» MPEACTABICHA MpadHas, FOTHYECKas
CTOpOHa (haHTACTHKH, YXKac TyIIEBHbIX aHOMAJIUI YeJIoBeKa.

I'maBHOI B HOBemIE SBIISIETCS OIMO3MIMS MEXAaHHMYECCKHM — HACTOSIIIUM,
VUCKYCCTBEHHBI — NPUPOJAHBIN. TaWHCTBEHHBIE, CTPAIHBIC, HEBEPOSTHBIE CO-
OBITHS IPOUCXOAAT B HOBEJUIE HOUbIO. B. B. BaHcioB Ha3bIiBall HOUh MPAYHBIM
xapaktepoMm ObiTus [1, c. 93]. Ilo muenuto B. A. KpacmaH, uMeHHO HOYB BO-
iom@aeT B cebe crpax, 0€3bICXOAHOCTh U MyKH coBecTu. [logoOHoe Bocmpusi-
THUE CBS3aHO C TPAAULMEN FOTUYECKOIO pOMaHa, IOIYJIIPHOIO B CPEAHUE BEKa
[2]. Bpemsi B HOBEJUIE Takke€ HOCUT JIBOMCTBEHHBIN XapakTep. JJeHb MOXHO co-
oTtHecTH ¢ 0bpazom Kiapel, a Houb — ¢ oOpazom Onummuu.

JlelicTBHE HOBEIUIBI PACCPENOTOUECHO OTHOCUTEIIBHO MECTa. TOIoC mMpou3-
BEZICHUsI 00pa3zyeT KOJBIEBYIO CHUCTEMY: POAHON J0M, B kKoTopoM Hartanusib
IPOBOJUT JIETCTBO; JIOM, B KOTOpoM HaTtaHwsib KUBET BO BpeMs y4eObl; JOM
HanpoTuB npodeccopa CranaHanu, B KOTOPOM Tepoi JKMBET MOCJE IMOXKapa;
nom CrnanaHIaHy; JOM CyMaclIEIIUX U CHOBA poAHOU A0M. C KaKJIbIM HOBBIM
MecTOM co3HaHnue Hatanuans m3mensiercs, Tpanchopmupyerca. B ¢punane re-
POl BHOBb OKAa3bIBAa€TCS B POJAHOM JOME M, Ka3aJoch Obl, UJET HA MONPABKY,
OJIHAKO COOBITHS, MPOU3OUIEAIINE C HUM BHE 3TOTO MecTa, OepyT BEpX Haj €ro
pasyMoM 1 HaTtaHu?/1b OKOHYATENIBHO CXOUT C yMa.

B HoBeme «Ilecounslii 4enoBek» ApKO M300pakeHa MmpolsemMa ColHalb-
HbIX JBOWHHUKOB. OIMMIMMS BBICTYNAET B POJIA 3TOrO JBOWHHKA, MPEACTABIISA
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co00# COBOKYMHOCTb YEJIOBEUYECKUX INTAMIIOB M CTEPEOTHIIOB, HEOOXOIUMBIX
JUTSl TIPU3HAHKS B OOIIECTBE, OTKA3aBIIEMCS OT IIEHHOCTH YEJIOBEUECKON TyIIIH.
Onumnust sIBASIET COOOW BHEITHEE TMOJPAKAHUE KUBOMY YEIIOBEKY, OJIHAKO
MOJJIMHHOW KU3HU OHa juiieHa. O0pa3 OnuMIuu — KOHTPACT BHEIITHEN Kpaco-
ThI U TYXOBHOM ITyCTOTHI.

B o6pasze Haranunns packpeiBaercs npoosema srousma. CocpeoTouns
BHHMaHUE Ha cede u cBoeM Mupe, Hatanusne He 3aMeuaet, yTo OauMIus sBIis-
€TCsl OTpakKeHHEeM ero >kenanui. Hatanusnbs, momo6Ho Hapiwuccy, mrobyercs
CBOMMH Ka4E€CTBAMH, OTPAKEHHBIMU B OJTUMITHH.

O6pazy Onumnuu npoTuBonocrasisiercs oopa3 Knapbl, B 4bMX MBICISAX
0.T.A. T'odmaH BbIpa3ui cBoe HenpuaTre MucTulimdMa Hatanuas.

[IporuBonocraBnenubie 00pa3sl Kiapel u Onumnuu sSBISIOTCS JTBOWHU-
KaMH HE TOJIbKO JApyT npyra, Ho u Haranusns. B o6paze Kmaper cobpansr moso-
XKUTeNbHbIe KauecTBa HaTaHuamsi: )KMBOCTb, CBETJAs CTOPOHA €ro AYIIH, YyB-
CTBEHHOCTh, B OJIUMIIUN — UPPANMOHAIN3M TepOsi, €ro TATOTCHHE K 0e3yCIIoB-
HOMY COBEPIICHCTBY.

BaxxHoe mecTo B mpou3BeICHUU 3aHUMAET 00pa3 TaJaHTIMBOIO MEXaHUKA
Konmnenunyca, yuyactBoBaBiiero B co3ganuu Onumnuu. OOpa3 TBopliia, CBOMU-
CTBEHHBI HEMELKOMY pOMaHTHU3My, npuodperaer B «llecouHoMm uenoBeke»
HEraTUBHYI0 KOHHOTAIIMIO, TaK KaK CO3JAeT HE LIEAEBpPbl UCKYyCCTBa, a MeXa-
HU3MBI, TOJIOOHBIC YEIOBEKY.

OnHYMM U3 TJIaBHBIX CHMBOJIOB MPOU3BEACHUA SIBISIOTCS Tuia3a. FOHbIN
Hartanusib BeTpeuaercs yKe ¢ IeTCTBa ¢ 3TUM BompocoM: Korrmennyc neitaics
3a0paTh r71a3a MajeHbkoro Haranwmons; Kanonna, mpogasen 6apoMeTpoB, MbITa-
eTCs TIPOJaTh MaJbUYMKY TJIa3a M MPOJAeT MOJA30PHYI0 TPyOy; MyCThIE, a 3aTeM
KpoBaBble riaza OIUMIIUU U JIp.

besymue nacturaer Hartanusnsg B KaXAblii MOMEHT OIACHOCTH MOTEPHU
3penusi: mpu yrposax Komnmenuyca, mpu BHUji€ BhIpBaHHBIX Ti1a3 OauMINUM, Opu
WCIIOJIb30BaHUU MTOJ30PHOM TPYOHI.

CMBICIIOBOM IIEHTP HOBEJUIBI HAXOJIUTCA B ClieHe, koraa Komosta gfocraet
Y BBIKJIA/IBIBAECT U3 KapMaHa OYKH, U3-T0J KOTOPBIX CBEPKAIOT HACTOAIINE IJa-
3a, npoH3aromne Hatanusid. 3HadueHue 3Mu30/1a 3aKJIF0YAeTCs B MOAMEHE KU-
BOT'O0 MEXaHUYECKHM, PEIICHHE O KOTOpoi M mpuHuMaeT Hartanusib, BeIOMpast
MOA30PHYIO TPYOKY.

Hosemma O.T.A. T'odhmana «Ilecounslii 4enoBeKk» MPEACTaBISIET COOOU
CUMBOJIMYHOE JIBIDKCHHE YA YeJIOBEKAa K JIerpajalid U TUOEeH, MPUIHHON
KOTOPBIX BBICTYIIAET STOU3M, & HArpaJoil — CyMaclleCTBUE U CMEPTh.

B «llecounom uenoBeke» B ¢opme Pantactuueckoro I.T.A. T'opman
PacKpbIBaeT BAXKHBIE CONMAIILHBIE M TICUXOJIOTHYecKue mpoodiembl. OMHOM U3 Ta-
KHX ITPOOJIEM SIBISIETCS OMEPTBIICHHE TyXOBHOCTHU YEJIOBEKA, €€ OBEUIECTBICHUE.

B noBemne «Ilecounsrii uemoBek» mpoucxoaut kpax Bepsl J.T.A. I'odma-
Ha B o0ey JyXOBHOI'O Hayara.

Takum oOpaszom, pantactuueckum B TBopuectBe D.T.A. ['opmana, B HO-
Bejuie «llecouHblii yenoBeK», SIBIASETCS MOOUPUYUPOBAHHAS PedabHOCMb, BO-
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iomiaromas B cede 6opr0y 100pa U 371a BHYTPH YeoBeKa Ha (OHE ABUKEHUS K
cymacuiectBuio. MaHTaCTUKA B ITUX IMPOU3BEICHUAX HE OTACISIETCS OT Jei-
CTBUTEIBLHOCTH, OTpaXKasi MEePEKMUBAHUS TEPOEB, a TAK)KE MOJTHUMAS BaKHBIE AC-
TETUYECKHE TTPOOIEMbI IOHUMAHUS UCKYCCTBA.
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I11. NEW TO THE INTERPRETATION
OF THE ARTISTIC IMAGE

—_—

THE CHRONOTOPE OF THE CASTLE IN NEW ENGLAND GOTHIC:
NATHANIEL HAWTHORNE’S THE HOUSE OF THE SEVEN GABLES
AND SHIRLEY JACKSON’S THE HAUNTING OF HILL HOUSE

E. V. Vasileva PhD,
Saint Petersburg State University,
St. Petersburg, Russia

Summary. As the chronotope of the castle is generally viewed as instrumental for traditional
British Gothic novel, so is the haunted house image central for the so-called American Gothic.
The most notorious “Bad House” in American literature is the House of the Seven Gables,
beautifully recreated by Nathaniel Hawthorne on the pages of his novel of the same name. Yet
Hawthorne’s literary disciples, Shirley Jackson included, would develop this imagery by fur-
ther exploring his artistic findings and, yet, by introducing their own view of the ominous
chronotope.

Keywords: Gothic novel; New England Gothic; chronotope of the castle; haunted house; Na-
thaniel Hawthorne; Shirley Jackson.

Russian scholar M. M. Bakhtin enriched the theory of the novel with a
term, which has become absolutely instrumental for academic discourse, — that
of the chronotope. Inspired by Einstein’s theory, the term however does not re-
flect the original idea of physical spacetime. Bakhtin’s chronotope is time and
space tied together so closely they eventually turn into a productive artistic soil.
In one of his works, the scholar aptly describes chronotope as “space fraught
with time” [1, p. 268]. The Concise Oxford Dictionary of Literary Terms slight-
ly simplifies the concept and defines chronotope as “the setting considered as a
spacio-temporal whole” [4, p. 40], yet, as will be shown later, there is much
more to the very idea of chronotope.

One of the most basic chronotopes is that of the road/ the way, which can
easily be found in Fielding’s, Smollett’s, early Dickens’ works. The chronotope
of the salon provides for the great French novels of the 19" century, for in-
stance, for those by Balzac. Finally, the chronotope of the castle is central for
Gothic novels.

How does this element work in the latter? The castle where the mystical
occurrences take place is generally very old, isolated and as if alive. For in-
stance, in Horace Walpole’s The Castle of Otranto (1764), which is considered
to be the first Gothic novel in history, the heroes are scared by paranormal phe-
nomena that take place in the castle until the true owner of the place is revealed.
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The logic of the novel suggests that the castle itself wants to uncover its own se-
crets in order to reestablish justice. This is true for any traditional Gothic text.

As early as the end of the 18" century, Gothic novel was introduced to
and subsequently adapted by several national literatures in Europe — German,
French, Russian, — and in America, where it prompted a whole new tradition of
American Gothic. The traditional elements of a Gothic narrative were only
slightly reshaped in accordance with American regional cultural realities. So, if
we take New England Gothic, for instance, we will easily establish the following
correspondences:

English Gothic novel New England Gothic novel
curse / prophesy curse / prophesy / legend
medieval castle colonial mansion

demonic antagonist community patriarch
sinister monk / priest maniacal puritan fanatic, etc.

In fact, apart from the forced, yet slight adjustments, New England Gothic
novel has much more in common with Gothic novels written by Walpole, Rad-
cliffe, Lewis et al., than the quasi-Gothic texts provided by British authors of the
second half of the 19" century.

Nathaniel Hawthorne’s (1804-1864) The House of the Seven Gables
(1851) is a perfect text to prove this point. His novel is a very pure specimen of
a truly Gothic piece of fiction: there is a patriarchal antihero who pursues his
poor relations; there is a dark curse uttered during the Salem witch trials, which
seem to ominously affect the lives of the inhabitants of the House of the Seven
Gables generation after generation; then, there is the house itself, — old, ugly,
creepy, coffin-like and more than definitely living a life of its own, killing peo-
ple off from time to time and even communicating with strangers in its own un-
canny way.

Hawthorne depicts the house as a breathing living being: “the timbers
were 00zy,” the house reminds the author of “a great human heart, with a life of
its own,” the second story gives the house “a meditative look,” “it had secrets to
keep, and an eventful history to moralize upon” [2, p. 24]. The house seems to
be alive yet still dreaming, but later on it becomes more and more active, the
culmination of this activity being the scene which takes place soon after Judge
Pyncheon’s death in the living room of the house. The house meanly signals to
the citizens that something terrible has happened inside; even the front door opens
by itself as though in order to give a glimpse of the dead body in the parlor.

The image of the house is recreated by Hawthorne in strict accordance
with the British canon: indeed, time and space in the House of the Seven Gables
are not just intertwined, but seem to form an alternative realm, which makes this
building isolated from the rest of the world. The house lives through the same
episode again and again: since its first owner Colonel Pyncheon died a strange
death on the house-warming day, once in several decades one of his
descendants — who normally bears a spooky resemblance to the late colonel —
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dies under the same circumstances in the same part of the house. Even though
outside of the house history unfolds, inside of it the time has put itself on repeat.

Shirley Jackson (1916-1965) wrote her famous novel The Haunting of
Hill House (1959) over a hundred years after Hawthorne’s book was published.
And although the resemblance between the two texts is not so often noticed by
modern scholars, it is indeed quite striking when one methodically compares the
novels.

Both novels deal with spooky houses, which is reflected in their titles. In
both texts, the authors make a particular point of describing these houses as liv-
ing (or, at least, infested with something living). In the second chapter, Jackson
characterizes the house as “arrogant and hating, never off guard,” “evil,” “which
seemed somehow to have formed itself, flying together into its own powerful
pattern under the hands of its builders” [3, p. 265]. The house is evil, its facade
looks like a mean face, its inner layout is a monstrous organism, which gobbles
the inhabitants and digests them. Once a person is properly “digested,” they be-
come a part of the house and cannot leave it.

The closing sentences of the novel echo the opening lines: “Hill House,
not sane, stood by itself against its hills, holding darkness within; <...> and
whatever walked there, walked alone” [3, p. 417].

Just as the house in Hawthorne’s Salem, this place has its own way of
communicating with people. But when the House of the Seven Gables subtly
hints at something, Hill House shouts out loud by writing ominous messages on
its own walls in chalk or blood, by banging at the doors and even by dancing at
night — at least, the residents perceive this paranormal activity as a dance.

Few would dare to stay in the house after dark, for everyone at Hillside
knows it as a Bad Place. But Hill House is isolated not only socially, but also
geologically: as the name suggests, it is surrounded by hills, which form a natu-
ral hedge (and add the motive of suffocation). Furthermore, the construction of
the house is irregular, which has a disorienting effect on anyone who is brave
enough to enter. The way out is very hard to find, given that every door tends to
shut itself, thus each room of the house is isolated from the rest of it.

As for the spacetime characteristics of the house, Jackson definitely fol-
lows Hawthorne’s lead by recreating his “timeloop.” Each day here looks exact-
ly like the previous or the next. The characters themselves lose track of time and
cannot figure out how long they have stayed in the house. Unwelcoming house-
keeper Mrs. Dudley adds to this image of “the time out of joint” by repeating the
same phrases until every resident of the house knows her cues by heart.

To sum up, the following statements can be made:

1) Gothic chronotope of the castle is not just the setting of a Gothic novel,
but a complex of motives, the most important of them being — the mo-
tive of a sentient building, the motive of isolation, the motive of circu-
lar time;

2) in The House of the Seven Gables, Hawthorne carefully develops the
three motives listed above; he consecutively describes the house as an
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organism with a “life of its own,” yet he refuses to saturate the image
with even stronger and more frightening details, leaving the house just
a sullen witness of a range of mystical events;

3) in The Haunting of Hill House, Jackson goes much further by making
the haunted house the central character of her story. It has a will of its
own and it is allowed to actively communicate with inhabitants. The
motive of isolation is realized by Jackson on several levels, which is
also innovative in comparison with the previous text.
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IV. MODERN LITERATURE: THE STUDY
OF TOPICAL ISSUES

—_—

XYIOKECTBEHHOE BbIPA’KEHUE
HCTOPUYECKOM PEAJIBHOCTH
B ABEPBANI)KAHCKOM JIUTEPATYPE
INEPUOJA HE3ABUCUMOCTH

B. I'. I'yceiinzane IIpenooasamens,
Vuusepcumem «Teghexkiopy,
. baxy, Asepbatioxncan

Summary. In the report it is proved that after finding of independence of Azerbaijan in many
areas of art, in particular in the literature, there was a revival. One of the major problems fac-
ing literary criticism of Azerbaijan in products of prose, created after independence finding,
research national and cultural wealth in art expression of ideology of independence is.
Keywords: Azerbaijan literature; theme of national independence; national-moral values.

XX BeK XapaKTepU3HPYeTCsl KakK Mepuoj, HACBIIEHHBIN U Ooratblil pas-
JUYHBIMHU TIOJIMTUYECKUMHU COOBITUSMHU, MEPUOJIOM CTOJIKHOBEHMSI MBICIEH U
MHUPOBO33pEHUM, HE BOCIIPUHUMAEMBIX OAHO3HA4YHO. OJTHUM U3 BaXKHEHIIMX Ka-
4eCTB ATOr0 Mepruoja ctayio noanvcanue B 1991 rony nexiapanuy He3aBUCUMO-
ctu AzepOaiimxana. [locine oOperenust HezaBUCUMOCTH A3epOaiiikaHa, Kak U
BO MHOTHX 00JIaCTSX, MPOU30LLIO OOJIBIIOE BO3POXKJIECHUE JIUTEPATYPHON KpU-
thku. Ha camMoM nene uctopust aurepaTypsl — 3TO HE IIPOCTO UCTOPUS UCKYC-
CcTBa, a Ooyiee (UIOCOPCKO-3CTETUIECKOE MHPOBO33pPEHHE, OOIIECTBEHHO-
NoJINTUYECKast O0opb0a, UCTOPUS KHU3HU JItojAe. B aToM cMbIcie, Kak Jurepa-
TYpHBIN (DeHOMEH, OJTHOM U3 BaXKHEUIIMX 3aJ1ay, CTOSAIIUX MEepe]l IUTepaTypHOIl
KpUTUKOU A3zepOaiipkaHa B IPOU3BEACHUSAX MPO3bI, CO3JAAHHBIX MOce oOpeTe-
HUs HE3aBUCHUMOCTH, SIBJIAETCS HUCCIIEIOBAHUE HALIMOHAIBHBIX U JyXOBHBIX LICH-
HOCTEH B XYJO0KECTBEHHOM BBIPAKEHUU HJICOJOTUH HE3aBUCHUMOCTH. DTOT BO-
IIPOC HAXOJUTCS B LICHTPE BHUMaHHMs. B TedeHrMe MHOIMX JIET COBETCKHI IEepu-
ol OblI MpeiHaMEepeHHO 3al0bIT, M B Jy4lleM Cly4ae HalMOHAJIbHO-
HPaBCTBEHHBIE LIEHHOCTH, KOTOPBIE TaK TLIATEIBHO COXPAHAIUCH, CTAIA 3aHU-
MaTh Ba)KHOE MECTO B JINTEPATYPHOM IpoIiecce Mociae 0OpeTeH s He3aBUCUMO-
ctu. [locne oOperenus AzepOaiiKaHOM HE3aBUCHUMOCTH JIMTEpaTypa pa3BUBa-
Jach MO-JPYroMy, C TOYKU 3PEHHUS CYTH OOLIECTBEHHO-IIOJIUTUYECKOTO COJEP-
XKaHus, coObITUI U npoOiem. JlurepaTypa Hayasia HOJXOAUTh K OOLIECTBEHHON
JKU3HHU, KOTOpas B HACTOsALIEE BpPEMSA OCHOBaHA HA IIPUHLHUIAX JAEMOKPATHH, C
pa3HBIX TOYEK 3peHusA. B TeyeHue nepBbIX AECATH JIET HE3aBUCUMOCTH HOBBIE
JUTEepaTypHbIE MOJIEIHN OKa3bIBAIOTCS HEaJeKBAaTHBIMU JJII OCHOBHBIX MPOOIEM
CTpPaHbl M YaCTO HCIBITBIBAIOT TPYIHOCTH B PEIICHHM XYJO0KECTBEHHBIX IIPO-
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6nem. Ha mpoTspkeHHHM BTOPOTro JCCATHIETHSI dTa MpodiieMa Mpoluia 3Ha4Yu-
TeIbHYIO a3y pa3BUTUS U YCTPAHSIET 3aJCPKKH.

Pacuipenrie BO3MOXKHOCTEN MPUBJICYEHUS K UCCIEIOBAHUIO JINTEPATYPHI
B KOHTEKCTE HAIIMOHAJIbHBIX LIEHHOCTEH, Hapsay C TPAJULIUOHHBIMU TEMaMH,
clenal THOKUM MEXaHU3M pa3pa0OTKH HOBBIX MpoOieM. B ocobeHHOCTH Te Ka-
YECTBEHHbIE M3MEHEHHMsI, KOTOPBIX 32 KOPOTKHUW MPOMEXYTOK BPEMEHH I100U-
Jach XyJI0)KECTBEHHAs MMp03a, KaK U paccKka3zax U poMaHax, OTKPBITO UyBCTBYET-
cs U B moBecTsX. Tak Kak HamMCaHHbIE XYJO0KECTBEHHbIE 00PAa3Ibl OTPAXKAIOT
COLIMAJIbHO-TIOJINTUYECKYI0 U MOPaJIbHO-HPABCTBEHHYKO KApTHHY HAIllEro Bpe-
MEHHU, 0COOYI0 aKTyalIbHOCTh NMPHOOPETAET CTAHOBJIEHUE 3TOTO >KaHpa OOBEK-
TOM CHELUAJIBLHOIO U3yueHHUs. Eciam mpucMoTperbesi K UICTOPUU Pa3BUTHS MOBE-
CTH, TO IPOMU3BEJEHUs, HanUcaHHble nociie 90-X roJoB, Kak C MO3ULHUH UIEH,
TaK U COJAEPXKAHUS, TAKXKE C TOYKU 3pEHHUs OOIIECHUS aBTOPOB C YUTATEISIMH,
HOCHT XapakTep NPOCBELIEHUS.

CoObITHSI, TTPOUCXOIAIINE B OOLICCTBEHHO-TOJUTHYECKON, KYJIbTYpPHOM
XKU3HU A3zepOaiipkaHa B MEPUOJ HE3aBUCUMOCTH, TaKH€ BOIPOCHI KaK Hamps-
KEHUS MOJIUTHYECKON aTMoc(epbl, UMIIEPCKUE MHTEPECHI U OCTABJIECHHBIE UMU
npo0IeMbl, OKKYIalUs 3eMeNlb U T.J. MPOXOAWIIN Yepe3 XyA0KECTBEHHYIO cpe-
ny. Torga kak Jureparypa Takoe MOJIOKEHHE NPUBOAWI K aHAIU3y HA YPOBHE
Pa3IUYHBIX KAHPOB, IEMOHCTPUPYS aKTUBHYIO MO3ZUIMIO C TOYKU 3pEHUS THO-
KOCTH IMyOJIMIIMCTHKY, MTOKa3bIBasi BCe B 00pa3liax HOBEJUI, pacCKa3oB, OYEPKOB,
POMAaHOB.

PoManbl, HaNMCaHHbBIE B TEYEHUU MOCIEHUX IBAJILATH JIET, IEPHOJIA, KO-
TOPBIN HAMU B3SITh KaK KOHKPETHBIA OOBEKT UCCIEOBaHUS, B IIEJIOM IO CBOCH
CyTH, C TEMaMU O POJIMHE, HAPOJIE, BOMHE, CIIyKaT PA3peIICHUIO OJHOIO BOMPO-
ca, BBISIBJICHUIO IPOTECTA MPOTUB HECTIPABEIIMBOCTH. Takue Npou3BeIeHUs KaK
«Moit ymuparoruit mup» U. Hbixnsl, «JI1060Bs cyaHoro nus» C. AXMesbl,
«KpoBasas mamate» A. A6aynnazane, «HeokonuenHas pykonuch» Kamana A6-
nyuisl, «ITober» C. Caxaara, «Ilepecenenne» M. Opymxka, «PaBaunsl ['aparo-
Bar» Anua06aca, «['He3no Boponbs» U. ®exmu, «I'pag» A. A6baca, «CBoboaa»
A. Macyna, «®unaunsl Judan» C. Pyctamxanmnsl, «HYeptu u anrens» A. Hun-
’ara U JIpyrue, HanpsMyl CBsS3aHbl C TEMaMU POJMHBI, Hapoja, BOWHBI |1,
C. 45]. Bce nuienus nepexofHOro neprojia CBA3aHbl ¢ Cy00ii repoeB pomMaHa,
CO3/IaHHBIX B TO BpeMs. B OoJIbIIMHCTBE McCiIeI0BaHU 0c000e BHUMaHHE Y/ie-
JSITCS U3YUYEHUIO YEJIOBEYECTBA, €r0 CBETCKOM NPHUPOABI, BHYTPEHHETO MHUpa
JUTEPATypbl U PA3IUYHBIX CPEACTB U CPEACTB KOMMYHHUKAIUU. XYI0KECTBEH-
HOE BBIPAKEHHE HMCTOPUYECKON pPEATIbHOCTH U HMCTOPUYECKON pPEAJbHOCTH B
smoce, 0COOEHHO B pOMaHax, SIBJSIETCSI BOIPOCOM HOBOW HAEU UAECHU POIMHBI,
HallUM U HAIJMOHAJIbHOM TOCYJapCTBEHHOCTH.
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«® M» b. AKYHUHA KAK HABUT'ATOP IIOHUMAHUA
POMAHA ®. M. JOCTOEBCKOI'O
«IIPECTYIVIEHUE U HAKA3AHUE»

E. A. ’KungeeBa Lokmop ¢hunonocuueckux nayk, npogheccop,
E. A. KazepoBa cmyoenmka,
Mopoosckuii cocyoapcmeennwiii

neoazo2uyecKuti UHCmumym

umenu M. E. Eecesvesa,

2. Capamnck,

Pecnyonuxa Mopoosus, Poccus

Summary. The article is devoted to the study of the problem of understanding the work of
F. M. Dostoyevsky through the prism of reading Boris Akunin's novel "F M", which requires
the reader's return to the above classical model and is aimed at analytical work with text
F. M. Dostoyevsky's novel as the original source for the interpretation created by B. Akunin.
Keywords: intertext; travesty-type novel; allusion, pretext.

Teopus U npakTHKa MOHUMAHUS COBPEMEHHBIX XYI0’KECTBEHHBIX 00pa3-
LIOB PYCCKOHM JIUTEPATyphl 3aCTABJSAET CETOMHSIIHETO IIKOJbHUKA B TOH WIIH
MHOM CTENEeHW ONMUPAThCA Ha TEOPHUIO JUTEPaTypbl KaKk OOBEKTHUBHYIO IUCIU-
IUIMHY. 3HaHUE JUTEPaTypOBEAUYECKUX OCHOB IO3BOJISIET CUCTEMATU3HPOBATH
COOCTBEHHbIE HAOJIONEHUS] U HAXOJKH, CO3/]aBaTh OPUTHHAIBHBIE TPAKTOBKU
TeX WJIM UHBIX 00pa30B. YUHUTHIBAsI, YTO MHTEPIIPETAIMs Kak 0a30Bas omepaius
C XYJI0’)KECTBEHHBIM TEKCTOM SIBJIIETCS OCHOBOM JIFOOOI0 TOJKOBaHUS H3yuae-
MOTO MPOU3BEACHUS, 0OpPaTUMCS K BO3MOKHOCTH MOHMMAHUS OJHOTO MPOU3Be-
J€HUs TOCPEeACTBOM apyroro. lIpencraBnenHas HamMu cucTeMa W3y4eHMs Kiac-
CHYECKOr0 XYJI0KECTBEHHOTO ITPOU3BEACHUS YEPE3 OCO3HAHUE U NMPEIIOMIICHUE
€ro CoJepk aHus B COBPEMEHHOM XYJI0)KECTBEHHOM TEKCTE, TpeOyeT, Ha Halll
B3IJISi[l, HE NPOCTO OOIIEr0 MOHMMAHMUS TAaKUX MOHATUM KaK «UHTEPHPET»,
«IOCTMOJIEPHU3M», «TPAaBECTHUHBIM POMaH», HO U OCO3HAHUS YMECTHOCTH WU
MPAaBWIBHOCTH HUX NPUMEHEHHUS OTHOCHUTEJIBHO HOBEWILETO XYI0KECTBEHHOTO
oOpasra.

Jlisi aHaIMTUYEeCKOM paboThl HaMHM CO3HATEIhHO OBUT BHIOpAH pOMaH
b. Akynnna «® M» kak mombITKa aBTOpa HE MPOCTO OOPATHTHCS K Kilaccuye-
CKOMY TPaTeKCTy, UCHOJb3YS U3II00JECHHBIA TOCTMOIEPHUCTCKUM MTPUEM UTPHI
C YWTAaTEJIEM, HO M J0Ka3aTb HECOCTOSTEIBbHOCTH COBPEMEHHOIO YEJIOBEKA, HE
3Haromero npousseneHuss . M. JIocTOEBCKOro, HE MOHUMAIOUIETO €ro KyJlb-
TYpHBIA KOJ, &, CJIEAOBAaTEIbHO, HE CIIOCOOHOrO0 MOHSITh M OLUEHUTh POMaH
«® M» bopuca AxyHuHa.

Tak, moctaBieHHas Mepea HaMHu 3a7adya MOXET ObIThb ChOpMYJIMpOBaHA
CJIeIyIOIUM 00pa3oM: J0Ka3aTh, YTO, C OAHOW CTOPOHBI, pomaH b. AkyHuHa
HEBO3MOXXHO TOHATH 0e3 3HaHus mpousBeaeHuss . M. Jloctoesckoro «llIpe-
CTyIUIEHUE U Haka3zaHue» C Apyroi xKe — JaxKe IJIs J0JIEH, XOPOIIO 3HAKOMBIX C
npousseaeHueM ®@. M. JlocToeBCKOro, aJII030pHBIE OTCBUIKUA CTaHYT OBOJAOM
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K MHOW, APYroil HHTEPIpETAMU YacTH CIOKETa JuTepaTypHoro menespa. Cpe-
I OTPOMHOTO KOJIMYECTBA M3aBa€MOT0 CETOIHS TyMarolleMy YUTaTEeI0 HE00-
XOJIUMO YMETh Pa3iNyaTh «JIUTAPHOI» U «MACCOBOW» XapakTep JIMTEPaTyphl.
Camo 1o cebe 3To NpUBSA3aHO K YPOBHIO IIPETEH3UI YEIIOBEKA, €ro BKYCY, YPOB-
HIO BocUTaHMs U oOpa3zoBanus. Ho Bce 3TO MOABUIKHO: pa3BUTHE JINYHOCTHOTO
NOTEHIIMAJIa YEJIOBEKa CIIOCOOHO MPUBECTH K MOBBIIIEHUIO U YPOBHS MPETEH3HM
B BBIOOpE XYJI0’KECTBEHHBIX 00pa3lioB. PaccMOTpUM KOHKPETHBIN puMep.

B XXI Bexe umst bopuca AxyHuHa ctano cBoero poja kiaccukou. Mzyuas
€ro MpOU3BEJEHHUS, MOKHO BBISIBUTH PA3HUYHbIE THUIOBBIC COIMKEHHS, B TOM
YUCJIE U CIUSHUE KJIACCHYECKON U MacCOBOU JIUTEPATYPHI, YTO SABJISIETCS «CBOE-
ro PoJia MHTETpaluuend KJIaCCHYECKOr0 KAaHOHA U COBPEMEHHOW JIUTEPATYphI» |3,
. 54]. AKTyaTbHOCTB 3TOTO COSIUHCHHS OOBSCHICTCS TEM, UTO JKaHp JCTEKTH-
Ba B HACTOAIIEE BpPeMs MMEET HEOBIBATIYIO MOIYJSIPHOCTh CPEIU YHUTAIOIICH
aynutopun. [losTomy mnes oObeUHEHUST dTHUX JBYX, Ka3ajloch Obl, HECOBMeE-
CTUMBIX TEXHOJOTUM MO3BOJISIET MOMYJSPU3UPOBATH OJTHOBPEMEHHO U COBpE-
MEHHOE MCKYCCTBO CJIOBa, M 00pa3Lbl pyCCKON KIACCUKH.

Mps1 oco3HaeM, 4TO BO MHOTHX acleKTax MnpousBeicHus b. AkyHuHa sB-
JSOTCA TAPOJUMHBIMU: M 3TO HE TOJBKO XyJA0XKECTBEHHOTO Mpuéma, HO U Qop-
MaJbHO OpPraHW30BAaHHBIA JUTEpPATypHbIM KaHp. KpUTHUKH CKIOHHBI CUWTATH,
YTO TBOPYECTBO M3OPAHHOIO HAMH MHUCATENs MPEICTaBIAET COOOi JIUTEepaTypy
«JIBOMHOTO KOJUWPOBaHUs». B 4acTHOCTH, 3TO MOKHO YBUAETh HA MIPUMEPE €O
pomana «® My.

[To3BonuMm cebe 3aMeTUTh, YTO STOT POMAH SIBIIAECTCS KIACCUYECKOM Ma-
poauenn TpaBectuiiHoro tumna Ha npousBeneHue ®. M. Jlocroesckoro «lIpe-
CTYyIUIEHUE W HaKa3aHWe». YTBEpPXKIaTh ATO MOXKHO MO psiay npudyuH. Bo-
NEPBbIX, aBTOP BOCCO3/Ia€T sIpKoe mojobue Bcex 00pa3oB repoeB @. M. Jlocto-
€BCKOT'0 B COBPEMEHHBIX OOCTOSITENbCTBAX, B 3HAKOMOM YHMTATENIO0 PEaJTbHOCTH
C LEJbI0 HE CTOJIbKO CHU3UTh UX UACHHYIO COJIEPKATEIbHOCTh, CKOJIBKO JOKa-
3aTh OECCMEPTHOCTh U300Pa’KEHHBIX KJIACCUKOM NCUXOTHUIIOB C OOJBIIMMHU BO3-
MOKHOCTSIMA Pa3BUTUSI XapaKTepa, HO YK€ B CErOJHSIIHUX YCIOBUAX. Tak,
HapKOMaH I10 Npo3Bully Pyner, Hekuii cOBpeMeHHbIN PacKoJIBHUKOB, COBEpIIa-
eT OecuncieHHble orpabiieHus, HO HE pajy MPOBEPKH BO3HUKIIEH y HEro Teo-
pUH OTHOCUTENIBHO TBapW APOJKAILEW WM YeIOBEKa, MpaBo uMmeromero, OcHo-
BOTIOJIAraloNIell B poMaHe sIBIsieTCs A00bua jeHer. Ero gena MepKaHTUIIBHBI.
OTU JEHBI'W TEPOW W HE Aymall BKJIAQABIBATh B OIIATy CBOETO OOy4YeHHs, MO-
MOIIIb OOJIFHOW MaTepu WM OCYACTIIMBUTHL OKPYKAIOMIMX HyXiatomuxcs. W3-
MeJIbYaHNE UHTEPECOB, BHIPOKIECHUE FEPOEB — BOT JEUTMOTHUB HECOCTOATEIBHO-
ctu Teopuu JloctoeBckoro nas AKyHUWHA, C OJHOM CTOpPOHBI, a C APYrom —
yoexieHHOCTh boprca AKkyHHHA B €€ 0€CCMEPTHOCTH.

Taxk 3acimyroit mucatenst XX Beka SBISETCS 0COOOTO TUTIA Teposi. AKYHUH
pucyet Bo3Hukimui B XXI| Beke TN HMHUYHOTO yenaoBeka. [lorTomy, 4ToOBI 110
KOHIIa co3aath 00pa3 Ponnona PackonbpHHMKOBa, mucaTeiah MOMENIAET B POMaH
o0pa3 Omnera. Ecou Pynet coBepiiaer yOUNCTBO M3-3a JEHEKHBIX HYXK] B CUITY
«00JIE3HEHHOT0» COCTOsIHUSA, TO OJIer pyKOBOICTBYETCS JIUIIB JTHOOOBBIO K OTILY,
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HO HCXOJs U3 HAINlOJICOHOBCKHUX HJIEM CUJIBHOTO 4ejoBeKa. Pyner crtaHoBUTCS
TBapblo Jpokamieid, a Oner — npaBo uMerOIUM. Tak, AKYHUH CO3Ma€T JIHY-
HOCTh Ponnona PackonbHHKOBA, pa3beAMHEHHYIO B MPOU3BEACHUN HA JBA Ca-
MOCTOSITEIILHBIX 00pa3a, 0OBICHSS 3TO TEM, YTO B HBIHEIITHEE BPEMs COCTMHHTH
B OJIHOM YEJIOBEKE BBINICYKA3aHHBIE UEPTHI CTAJIIO YeM-TO (PaHTACTUYHBIM, a
IJ1aBHOE — HEHYXXHBIM. J[JIsI XapaKTEpUCTUKUA OKPYKAIOIIEr0 MHpPA aBTOpP MC-
MOJIb3yeT H3MI00NeHHbIH JIOCTOEBCKUM TaKOW XyJO0KECTBEHHBINM MNpHUEM, Kak
«(paHTacTHUECKUN peann3M». ITO JOKA3bIBAET MPOHU3BIBAIOIIUN CIOKETHYIO
JIMHUIO MOTUB IIPEBPALIEHUS OJTHOTO B MPOTUBOIIOI0KHOE — OCHOBA TPABECTHM-
HOM mapoauu. OTUM OOBSCHAETCS W HaMEpPeHHOe NpHUHIDKeHHE o00pasa
@®. M. J1oCTOEBCKOr0, BBICTYHAOLIETO B IMPOU3BEICHUN COBEPLICHHO HEIPUH-
[IUTIMATIBHBIM U a3apTHBIM 4yeioBekoM. OO0Imien3BecTHbie OnorpaduiyecKkue JaH-
HBIE, TIPEJICTABIICHHbIE Ha 0003peHNe MyOIMKA B BUJIE TICEBI0IOKYMEHTAIBHBIX
CBUJICTEJILCTB, MIPU3BaHHBIX MoKa3aTh @. M. JI0OCTOEBCKOTrO HE KakK KjacCHUYe-
CKOI'0 IMCAaTelsd, a KaK YeJIOBEUYECKUH YHUKYM CO CBOMCTBEHHOM €My IOJIUTH-
KOW OTPHUIIAaHMSI HEEBAHIEIbCKUX MOCTYNKOB. HO B Cuily 3HQUMMOCTH MpOU3BeE-
JICHUH, CO3IAHHBIX PYCCKUM KJIACCHUKOM, B YMTATEIHCKOM CO3HAHHMM IPEICTAB-
JeHHble (haKThl MOJHOCTHIO MEPEUCPKUBAIOTCSA 32 CUET TOM OrpOMHON HpaB-
CTBEHHO-UJICOJIOTUYECKOUN LIEHHOCTH, KOTOPYIO IPONaraHIupyeT aBTop.

[Tpoussenenue b. AkyHrHa BKIIFOYaeT B c€0s TAKOM CIIOKHBIM MPUEM, KaK
PEMHHUCLUEHTHOE UCIIOJIb30BAHUE «POMAHA B POMAHE»: «TEOPUMKA», BKPAILJIEH-
Has B pOMaH M MPEJCTaBICHHAs! AKYHUHBIM KaK OpUTHHAJIbHASI YEPHOBAsI PYKO-
nuck ogHou u3 Bepcun «llpecrymienusa u Hakazanus» ®. M. JlocTtoesckoro.
Cam xaHp JeTeKTuBa TpeOyeT OT mucaTeisl CIeJOBaHMSI HEKOTOPHIM COLUAIIb-
HBIM IPEINKUCAHUSIM, KOTOPBIE MPHUBJICKAIOT HBIHENIHIOK YUTATENIBbCKYIO ayIauv-
TOpUIO: JTIOOOBHAS WHTPHUTa, OTCYTCTBHE BBICOKOHPABCTBEHHBIX JIMAJIOTOB H
r1y0oko (GuiiocodCKux paccy JIeHUM, HeMpeacKazyeMasl IeTeKTUBHAs JIMHUSL U
NOTPYKEHHBI B HETATUBHYIO aTMOC(EPY MOJOKUTEIbHBIN repoi, HaIeIEHHBIM
POMAaHTHYECKMMU YepTaMu. Bce 3Tu XxapakTepuUCTUKUA aBTOP C yCIIEXOM HakJa-
JIBIBAET HA YK€ CYHIECTBYIOIIMI pPOMaH, KOTOPbIM M CTaj0 MPOU3BEICHUE
®. M. locroeBckoro. Moauduiupyst coObITUs, yKE U3BECTHBIE YUATATENIO, 3HA-
koMmoMy ¢ «IIpectymiennem u Haka3aHuem», b. AKyHUH IE€MOHCTPHUPYET YHUTa-
tento, yro Oénop MuxaitioBuy Mor Obl mucath U OyJbBapHbIE POMAHbI, UHTE-
pecyrolue MyOJIMKy HCKIIOYUTENBHO JETEKTUBHOW JUHUEH. MOXXHO YTBEp-
KJaTh, YTO UCTHHHO PYCCKHUM YEJIOBEK MOXKET HPABCTBEHHO OIYCTUTHCS Ha Ca-
MO€ JHO, HO IPH 3TOM 3a CUET CHIIBHOTO BHYTPEHHETO CTEPKHSI, IPOIMUTAHHOIO
PYCCKHM JyXOM, OBICTPO MOJHSTHCS, U B 3TOM €My IOMOTaeT 4YyBCTBO, craca-
I011ee MUpP — JT000Bb.

CmeeM MpeAnoJioKUTh, YTO JaHHBIA JAETEKTUBHBIM poMaH b. AxkyHuHa
ABJISICTCS HE TOJBKO TPAaBECTUMHOW MapOJHMEN, HO U MOCTMOJECPHUCTCKAM Ila-
CTHUILIEM, CBOETO POJIa IOMOPUCTUYHBIM HHTEPTEKCTOM, TA€ MPUCYTCTBYIOT H
CIIOKOMHO Y>KMBAIOTCS MPEJACTABUTENHN aOCOIIOTHO Pa3HBIX COLUOKYJIbTYPHBIX
CJIO€B: yu€HbIE, TePOU MYJIbT(UIBMOB, PACHPOCTPAHUTENIN HAPKOTUKOB U CaMHU
HApKOMAaHbI, IPEACTABUTENN BJIACTH U MPOCTHIE KUTEIH ropoja. Takoil Bua -
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TepaTypsl HE HAIEJICH HA CHIYKEHNE WM BO3BBIIICHUE UPOHUZHPYEMOTO 00BEK-
Ta B HPABCTBEHHOM AacCIIeKTe, a JIMIb MOKAa3bIBAET UCTUHHOE MOJIOKEHHE JIET,
n300pakas HENPUIIISIIHYIO peanibHOCTh. 1 BMecTe ¢ Tem, bopuc AxkyHuH co3pia-
€T BecbMa crienu(UIecKyro MapoInio, peaanu3ys B CBOEM poMaHe CUMONO03 TPEX
MPOCIJIOEK OOIIECTBA: BBICIIECH, cpe/iHel U Husie. B ero npousBeieHnn Colu-
yM pa3lieNIéH Ha HECKOJIbKO HMUIII, OCHOBOM KOTOPBIX SIBJIsieTCS (Qurypa mnucare-
na-kinaccuka — Oénopa Muxamnosuya JloctoeBckoro. Tak, yuTareab MOXKET
0OHApPYKUTh, UTO NIPAKTUUECKU BCE IJIaBbl B pOMAaHE HAYMHAIOTCS C OYKB UHU-
uuanoB nmcarens @ M: «Dopc-Maxop», «Ourimm-Murim» u 1. 1. HecnoxHo
3aMeTUTh M (GaKkT Haluyusi JBOMHUKOB M3 «lIpecTyrieHuss u HakazaHUs»,
Hanpumep, Cama MoposoBa (Coneuka Mapmenanosa), Jlysraes (JIyxxun). Bee
OHM COBEpUIAIOT CBOM MPECTYIUICHUE U MPETEPHEBAOT HaKa3aHus 3a HuX. [lpu
ATOM aBTOP HE OCYXIAET HUKOTO M3 HUX, MEPEKIaAbIBasi 3Ty OTBETCTBEHHYIO
3a7a4y Ha OJHOrO M3 ACHUCTBYIOIIMX repoeB — Ha camoro JlocroeBckoro. [lns
ATOTO W BOCIPOM3BENICH B POMaHE 3KCKYypC B GUIOCO(UIO PYCCKOTO Kilaccuye-
ckoro nucarena — @. M. JlocroeBckoro. CaMm KIIACCUK paccMaTpUBalI BCE, OCHO-
BBIBASICh HA MPUHIIUIIAX XPUCTOLECHTPU3MA, TO €CTh MOCTYIKH T'€pOEB BOCIIPO-
U3BOJSITCS CKBO3b IPU3MY €BAaHIEIbCKOTO 3aKOHA. 3aciayrou pomana b. AkyHu-
Ha, Ha Hall B3I, (GOPMYIIMPOBKA «IOCTOEBCKOLIEHTPU3MA, UCXOJI U3 TOTO,
YTO €BAHTEJIbCKUE 3aKOHBI COBCEM UYXKHE COBPEMEHHOMY OE3HPaBCTBEHHOMY
0011ecTBY, 0COOCHHO TOCIE JIOJITrOr0 COBETCKOTO Oe3Bepusi, KOTOPOE MPHUBEIIO
Jroed K enié 00bIIel rpaIupOBaHHOCTH OOIIECTBRA.

BaxxHo 0TMETUTh, YTO AKYHUH MPOHU3BIBAET IMOBECTBOBAHUE CaMOIApO-
JMEM, TaK KaK OH JeJaeT OTCHUIKA K CBOUM XK€ MPOU3BEICHUSIM, HPOHUZUPYSI
HaJ COOOM: «y ATOTO, KaK €ro... 3a0bUT UM (PEMHUHHUCIICHITNS K COOCTBEHHOMY
npousBeeHUI0 «A3zazenby) [2, c¢. 87]. [lucarens AenaeT 3T0 HAMEPEHHO, OH HE
IpecieayeT LeJd BBICTYNaTh B POJU MOpPAIMCTa, HAOOOPOT, CaM MPU3HAETCS,
YTO UMEHHO JIOCTOEBCKUU Il HETO SBJISIETCS HPABCTBEHHBIM OPUEHTHUPOM:
«Jluuno onsa mens Jlocmoesckuii akmyaier mem, 4mo MeHs modxce 80JHYIOm 3a-
HUMarwue e2o npodiemvl. Imom agmop bepedum mue moze u oyuty. A ewe s,
KaK Kom om 8anepusiHKuU, nbsmero om e2o azvika» [1].

B XXI Beke, xorna mMosjaoiéxp nepecraia 3ayMbIBaTbCsl O BBICIIMX MO-
paJbHO-HPABCTBEHHBIX LIEHHOCTAX. [l03TOMY, Kak cunTaeT AKYHUH, MOJIOAEKHU
Heo0x0MuMOo oOpamaThecsi K pomany J[OCTOEBCKOTO U HE C TOYKW 3PESHUS HYTHO-
T'O IIKOJIPHOTO YTHBA, @ CO CTOPOHBI MOJIOKHUTEIHHOTO MpuMepa st GOpMHUPO-
BaHUS MOPAJIM U HPABCTBEHHOCTHU. 3aJja4a COBPEMEHHOTO MUCATEIIS - MOJATOJIK-
HYTb K 3TOMY 4YHUTaTeNs. « ouens paccuumvigaro na mo, umo nepeumym "llpe-
cmynnienue u Hakazanue". J{na moeo npudymana yenas azapmuas uepa...a Ko
K K00y Haoo nouckamo y Jlocmoesckozo» [1].

Takum oOpazoMm, Mbl JoKa3ainu, 4To b. AKyHHUH HE MPOCTO UPOHUYHO TIe-
penenan, a TpaHcaupoBas pomaH J[OCTOEBCKOTO, SKOOBI MapoOaupyss MHUPOBOMH
HIeEBP, @ OCO3HAHHO BHIOpAJ Ty TPACKTOPUIO JACHCTBUM, KOTOpPAsi «BEPHET» UH-
tareins K JJoctoeBckomy.
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MPOBJIEMBI XYJOKECTBEHHOM MPO3bI B COBPAHUSAX
MUP3bI UBPATUMOBA

B. P. Hacu6oBa Lluccepmanm,
baxunckuu 2ocyoapcmeennbiii

YHUBepcumem,

2. baky, Azepbaiioscan

Summary. In report it is proved that the outstanding Azerbaijan writer and the literary critic
Mirza Ibrahimov considered artistic prose as an artistic tool, existing with people, praising
advanced ideals and drawing its strength from public life.

Keywords: Mirza Ibrahimov; prose; modernity; national spirit.

Mup3a M6paruMoB ceirpan OoJbIIyI0 POJb B CO3JaHUH COBPEMEHHOM
azepOaiimkanckoil mpo3sl. OH ObLUT TBOPLIOM-HOBATOPOM, UCCIIEIOBATEIEM Kak
peanu3ma, Tak U COLpealn3Ma U B KAYECTBE MUCATENS OKa3all BIUSHUE Ha pa3-
BUTHE HALIMOHAIIBHOW MPO3bI B HANPABJICHUU peanu3ma. Kpome aroro, aestens-
HOCTh Mup3sl MOparumoBa B co3ganuu azepOaitpkaHckor mpo3sl XX Beka Ha
aToM He 3akaHumBaeTcs. Kak kputuk, Mupsza GparumMoB, ¢ 0JHOW CTOPOHHI,
aKTUBHO YYacCTBOBAJ B PEIICHUU OOMICTPUHATHIX MPOOJIEM MPO3bI, C APYTOM
CTOPOHBI, MOCBAILIAI CTATbH U3YYEHHUIO TBOPUECTBA IPYTUX MHACATENEH.

HamnonanpHOE caMOCO3HaHME M HAMOHAIBHOE MBINUIEHUE KaXI0U
HallUM HAaXOJUT CBOE XYJIOKECTBEHHOE OTPAKEHUE, IIPEKIE BCETO, B IIpO3anye-
CKUX TIPOM3BEACHUSX. B nurepaTypHO-TEOpETUYECKUX COOpPAHUSX W3BECTHOTO
nucatens u Kputuka Mup3el MOparumoBa Takke MMEETCsi 0COOBId MHTEpEC K
xaHpy. B crarbsax «BoliHa u nureparypa» (1943), «CoBpeMEeHHOCTh B Halllei
autepatype» (1946), «UckyccTBo, s3Ik U croxker» (1955), «DonTaH TBOpUe-
ctBa» (1959), «JluteparypHoe HOBaTOPCTBO U XU3Hb», «Ha HOBOM myTH pea-
muzmay (1965), «Bepmmnbl uckyccray (1965), «HexoTopbie 3amMeTku 0O JauTe-
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paTypHOM TBOPYECTBE» U JIp. PACCMATPUBAIOTCS KOHKPETHBIC MPOOIEMBI azep-
OailPKaHCKOM TIPO3BI B PAa3HOE BPEeMsl U TOWCK WX perieHud. MHenne Mup3sl
N6parnmoBa 00 maee u rymMaHu3Me, KM3HEHHOCTH W HAPOIHOCTH, pPeain3Me,
TPaJUIMSIX U HOBATOPCTBE, SI3bIKE M PA3HOOOPA3HOCTH CIOKETa TO-TIPEKHEMY
aKTyaJIbHbI U CETO/IHSI.

Teopernueckue 3HaHUS Mpo3bl y Mup3sl MOparumoBa MOJHOLEHHBI;
Hapsily ¢ 3TUM, cepa UX NMPUMEHEHHs Takxke oOmmupHa. OO0 3TOM CBUIETENb-
CTBYIOT €r0 CTaThU HE TOJBKO O MPEICTABUTENSX HAIIMOHAIBHOM, HO M O BbIjIa-
IOLINXCS MHUCATENSIX MUPOBOM U pyccKoil ureparypsl. HanucanHuble nuTeparty-
pOBEIOM B pa3Hble roAbl TakWe MpousBeAeHUs, kKak «Urto memate» (1931),
«TBopuectBo Cabuta Paxmana» (1932), «I[lnemsuuux Pamona» (1948), «BriI-
naronuics coBerckuil mucarenb» (1952), «l'opaocTh pycckod JUTEpaTyph»
(1952), «Benukuii nucatens U peBosironuoHep-geMokpar» (1953), «O peanuzme
JI.LH.Tonctoro» (1953), «Anpu bap6roce» (1953), «Iummomar» (1953), «Hexos
u ero ’moxa» (1960), «Beunas namsate» (1965) u ap. NMoCBAIIEHBI TBOPYECKUM
noprperaM u pazdopy MNPOU3BEICHUM TAaKUX MHUPOBBIX KIIACCUKOB, Kak
H. T'. Yepnsiiesckuii, H. B. I'orons, JI. H. Toncron, A. I1. Uexos, M. ['opbkuid,
K. ®eaun, . dIuapo, Aupu bapotoc, P. Pomtan, C. Onapuk u Takux COBpeMEH-
HBIX azepOaikaHckux mucateneit, kak C. Paxman, AGynracana, C. Parumos,
C. I'yceiin, A. lllaur, A. Banues, Mexau I'yceilin, 1. IIuxJsl u ap.

Bormpoc xynoxecTBEHHOTO Teposi Bcerjia OblUT OJTHUM M3 BaXXHEHIINX BO-
npocoB st Mup3sl UGparumoBa kak nucarens U Kputuka. Kaxapiii mucaTenb
oboraiaer CBOIO JIUTEPATypPy HOBBIMHU MPOTOTUIIAMHU, COOTBETCTBYIOIIUMU pe-
AIBHBIM TE€POSIM U KUBBIM JIOJIIM. TakuM 00pazoM, mpobiemMa Xya0KEeCTBEHHO-
ro o0pasa Tak ke, KaK U >KM3HEHHOCTbh U HAPOJAHOCTh, TPAAUIIMU U HOBATOPCTBO
U JIp. SBJSICTCSI CTEP’KHEM TPOU3BEACHHS UCKyccTBa. bymyun mpodeccrnoHamb-
HBIM THCcATeNIeM U KpUTUKoM, Mup3a M6parumMoB Beipazuil CBOE OTHOIIICHHUE U K
00pazy MOJOXUTEIHHOTO T€POsi, CYMTAIONIETOCS OJJTHUM U3 OCHOBHBIX IMapaMmeT-
pPOB colipeasiu3mMa. ITOT BONPOC ObUT OCBEIIECH BBIAAIOIIUMCS YUYEHBIM B €rO
cratbe «DoHTaH TBopUecTBay. [louepkHyB Ba)KHOCTH 0c000r0 npodeccruoHa-
JU3Ma B CO3/IaHUU TOJIOXKUTEIBHOrO reposi, Mupsa MoOparumoB npusBan nuca-
Teneil OoJibllie y3HABATh O JKU3HU, ObITh OOJ€e KUBBIM C JIIOJABMHU U YICHSAThH
0oJpIIIe BHUMaHUA Mpo0OIeMaM UCKYCCTBaA.

Mup3a MbOparumoB, Hapsiy ¢ COAEpKaHUEM HWJEH, BUJIUT YCIIEX COBpE-
MEHHOW MPO3bl B XYJOKECTBEHHOM YPOBHE JIUTEPATYPHBIX MHPOU3BEICHHUI U
yAensieT UM BHUMaHue. OTMeuas, 4To Hapsy C UJICOJOTUEN U KU3HEHHOCTHIO,
XYJI0KECTBEHHBIN S3BIK M CIOKET UrparoT OOJBIIYI0 POJb B JUTEPATypPHOM
TBOPUYECTBE, UMEHHO OHU PEIIA0T CyJh0y mpousBereHus, u craThsa «TBopue-
CTBO, XYJIOKECTBEHHBIN SI3bIK U CIOKET» SBISIETCS SPKUM MPUMEPOM 3TOTO XY-
JI0’KECTBEHHOr0 KadecTBa. ONuChIBasi XyA0KECTBEHHYIO IIEHHOCTb SI3bIKA IS
MPOU3BEAICHUS, aBTOP MHUIIET: «B nureparypHoM NpoU3BEICHUHN 3HAYEHUE CIIO-
Ba HAMHOTO OOJbINE, YeM B OOBIYHOW pa3roBopHOU peun. [ToCKOIBKY CIIOBO
3/1ECh PACKPBIBAET CMBICI KU3HH, TIEPEJAET HAM CYTh U CMBICH COOBITHI... Y
JUTEpaTypHOro si3blka CBOA Jiorapudma, U mucaTeiab 00s3aH u3ydyaThb €€ BCIO
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*u3Hb. OHAKO XYJ0’KECTBEHHBIN SI3bIK — 3TO HE TOJIBKO SI3BIK JIMTEPATYPHBIX
npousBeneHuil. Coznarenb 00pa3HOro, BEIPA3UTEIBHOTO S3bIKAa — 3TO B MEPBYIO
ouepenb caMm Hapo» [1].

Hcxons u3 kputnueckux crareid Mup3sl MOGparumoBa OTHOCUTEIBHO 3C-
TETUKO-TEOPETUYECKUX M HEMOCPEJACTBEHHO MPAKTHYECKUX MpodieM azepOaii-
JOUKAHCKOM ITPO3bI, MOYKHO CIIENIaTh BBIBOJ, YTO OH PACCMATPUBAN XY/I0KECTBEH-
HYIO ITPO3y KaK XyJI0KECTBEHHOE CPEJCTBO, )KUBYLIEE HAPOJAOM, BOCXHILAIONIE-
€Csl €ro NMpOJBUHYTBIMM HJEANaMU W YEPHAIOIIEe CBOM CUJIbI U3 COLHMAIBHOU
KU3HU.
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«HOBBI PEAJIN3M» B PYCCKOM JIMTEPATYPE XXI| BEKA
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Summary. The article is a polemic note on the discussion of "new realism™ in Russian litera-
ture of the XXI century. The author makes a brief literary review of the works of "new real-
ists". The author focuses on the fact that, neglecting postmodernism and denying the old tradi-
tion, the “new realists” themselves are the product of a synthesis of these trends. The author
also defines the main features of the new realism as a literary movement.

Keywords: modern Russian literature; "new realism"; postrealism; postmodernism.

B HenpeackazyemMom COBpEMEHHOM MHUPE B Hadajie ABaJLATh IEPBOTO Be-
Ka IMPOMU30IIEN NEPJIOM B TPACKTOPUU PA3BUTHUS PYCCKOW JIMTEPATypPhl, BbIpa-
3UBIIUNCS B MMOCTEIIEHHOM yXOJI€ OT IMOCTMOJIEPHU3MA U BO3BpAIlleHUU K OoJiee
MIPUBJIEKATEILHOMY [IJI1 YATATEIEH PEATU3MY.

B nocnennee BpeMs auTepaTypHbIA TPOIECC O BO3JAECHCTBUEM MEPEMEH
B COI[MOKYJIbTYPHBIX U TICUXOJOTUYECKUX MOTPEOHOCTIX colMyma Meperien Ha
HOBYIO CTYIIEHb CBOETO Pa3BUTHs. 3aBEPIICHHUE MEPUOJA «IIOCTCOBETCKOrO Tpa-
ypa», 1l KOTOPOTO XapakTepHo, o MHeHUto JK. KopMa «cinom KyJIbTypHOH ma-
pagurMbl, OKOHYAHHUE AMIOXH TJI00aIu3Ma U CBOpaYMBaHUE MPOEKTA TOCTMOEP-
Ha» [2], BBI3BAJIO MOJJIMHHBIA MHTEPEC K PEATMCTUUYCCKMM HadajgaM IUChbMa U
dbopmupoBanue, kak ormeuyaeT H. B.KOBTyH, «HOBBIX XyJ0XECTBEHHBIX
HANpaBJICHUH U TIOUCK HOBOT'O KyJIBTypHOTO reposi» [1] B yciioBusix xaoca u He-
ONPEIEIICHHOCTH.

KBuHTAICCEHITMEN TOHUMAaHUSI TOTO, YTO JBEPh B MPOIIOE OE3BO3BPATHO
3axJIOMHYTa, CTAaHOBUTCS poMaH Muxawmna EnuzapoBa «bubnumorekapby, GyH-
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JaMEHTAJIbHasi OCHOBA KOTOPOTO — Tparudeckas KOHILIENIUs «IOTEPSHHOIrO
MOCTCOBETCKOr0 MOKOJICHUS». EIn3apoB OTMEYaeT CMEHY CHCTEMBI Pa3BUTHUS
KyJbTYPHOTO TIpoliecca, U3MEHEHUE LIEHHOCTHOW CHUCTEMbI KOOPJMHAT HOBOTO
nokoJIeHHs: «MHe 3aX0Tenoch MOrOBOPUTh O TOM CTpaHe, IZI€ CYLIECTBOBAIH
KaKue-TO Apyrue LEeHHOCTH. ['7ie mpakTUKoBalach MOYTH IJIATOHOBCKAash MeTa-
dbu3uKka: BakHa OblIa ujes, a He €€ MaTepuaibHOe BoruioeHue». Poman «bub-
JMOTEKaph» SIBJISETCS CBOETO PojJia CMMOMO30M MPOCTPAHCTBA MOCTMOIEPHU3MA
U OJIHOBPEMEHHO peanu3Ma. B 53ToM 11aHe clieqyeT COIVIaCUThCS C
E. A. Tloropenoii, oTMeUarolIei, 4YTO «IIOCTMOJIEPHU3M B MpesiomyieHun Enunza-
poBa U3KUBAET ceOst U3HYTPU» [4].

C BO3HMKHOBEHHMEM B JIUTEpAType Havyasla ABAAUATh IEPBOTO BEKA «HOBO-
ro peanu3May» cBsizaHo ums 3axapa llpunenuHa, yell CTWIb NUCbMA COECIUHSIET
KJIACCUYECKU YHCTYIO IEJIOCTHOCTh €Tr0 S3bIKa C YMEHHEM OOHa)KaTh BHYTPEH-
HIOIO BCEJICHHYIO I'€pO€B BeCchbMa IMPOCThIMHU CpeAcTBaMH. PomaH B pacckazax
«I'pex», ABIAIOUIUNCS IPKUM CBUETEILCTBOM BO3BpAILIECHUS K PYCCKUM TPaIu-
USIM, KACaeTCsl OCHOBHBIX aKCHOJIOTHYECKUX BOIIPOCOB, CPEI KOTOPBIX BHIOOD
MEXAy 100pOM U 3J10M, OJa)KEeHCTBOM M CTpajaHuemM, borom u rpexom. Pannuii
ero pomat «CaHbKs» 0 MOJIOJIOM OyHTape MoAHUMAET MpolIeMy MpaBa 4yesnoBe-
Ka Ha JEHUCTBUS MPOTHUB BPaXK1€OHOTO U M0/14ac HECTIPABEAJIMBOIO O0IIECTBA.

B peanuctuueckoM XyJI0KECTBEHHOM MPOCTPAHCTBE BUIOU3MEHSETCS
KOHILICTIIMSI YEJIOBEKA, MOABISETCS HOBBIM BUJ IICUXOJIOTU3MAa, KOTOPBIN BbI3BAH
000cO0IEHHOCTHIO COBPEMEHHOTO 00IIIECTBA, MMOMBITKON OCMBICIUTH TT0O-HOBOMY
TPaAUIMOHHBIE aKCHOJOTMYECKUE IEHHOCTH. [I[puMepoM TOMY MOXKET CIIY>KUTh
npousBeaeHue Pomana CenunHa «ENTHIIEBB», B KOTOPOM MOBECTBYETCS O TH-
Oemn 0OBIYHON PYCCKOM CEMbH B CHOMPCKOU JIepeBHE, TJe TIaBEHCTBYET 3aKOH
AKECTOKOCTH, a U3Hb U CMEPTh — 3TO BCETO JIMIIb SIBIICHUS, HE UTPAIOIIUE HU-
KaKo¥ ponu jis Jirofed. B 3ToM pomaHe OTpaskeH TYNMUKOBBIN MyTh OOIIECTBA,
CTPEMJICHHE YEJIOBEKAa K JIMIIEHHOW AYXOBHOCTH >KM3HHU, pacnaj JUYHOCTH,
yTpaTUBILEH KaKylO-1M00 HaAEKIy W MOTrpy3UBILIEHCS B OECIPOCBETHYIO Oec-
CMBICIIEHHOCTD U TJTyTIOCTb.

OpnHako cienyeT OTMETUTh 0COOO0r0 poja MPOTUBOPEUUS, CBOMCTBEHHbIE
peanu3My pyOexa BEKOB: «M300paKeHUE XY0KECTBEHHOW peajbHOCTH, OYCHb
npUOIMKEHHON K IOKYMEHTaJIbHOM 0a3e u MudoIoru3aluu, cieoBaHue MpuH-
[IUTIaM HCTOPUYECKOTO JIETEPMUHU3MA U amelUIslus K MUCTUKE, KHU3HENO0100-
Has IUIACTHKA U TSATOTEHHE K cUMBoM3anum» [3]. JlokazaTenbCTBOM TOMY SIBJISI-
eTcsi peHOMEHAbHBIN POMaH JUTepaTypHOro HHTEIUeKkTyana JImutpust berkosa
«OnpaBganue», B KOTOPOM aBTOP OINKCHIBAET CBOW MHUCTHYECKHII BapuaHT
MpPayYHbIX COOBITUN COBETCKON HMCTOPHUH MPOILJIOTO BEKa: KEPTBBI CTATHMHCKUX
penpeccuil He ObLITN PacCTPENSIHBI, @ OTIPABJICHBI B CIEIUATIbHBIC Jareps, 4To-
OBl MPEBPATUTHCA B CTOWKHUX W BHIHOCIUBBIX CBEPXJIIOJICH, CBOOOHBIX OT YeJO-
Beuecknux cimaboctedt. B aToit cBsism mHTEepecHa mbicib H. Jlelinepmana, yTBep-
AKIABIIETO YTO «MMEHHO Yepe3 YeJIOBEKa M paJu YeJIOBEKa MOCTpean3M [HO-
BBIM peanu3M| MbITAETCsl MOCTUTHYTh Xa0C, YTOObl HAUTH B €ro TIIyOMHE HUTH,
OMopy, 3a KOTOPYIO YEJIOBEK MOI Obl Aep’KaTbCA, KOTOpas Moria Obl CTaTh
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ONpaBAAaHUEM M CMBICJIOM €IMHCTBEHHOM 4YeJIOBEUeCKON CynbObl, pa3Bopayu-
BaIOIIEHCS B «00CTOATEIIbCTBAX» Xaocay [3].

HoBblll peanusMm Kak NEepCHEeKTHUBHOE XYI0KECTBEHHOE HAIPABIICHUE BO
MHOTOM OTpEJENIAeT COBPEMEHHBIM JuTeparypHblii nmanamadt. [Ins Hero B
OOJIBIION CTENEHU XapaKTEPHO TATOTEHUE K SKIEKTU3MY, K CTUJIEBOMY B3aUMO-
IIPOHUKHOBEHUIO, YTO HAXOJIUT CBOE OTPAKEHHE B COUYETAHUM YEPT, MPUCYLIUX
U TIOCTMOJEPHU3MY («MHUp KaK Xaoc», «KpHU3UC aBTOPUTETOBY»), U pPEATU3MY
(«TUTIMYHBIA T€pOl B TUIMMYHBIX YCIOBUSX»), U JIaXKe POMAHTU3MY (KOH(MIUKT
ujeana U peaJbHOCTH, KOH(ppoHTauus «S» u obuecTsa). JlaHHOEe HanpaBiieHUE
MMeEET OPUEHTALMIO HA DK3UCTEHIMAIbHBIA BaKyyM, OTCTPAaHEHHOCTb, TEP3aHHUSI,
TParuyHOCTb.

Kpome Toro, takue 4eprhl, Kak CO3/laHUE HOBBIX (POPM COBpPEMEHHOMN
npo3bl ¢ AedopMaleil mpocTpaHCTBEHHO-BPEMEHHBIX CBS3€H, KaHpOBasi 3BO-
JIOIUS, SKCIIEPUMEHTAIBHOE OTHOLICHHE K TPaJuLUsAM, (QIIyKTyallid B MHUPO-
ITOHUMAHWH, PEIIUTENIBHBIM MOAXO0A K DKCIEPUMEHTUPOBAHUIO C XYI0KECTBEH-
HBIMH IpUEMaMU 1Jis1 0oJiee TIIyOOKOro UCCIIeI0BaHUs PEaTbHOCTH, YBEIUUCHHE
3HAYMMOCTH AJUIIO3UM, CTPEMJICHHE K CHMBOJIM3ALHAHU — ONPEAEISIOT «HOBBIN
peanu3M» Kak 0a3uc A MHAUBUYJIbHBIX TOUCKOB COBPEMEHHBIX MHUCATEINEH.

Pycckas nmrepaTypa «HOBOIO peaM3May OTJIMYACTCA XYHAO0KECTBEHHOMN
YHUKaJIbHOCTBIO, Pa3HOOOpa3ueM TEMAaTHKH, CUHTE30M XYJO0’KECTBEHHBIX CTH-
JIel 1 MHOTOMEPHOCTBI0. DKCIIEPUMEHTHUPYSL, aBTOPBI OCYIIECTBIISIFOT ITIOMCK HO-
BOI'O KyJIBTYPHOI'O I'€pOsi, HOBBIX MUPOBO33PEHUYECKUX OPUEHTUPOB, IIPOHUKAIOT
B CaMbl€ OTJAJICHHBbIE YT'OJIKHA YEJIOBEYECKOro OBITHS U, TaKUM 00pa3om, ycrTa-
HaBJIMBAIOT 3aKOHOMEPHOCTH Pa3BUTHUS OOIIECTBA.

bubanorpaduyeckuii cnucok

1. Kostyn H.B. AkryanpHas nutepatypa B 3epkaie ManudectoB («Moii manudect» B. Pac-
nytuHa, «Yuenue EIICy» B. EpodeeBa u «Otpumanue tpaypa» C. lllaprynosa) // LIT-
ERATURA (Rusisrica Villnensis) — 2016 (2). — Vilnius: Vilniaus universitetas. —
C. 52-65.

2. Kopwm XK. Penurunosnsrii Borpoc B XXI Beke. ['eononntika U KpU3UC MOCTMOEpHU3MA. —
M. : Uuctutyt OOmerymMaHuTapHbIX HcclienqoBanuid, 2012,

3. Jletinepman H. JI., Jlumosenkuii M. H. I'unoresa o nmoctpeanusme, Jletinepman H.JL. / Co-
BpeMeHHas pycckas jgureparypa. Tom 2 (1968-1990) — M. : Akagemus, 2003. — 686 c.

4. Tloropenas E. A. «...KpoBaBblii oTCBeT B nH1ax ecTb...». Muxaun Enuzapos // Borpocs!
muteparypsl. 2009. Ne 3. C. 135-148.

—_—

69—


http://metamodernizm.ru/russian-literature-xxi/#_ftn4
http://modernlib.ru/books/leyderman_n/

IIJIAH MEJXKIYHAPO/JHbBIX KOH®EPEHIUMI, TIPOBOIUMBIX BY3AMHU
POCCHUU, ABEPBANIKAHA, APMEHUHU, BOJITAPUU, BEJIOPYCCHH,
KA3AXCTAHA, Y3BEKUCTAHA U YEXWUU HA BA3E
VEDECKO VYDAVATELSKE CENTRUM «SOCIOSFERA-CZ»

B 2019-2020 'OJAX

Jara

HasBanmue

20-21 nos6ps 2019 .

HO):[FOTOBKa KOHKypeHTOCHOCO6HOFO CricruainCTa KakK 1ejib COBPEMEHHOI'O 00-
pa30BaHMsA

25-26 HOs10ps 2019 T.

HCTOpI/IfI, SA3BIKUA U KYJIBTYPBI CJIABAHCKHUX HAPOAOB: OT HCTOKOB K I'pAAYIHICMY

1-2 nexabps 2019 r.

HpaKTI/IKa KOMMYHUKATHBHOI'O MOBEACHUS B COUAJIBHO-TYMAHUTAPHBIX UCCIIC-
JOBaHHUAX

3—4 nexabps 2019 1.

HpO6JIeMBI 1 IIEPCHCKTHUBLI PA3BUTUS SKOHOMHUKHU U YIIPABJICHUS

5-6 nexabps 2019 1.

Be3onacHocTs yenoBeka 1 00IecTBa Kak MpodiieMa COIHaTbHO-TYMaHUTaPHBIX
HayK

15-16 saBaps 2020 T.

Nudopmarnzamnms obmiecTBa: COMUATBHO-9KOHOMIUECKHE, COLMOKYIBTYPHBIE U
MEKAYHAPOIHBIC ACTIEKTHI

17-18 suBapst 2020 r.

PasBuTHe TBOpUYECKOTO MOTEHIINANIA IMYHOCTH U 00IIecTBa

20-21 siuBaps 2020 r.

Jluteparypa u NCKyCCTBO HOBOTO BeKa: MPOIECC TPaHCPOPMAIIII U IPEEeMCTBEH-
HOCTb TpaguIui

25-26 stuapst 2020 r.

PermnonansHbie CONUMOT'YMaHUTAPHBIC NCCIICAOBAHUSA: NUCTOPUSA U COBPEMEHHOCTD

5-6 despasst 2020 .

AKTyaJbHBIE COIMATBHO-3KOHOMUYECKHE ITPOOIIEMBI Pa3BUTHUS TPYIOBBIX
OTHOIIIEHUN

10-11 ¢espans 2020 r.

[Menarorunyeckue, NCUXOJIOTHYECKHE M COIIMOJIOTHYECKUE BOIIPOCHI MPO(eccHo-
HAJIM3aIUH JITYHOCTH

15-16 derpans 2020 r.

ITcuxonorust XXI Beka: Teopus, MpakTHKa, IEPCIEKTUBEI

1617 derpans 2020 r.

OO611ecTBO, KyJIbTypa, THYHOCTH B COBPEMEHHOM MHUPE

20-21 derpans 2020 r.

HanoBaruu u COBPECMEHHBIC NMEAArort4CCKUeC TEXHOJIOTUN B CUCTEME o6pa3013a1—1m1

25-26 derpans 2020 r.

DKooruyeckoe 00pa3oBaHNE M HKOJIOTHUECKAs KyIbTypa HACEICHHUS

1-2 mapra 2020 r.

HanmonaneHbIE KyIbTYpPHI B COHAIBHOM IPOCTPAHCTBE M BPEMEHHI

3—4 mapra 2020 1.

CopemeHHble (ri1ococKue napagurmbl: B3aMMOJICUCTBHUE TPAJULIUI U HHHOBA-
IIMOHHBIE TIOJXObI

15-16 mapra 2020 .

COI_II/IaHBHO'i)KOHOMI/I‘IeCKOG PasBUTUE U KAYCCTBO YKU3HU: UCTOPUA U COBPEMCHHOCTDH

20-21 mapra 2020 T.

I'ymann3anums 00y4eHrs 1 BOCHUTaHUS B CHCTEME 00pa30BaHMs: TEOPHs M MPAKTHUKA

25-26 mapra 2020 T.

AXTyaJIbHBIE BOITPOCHI TEOPUH U NPAKTUKH (PUIIOJIOTMYECKUX HCCIIETIOBAHUM

29-30 mapra 2020 r.

Pa3BuTHe TMYHOCTHU: IICUXOJIOTHYECKHUE OCHOBBI M COIMMAJIIBHBIC YCIIOBUS

5-6 anpens 2020 r.

Hapozp! EBpasun: uctopusi, KyibTypa U po0ieMbl B3aUMOICHCTBHUS

10-11 anpens 2020 r.

[TpoGnembl 1 IepCHeKTHBBI pa3BUTHA TpodeccnoHanbHOro oopaszopanus B XXI
BEKe

15-16 anpens 2020 r.

WudopmannoHHO-KOMMYHHKAIIHOHHOE TIPOCTPAHCTBO U YEJIOBEK

18-19 anpens 2020 r.

AKTyaJ'H)HI)Ie ACIICKTHI IICAArorukKu U ICUXo0JIOTUH Ha4YaJIbHOT'O O6paSOBaHI/IH

20-21 anpens 2020 r.

3110pOBbE YeIOBEeKa KaK NMpodiieMa MEAUIIMHCKUX U COI[MAIbHO-TYMaHUTAPHBIX
HaykK

22-23 anpens 2020 r.

ConuanbHO-KyJIbTYpHbIE HHCTUTYTHI B COBPEMEHHOM MHpE

25-26 anpens 2020 r.

IICTCTBO, OTPOYCCTBO U FTOHOCTH B KOHTCKCTC HAYYHOI'O 3HAHU

28-29 anpens 2020 r.

Kynbrypa, muBwiIn3aius, OOIIECTBO: MapagurMbl HCCICIOBAHUS W TEHICHIIUH
B3aUMOJIECHUCTBUS

2-3 mas 2020 r.

CoBpeMeHHbBIE TEXHOJIOTHH B CUCTEME JIOTOJIHUTEILHOTO U MPO(HECCHOHATBLHOTO
obpazoBaHus

10-11 mag 2020 r.

Pucku 1 6€3011aCHOCTL B MHTEHCHBHO MCHAIOIIEMCI MUPEC

13-14 masg 2020 r.

KynbpTypa ToepaHTHOCTH B KOHTEKCTE NPOIIECCOB III00ATN3AINN: METOL0IOT s
WCCIICIOBaHMUS, PEAINH U TIEPCICKTHUBBI

15-16 masa 2020 1.

INcuxomoro-niegarormyeckre mpoOIeMbl JIMIHOCTH U COITUAIIBHOTO B3aUMOJICHCTBHUS

20-21 mas 2020 r.

Tekcr. Ilponssenenue. Yurarenn

22-23 mas 2020 r.

ITpodeccronansHOE CTaHOBJIEHHUE OYIYIIEr0 YUUTENS B CHCTEME HENPEPHIBHOTO
00pa3oBaHusl: TEOPHUs], IPAKTHKA M MEPCIIEKTUBBI

25-26 mas 2020 1.

VHHOBAIIMOHHBIE TPOLIECCH] B SKOHOMHYECKOW, COITMATTFHON B JYXOBHOHU cdepax
JKM3HHU 0011IecTBa

1-2 urons 2020 r.

ConnaabHO-DKOHOMUYECKHE MPOOIeMBbI COBPEMEHHOTO 00IIIeCTBa

=70




10-11 cenrs0ps 2020 r.

[TpoGnembl coBpeMeHHOTO 00pa3oBaHus

15-16 cents0ps 2020 r.

Hosrie oAX04bl B SOKOHOMUKE U YIIPABJICHUN

20-21 centsiops 2020 r.

TpaZ[I/I]_II/IOHHaH 1 COBPEMCHHAA KYJIbTYpa: UCTOPHA, AKTYaJIbHOC ITOJIOXKCHUC U
TICPCIICKTHUBBI

25-26 centsiops 2020 .

HPO6H€MH CTaHOBJICHUA HpO(I)eCCI/IOHaJ'IaZ TCOPECTUYCCKNEC MPUHIMIIBI aHATIN3a U
ITPAKTUYCCKHUC PCIICHUS

28-29 centsiops 2020 .

DTHOKYIbTYpHAS UICHTHYHOCTh — (JAKTOP CAMOCO3HAHUS OOIIECTBA B YCIOBHUSIIX
riobanu3anuu

1-2 oxtsi6pst 2020 .

WHoCcTpaHHBIH A3BIK B CHCTEME CPEIHETO U BBICIIETO 00pa30BaHMs

12-13 oktsa6ps 2020 r.

Wudopmarnzauus BeICIIEro 00pa3oBaHUs: COBPEMEHHOE COCTOSIHUE M IEPCIeK-
THUBBI Pa3BUTHS

13-14 oxts6ps 2020 r.

HGHI/I, 3a1a91 1 IEHHOCTH BOCHIUTAHUSA B COBPEMEHHBIX YCIOBUAX

15-16 oxtsa6ps 2020 r.

JImaHOCTH, 001IIECTBO, TOCYIAPCTBO, MPABO: MPOOIEMBI COOTHOIICHHUS B B3aUMO-
JIeicTBUS

17—-18 oxts6pst 2020 .

TCHI[CHI.[I/II/I Pa3BUTHA COBpCMeHHOﬁ JIMHI'BUCTHUKHU B 3IIOXY rno6ann3aum/1

20-21 oxTtstopst 2020 .

CoBpeMeHHAsT BO3PACTHAST IICHXOJIOTHS: OCHOBHBIC HAIIPABICHUS U MEPCIIEKTHUBBI
HCCIEI0BAHUS

25-26 oxTs16ps 2020 .

ConuaabHO-3KOHOMHYECKOE, COITHATFHO-TIOIUTHIECKOE U COI[HOKYIBTYpPHOE pa3-
BHUTHE PETHOHOB

1-2 Host6ps 2020 .

Penurust — Hayka — 00IIECTBO: MPOOJIEMBI U MEPCIIEKTUBbI B3aUMOICHCTBUS

34 Hos10ps 2020 .

[Ipodeccronanu3m yuutens B HHGOPMAIHOHHOM 0011ecTBE: IPo0IeMbl hopmu-
POBaHUS ¥ COBEPIICHCTBOBAHUSL.

5-6 HostOpst 2020 .

AKTyaJbHbBIC BOIPOCHI COIMATBHBIX UCCIICIOBAHUN U COIIMAIBHON PabOThI

7-8 Hos10ps 2020 .

Knaccuueckass ¥ cOBpeMeHHast JMTEparypa: MPEEeMCTBEHHOCTh M IMEPCIEKTHBEI
OOHOBIICHUS

15-16 HOs10ps 2020 T.

[Ipo6ieMbl pa3BUTHS TUYHOCTH: MHOTOOOpa3ue MOIX00B

20-21 nos6ps 2020 .

IToAroToBKa KOHKYPEHTOCIIOCOOHOTO CIEI[HATNCTA KaK 1[e]Tb COBPEMEHHOT0 00-
pasoBaHusI

25-26 Hosi6ps 2020 r.

I/ICTOpl/I)l, SA3BIKU U KYJIBTYPBI CJIABAHCKHUX HAPOJOB: OT UICTOKOB K I'pAAYyHIEMY

1-2 nexabps 2020 r.

HpaKTI/IKa KOMMYHHUKATUBHOT'O NTOBCICHNA B COUUAJIbHO-TYMaHUTAPHBIX UCCIIC-
JOBaHUAX

3—4 nexabpst 2020 .

HpO6J’I€MLI 1 MEPCHCKTUBLI pa3BUTHUSA SKOHOMUKU U YITPABJICHUSA

5-6 nexabpst 2020 .

BezomacHocTh uenoBeka u 001ecTBa Kak mpobiieMa COIHaIbHO-TYMaHHTAPHBIX
HayK

=71




NHO®OPMAIIUA O HAYYHBIX ) KYPHAJIAX

Ha3Banmne [poduan Ilepuoany- Hayxomerpuueckue 6a3bl HNmnaxkr-pakrop
HOCTH
Hayuno-metonuueckuii u | ConuanbHo- Mapr, e PUHI] (Poccus), ¢ Global Impact
TEOPETUYECKUI KypHAaI T'yMaHUTAapHbII HIOHB, ¢ Directory of open access Factor — 1,721,
«Conuocdepa» CEHTAOPB, journals (ILIsers), e PUHII - 0,107.
nekabpeb e Open Academic Journal
Index (Poccus),
o Research Bible (Kurait),
e Global Impact factor (AB-
cTpanusi),
e Scientific Indexing Services
(CLLIA),
e Cite Factor (Kanana),
e International Society for
Research Activity Journal
Impact Factor (Muaus),
e General Impact Factor (1u-
wst),
e Scientific Journal Impact
Factor (Muus),
o Universal Impact Factor
Yemckuii Hay4HbId | MynbTuaucuu- @eppais, e Research Bible (Kuraii), ¢ Global Impact
KypHAI IJTMHAPHBIH Mai, e Scientific Indexing Services | Factor —0,915
«Paradigmata aBrycr, (CIIA),
poznanix» HOS0pb ¢ Cite Factor(Kanana),
¢ General Impact Factor (1u-
wst),
e Scientific Journal Impact
Factor (Mumus)
Yemickuit HAy4YHBIA | DKOHOMHYECKHI Mapr, ¢ Research Bible (Kurai),
KypHAJ HIOHb, e Scientific Indexing Services
«Ekonomické trendy» CeHTSIOPB, (CLIA),
ZHexaldpb e General Impact Factor (1u-
Jiist)
Yemckuii HayuHbli | [legarornueckuii DeBpaib, o Research Bible (Kuraii),
KypHaI Mai, e Scientific Indexing Services
«Aktualni pedagogika» aBrycT, (CIIA)
HOSIOpb
Yenickuit Hay4HBII . | Mapr, o Research Bible (Kurait),
KypHATT Tenxonormaeckuit | oy, « Scientific Indexing Services
«Akademicka CEHTSOPB, (CHIA)
psychologie» JeKabpb
Yemickuii Hay4dHBIA | . | Despanb, o Research Bible (Kurait),
npaxTgeckit xypaan | COUMONOTMUCCKUH | /oy « Scientific Indexing Services
«Sociologie ¢lovéka» aBrycT, (CHIA)
HOSIOPb
Yemckuii Hayunelii u | @unonormueckuit | despais, o Research Bible (Kurait),
AHAIUTHYECKUH KypHAI Mai, e Scientific Indexing Services
«Filologické aBTycCT, (CIA)
védomosti» HOSIOPb
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U3JATEJIbCKUEYCJIYTUHUIL « COUOCPEPA» —
VEDECKO VYDAVATELSKE CENTRUM «SOCIOSFERA-CZ»

Hayuno-uznarensckuii ientp «Counocdepa» npurianiaet K COTpyJAHUYECTBY BCEX JKe-
JAIOMIMX TOJATOTOBUTH U U3JIaTh KHUTH U OPOIIIOPHI JIF000T0 BHUJIA:

* yyeOHbIC TOCOOUS,

= aBTOpedeparsl,

" JuccepTalui,

= MoOHOrpaduu,

® KHWIHM CTUXOB M IIPO3BI U JP.

Knuru moryt ObITh U37aHbI B Yexun
(B BBIXOJIHBIX JAHHBIX U3JaHUS OyaeT 3HAYUTHCS —
Ipaza: Védecko vydavatelské centrum «Sociosféra-CZy)
unu B Poccuun
(B BBIXOJTHBIX JIAHHBIX U3JIaHUS Oy/IeT 3HAYUTHCS —
Ilenza: Hayuno-uzoamenwvckuii yenmp «Coyuocghepay)

MBI OCYIIECTBIISIEM CIIEIYIOIINE BUIBI paOOT.

" peJaKTUPOBAHUE U KOPPEKTypa TeKcTa (McmpaBiieHre opdorpadudeckux, MyHKTyaI1-
OHHBIX ¥ CTHJIMCTHYECKHUX OMIMOO0K),

"  U3rOTOBJICHHE OpUTHHANI-MaKeTa,

"  IM3aiH 00J0XKKH,

* npucBoeHue [SBN,

" [eYaTh TUPaXKa B THUHOrpaduu,

* o0s3aTenpHast OTCHUIKA 5 9K3EMIUIIPOB B Bexymue oubmmorekn Yexun mim 16 sx3em-
IJIAPOB B POCCUICKYI0 KHMKHYIO Manary,

"  OTCBUIKA KHUT aBTOPY.

Bo3MokeH 3aka3 Kak OTACJIbHBIX YCIIYT, TaAK KaK IMOJIHOI'O KOMILJICKCA.
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PUBLISHING SERVICES
OF THE SCIENCE PUBLISHING CENTRE «SOCIOSPHERE) —
VEDECKO VYDAVATELSKE CENTRUM «SOCIOSFERA-CZ»

The science publishing centre «Sociosphere» offers co-operation to everybody in prepar-
ing and publishing books and brochures of any kind:
= training manuals;

= autoabstracts;
= dissertations;
= monographs;
= books of poetry and prose, etc.

Books may be published in the Czech Republic
(in the output of the publication will be registered
Prague: Védecko vydavatelské centrum «Sociosféra-CZ»)
or in Russia
(in the output of the publication will be registered
Ilenza: Hayuno-uzoamenvckuit yenmp «Coyuocgepa»)

We carry out the following activities:
= editing and proofreading of the text (correct spelling, punctuation and stylistic errors),

= making an artwork,

= cover design,

= |SBN assignment,

= print circulation in typography,

= delivery of required copies to the Russian Central Institute of Bibliography or
leading libraries of Czech Republic,

= sending books to the author by the post.

It is possible to order different services as well as the full range.
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AND CONTEMPORARY LITERATURE:
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Materials of the 1V international scientific conference
on November 7-8, 2019

Articles are published in author's edition.
The original layout — I. G. Balashova
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